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Dbejte téchto upozornéni

VAROVANI:
NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADNI STENU), ZABRANITE TiM RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM
A PROUDEM. UVNITR PRISTROJE NEJSOU ZADNE DILY, KTERE BY MOHL UZIVATEL OPRAVOVAT.
K TOMU JE OPRAVNEN POUZE KVALIFIKOVANY SERVISNi PRACOVNIK.

VAROVANI:
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI, HROZi NEBEZPEC| URAZU ELEKTRICKYM
ii} PROUDEM.

VAROVANI K OCHRANE AUTORSKYCH PRAV:
Neautorizované nahravani materidlli chranénych autorskymi pravy mize byt porusovanim prav jejich
majiteld a byt v rozporu s autorskym zékonem.

UPOZORNENi: S ] S ] ]
POUZIVEJTE POUZE DOPORUCENA PRISLUSENSTVI, ZAMEZITE TiM RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM A MAXIMALNE OMEZITE MOZNOST RUSENI.

UPOZORNENI: o ) 5 o
POKUD PRISTROJ NEPOUZIVATE, ODPOJTE ZASTRCKU ZE SITOVE ZASUVKY.

Nevystavuje pristroj desti nebo stfikajici vodé, hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pro uzivatele ve Velké Britanii
PFi vymeéné pojistky nahradte pojistku pouze stejnou hodnotou a odsouhlasenym typem, nezapomente
rovnéz vratit na misto kryt pojistky.

Sitova zastréka slouzi rovnéz k odpojeni zafizeni od napajeni. Sitova zastréka by méla byt vzdy pfistupna,
aby ji bylo mozné odpoijit od zasuvky v pfipadé nehody.

UPOZORNEN:I:

* P¥i nespravném pripojeni akumulatoru hrozi nebezpedi exploze. Pouzivejte pouze stejny typ akumulatord.

¢ Nevystavujte akumulator nebo produkt priliSnému teplu, napf. jej nenechavejte uvnitf automobilu na
pfimém slunci, u ohné atd.

KdyZ pouzivate kompaktni napajeci adaptér, nezabaluijte jej ani neprikryvejte, napf. latkou, a ani jej neméjte v
prilis tésnych prostorach. Mohlo by dojit ke vzniku tepla s naslednou deformaci plastového pouzdra, coz by
mohlo vést k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

|dentifikacni Stitek CA-930 se nachazi dole.




Pouze Evropska unie (a EHP).

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2002/96/ES), smérnice o bateriich
E E (2006/66/ES) a/nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpisl k t&mto smérnicim

nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti.

Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného
systemu odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného
sbérného mista pro recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii a
akumulator(l. Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné
nebezpecné latky.

Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomUze efektivnimu vyuzivani prirodnich zdrojd.
Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni Urad,
organ pro nakladani s odpady, schvéleny systém nakladani s odpady &i spole¢nost zajistuijic likvidaci
domovniho odpadu nebo navstivte webové stranky www.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Potvrzeni o obchodnich znamkach

e Loga SD a SDHC jsou obchodni znamky spole¢nosti SD-3C, LLC.

e CompactFlash je obchodni znamka spole¢nosti SanDisk Corporation.

¢ | ogo je obchodni znamka spole¢nosti CompactFlash Association.

e Microsoft a Windows jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech nebo dalSich zemich.

¢ Apple, Macintosh, Mac OS, Final Cut Pro jsou obchodni znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované ve USA a

dalich zemich.

Avid, Media Composer a NewsCutter jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni znamky spole¢nosti

Avid Technology, Inc. nebo dcefinych spolecnosti v USA anebo jinych zemich.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodni znamky nebo registrované obchodni

znamky spolec¢nosti HDMI Licensing LLC v USA anebo jinych zemich.

Ostatni nazvy a produkty vySe neuvedené mohou byt registrované obchodni znamky nebo obchodni znamky

prislusnych viastnikd.

V tomto zafizeni je technologie exFAT s licenci od spole¢nosti Microsoft.

JAKEKOLI JINE POUZITI TOHOTO PRODUKTU NEZ PRO OSOBNI POTREBU ZPUSOBEM, KTERY

VYHOVUJE STANDARDU MPEG-2 PRO KODOVANI VIDEOINFORMACI PRO BALENA MEDIA, JE BEZ

LICENCE POD PLATNYMI PATENTY V MPEG-2 PATENT PORTFOLIO VYSLOVNE ZAKAZANO. TUTO

LICENCI LZE ZISKAT U MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.




Prednosti videokamery XF105/XF100

Videokamera Canon XF105/XF100 HD je konstruovana s hlavnim dlrazem na kvalitu a funkénost, pritom ale
dba na kompaktnost.Déle je uvedeno nékolik hlavnich funkci, které pfemeéni vasi kreativni vizi v realitu.

Zaznam v kvalité HD

Systém CMOS a obrazovy procesor DIGIC DV lil
Videokamera je vybavena snimacem CMOS typu
1/3, ktery zachyti video v rozliseni pfibl. 2,07
efektivnich megapixeld (1920 x 1080). Snimky jsou
potom zpracovany nejmodernéjSim obrazovym
procesorem DIGIC DV III.

Prekrasné video v kvalité HD

Videokamera nahrava za pouziti kodeku MPEG-2
Long GOP. Nahravate-li s bitovou rychlosti 50 Mb/s
(se vzorkovanim barev 4 : 2 : 2), bude kvalita vaSich
nahravek soupetit s kvalitou videa televiznich studii.
Vami vytvorené zaznamy jsou ukladany jako soubory
MXF (Material eXchange Format), jez jsou
kompatibilni s hlavnimi nelinearnimi editacnimi (NLE)
softwary.

Signal videonahravek mlzete kombinovat podie
svych potreb. Kombinaci nastaveni bitové rychlosti/
rozliSeni s nastavenim rychlosti snimani mdzete
zhotovovat video od 1440x1080/25P pfi 25 Mb/s
pres 1280x720/50P pri 35 Mb/s po 1920x1080/50i
pii 50 Mb/s. Celkem miiZete vybirat z 10 rliznych
kombinaci!

Provozuschopnost

Praktické ovladace v kompaktnim téle

Tato videokamera ma rozmanité a prakticky
umisténé externi ovladace, napf. krouzek ru¢niho
nastaveni, které vam umoznuji prostym posunutim
spinace a otoCenim krouzku nastavovat zaostreni,
zoom nebo clonu VSechny tyto ovladace jsou v téle,
které je natolik kompaktni, Ze videokameru mizete
nosit a pouzivat dlouhou dobu bez toho, Ze by to
bylo Unavné.

Detekce tvare

Je-li detekovana tvar objektu, videokamera je
schopna ji sledovat a udrzovat na ni zaostreni. A
nejen to, videokameru mdzete mit v rezimu ru¢niho
zaostfovani a prepnout na automatické zaostfovani
pouze pii detekci tvare ([I] 50), a tim zajistit ostrost
ddlezitych objektd.

Zaznamové médium

Videokamera zaznamenava video a audio na karty
CompactFlash (CF). ProtoZe je videokamera
vybavena dvéma sloty CF karty, nemusite se obavat
ani delSich nahravek. Po zaplnéni jedné CF karty
bude nahravani automaticky pokracovat na druhé
karté bez preruseni, pokud mate zapnutou funkci
prepnuti zaznamu (1] 38).

Dodany software Canon XF Utility

Sprava vaSich nahravek je stejné jednoducha jako
pouzivani dodaného softwaru Canon XF Utility. Své
nahravky méiZete prenést do poditae a tam si je
prohlédnout a provadét jejich spravu. Pomoci
dodanych pluginti mdzete potom nahréavky
zpracovavat prednimi softwary NLE*.

* Dal§i podrobnosti ke kompatibilnimu softwaru viz UloZeni
klipG do pocitace ([ 128).

V8estranné umélecké vyuziti

Specialni rezimy nahravani

Specidlni rezimy nahravani (1] 85) vam davaji vétsi
kreativni kontrolu nad vytvarenymi zaznamy. MdzZete
vytvaret efekt pomalého pohybu nebo rychlého
pohybu, zaznamenat urcity pocet policek v
nastaveném intervalu (idedlni pro pomalu se
pohybuijici se objekty) nebo zaznamenat uréity pocet
policek s kazdym stisknutim tlacitka (idedlni pro
animaci typu stop motion (po okénku)).

Nastaveni vlastniho obrazu

Diky nastaveni viastniho obrazu (1] 96) se m{zete
téSit z bezkonkuren&ni kontroly nad obrazem, ktera
vam zajisti, ze budete mit pfesné vami pozadovanou
atmosféru prostrednictvim nastaveni réiznych
parametr, napf. gama a ostrosti. Nastaveni
vlastniho obrazu Ize zaznamenat na kartu SD, a tim
dosahnout, ze stejné nastaveni se pouZije ve vice
videokamerach XF105/XF100, nebo dokonce
zacleni do viastniho zaznamu.

Infracerveny zaznam

Nahravani ve tmé za pomoci infraerveného
zédznamu (11 90). S vestavénym infraGervenym
svétlem mUzete nahravat nocéni zvitata a pfirodu v
jejich pfirozeném prostred.



Moderni profesionalni funkce

Konektivita profesionalni irovné (pouze E(EIIF)
Standardni zditka HD/SD SDI (11 124) pro
nekomprimovany vystupni signal HD, zaclenéné
audio a Casovy kod SMPTE (LTC) davaji
videokamere funkénost videokamer profesionalnich
filmovych studii. Synchronizace Genlock ([11 72) a
synchronizace ¢asového kédu ([1] 72) umozniuy,
aby videokamera byla souc¢asti vicekamerové
nahravaci sestavy.

PfizpUsobeni

Videokamera nabizi nékolik voleb pro prizplsobent.
Casto pouzivané funkce mdZete piiradit pod tladitka
k tomu uréena (1] 94), a tim je vyvolat prostym
stisknutim tlacitka. UZivatelské funkce ([J] 104) a
prizplsobené zobrazovani informaci na obrazovce
([ 105) vam davaiji jesté vice svobody pri kontrole
rliznych aspektl fungovani videokamery. Po uloZeni
nastaveni viastniho obrazu a nabidky na kartu SD
mUzZete predvolby nastaveni pfenést na jiné
videokamery XF105/XF100, a tim je pouzivat
stejnym zplisobem.

Dalsi funkce

Audio

Zvuk je zaznamenavan jako 2kanaloveé lineérni audio
PCM (16 bit(/48 kHz). K jeho zdznamu mdzete
pouzit vestavény mikrofon, vstupni audiozditku MIC
nebo dvé vstupni audiozditky XLR (s napajenim typu
phantom).

Videorozsahy

Jas obrazu kontrolujte na waveform monitoru
(1 81) nebo zaostfujte pomoci edge monitoru
(1 82).

Pfidana a vylepsena funkénost

Z dalSich funkci uvedme zlepSenou stabilizaci
obrazu ([ 52), moznost pridani metadat k
zédznamim (1 79) a akumulétor kompatibilni se
systémem Intelligent System ([11 172). Podobné
posun optické osy ([ 92) a indikator ohniskové
vzddalenosti ([T] 93) jsou novymi pomocniky pfi 3D
zaznamu.
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Uvod

Poznamky k tomuto navodu

Dékujeme, ze jste si zakoupili videokameru Canon XF105/XF100. Tento navod si pozorné prectéte, nez zacnete
videokameru pouzivat, a bezpecné ho uschovejte pro pripadné dalsi pouziti. V pfipadg, ze videokamera nebude
fungovat spravné, postupuite podle ¢asti Odstrariovani problémad (11 161).

Znacky a pojmy pouzivané v tomto navodu
@ DULEZITE: Upozornéni souvisejici s obsluhou videokamery.
@POZNAMKY: Dodate¢na vysvétleni vztahuijici se k postupm pfi zakladni obsluze.
[: Odkazova strana.
Bl Text, ktery plati pouze pro model uvedeny na ikoné.
e V tomto navodu jsou pouzivany tyto pojmy:
,Obrazovka“ oznacuje LCD obrazovku a hledacek.
,CF karta“ oznaCuje kartu CompactFlash (CF).
.Karta SD* oznaguje pamétovou kartu SD nebo SDHC.
LZaznamové médium“ oznacuje CF karty a karty SD.
e Fotografie uvadéné v tomto navodu jsou simulované obrazky porizené fotoaparatem. Nékteré obrazovky byly
pozméneény, aby je bylo snazsi Cist.
e |lustrace v tomto navodu znazormiuji EXEIE.
* \olby nabidek ve videokamefe jsou pouze anglicky. Preklad rliznych poloZek nabidky viz Volby nabidky

(1 142).
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Poznamky k tomuto navodu

Provozni rezimy

(camera| Zobrazeni indikuje, Ze funkce je dostupna v
zobrazeném provoznim rezimu, a indikuje, Ze
funkce dostupna neni. Podrobné vysvétleni viz Zapnuti
a vypnuti videokamery ([ 24).

Pokud funkce vyZaduije pouziti nabidky,
zobrazuje rychla reference podnabidky, a
pokud je to vhodné, vychozi nastaveni pro
polozku nabidky. Na ukdzkovém obrazku Ize
funkci nalézt vybérem nabidky [§ Other
Functions] a potom polozky nabidky [Rec

orohlizeni

1 Oteviete podnabidku [Rec Review] pro nastaveni délky

[ [¥ Other Functions] © [Rec Review]
2 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SE|".

Review].
Prohlizeni zéznamu
Prohlizeni zaznamu
Maéte-li videokameru v rezimu [cavera), mizZete si prohlédnout posledni K
zaznamenany Klip. [¥ Other Functions]
{Provozni rezimy: ] [Rec Review]

[Entiré Clip] J

3 Po skonceni nahravani stisknéte tlagitko &.

videokameru zpét do rezimu pauzy nahravani.

* Posledni zaznamenany klip se prehraje bez zvuku, a to ve stanovené
délce. V horni Gasti obrazovky se zobrazi [P REVIEW].
o Stisknutim tlacitka CANCEL zastavite prohlizeni klipu a vratite

® Po prehravani klipu se videokamera vréti do rezimu pauzy nahravani.

nahravalo.

Vyzaduije-li postup vybér volby, jsou dostupné
volby vypsany bud'v postupu, nebo za nim.
Zavorky [ ] slouzi k oznaCeni voleb nabidek
zobrazovanych na obrazovce.

[ Volby
[Entire Clip]: ~ Umoznuije si prohlédnout cely Klip.

[ [Last 4 sec]:  UmoZziiuje si prohlédnout pouze posledni 4 sekundy klipu.
@ POZNAMKY

* Nahravéte-li ve specialnim rezimu nahravani ([I] 85), nelze Klip prohlizet.
* Pokud dojde pfi nahravani k prepnuti CF karet, videokamera prehraje klip z CF karty, na niz se naposledy

Sipka slouzi jako zkratka indikace vybér(i nabidek.
Podrobné vysvétleni, jak pouzivat nabidky, viz
Pouzivani nabidek ([ 27). Stru¢ny souhrn o
dostupnych volbach nabidky a nastavenich viz
dodatek Volby nabidky (11 142).



Dodané prislusenstvi

S videokamerou je dodavano dale uvedené pfislusenstvi.

w

Kompaktni napajeci adaptér CA-930 Jednotka drzaku mikrofonu Napéjeci akumulator BP-925
(vCetné sitové Sitiry) (vCetné krytu konektord)

2
9

Komponentni kabel CTC-100/S Slunecni clona objektivu Kryt objektivu

/—\>

Ramenni femen SS-1200 Canon XF Utilities Disc™

Dodané pfislusenstvi

DC kabel DC-930

Délkovy ovlada¢ WL-D6000
(vEetné lithiové baterie CR2025)

" Na disku Canon XF Utilities Disc naleznete software pro ulozeni a spravu Klipt na pocitadi. Podrobnosti k instalaci softwaru viz UloZeni
Klipt do pocitace ([T 128). Podrobné informace o funkcich viz ,Canon XF Utility Navod k pouzivani‘ po instalaci softwaru.

11



Nazvy jednotlivych dill

Nazvy jednotlivych dilt
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1 Kryty slotu CF karty pro slot CF karty A (CF@) a
slot CF karty B (CFB)

Sloty CF karty A (CF) a B (CF@) (11 34)
Uvolnovaci tlacitka CF karet ([J] 35)

Spina¢ MMED (Napdjeni) (11 24)

Indikator ON/OFF

Tlagitko SLOT SELECT (Vybér slotu CF karty)
(@3

Tlacitko DISP. (Zobrazeni) ([11 42)/

BATT. (Info o baterii) (1] 22)

Tlagitko RESET (1 162)

Tlagitko INDEX (1] 109)/

(Prohlizeni zéaznamu) ([T 84)

10 Tlacitko n®a (Nastaveni vyvazeni bilé) (11 60)

OO~ WN

~

11 Tlagitko WB (Vyvazeni bilé) (11 59)

12 Prepina¢ CAMERA (Kamera) ([1] 41)

183 Prepinace krytu slotu CF karty pro slot CF karty A
(CF@) a slot CF karty B (CFB) (11 34)

14 Tlagitko SHUTTER (Zavérka) ([ 56)

15 Tlagitko GAIN (Zisk) ([0 54)

16 Tlagitko IRIS (Clona) ([11 57)

17 Ovlada¢ CUSTOM (PrizpUsobitelny) (1] 46)

18 Tlacitko AF/MF (Automatické/ruéni zaostfovani)
(47, 49)

19 Spina¢ krouzku ruéniho nastaveni (11 47, 57, 62)

20 Krouzek ru¢niho nastaveni (11 47, 57, 62)

21 Slunecni clona objektivu ([I1 29)



Nazvy jednotlivych dild

850 87911 S| WWSTy-STF WOOZ X0l

Konektory @

(@19 "@

10 9 8 7

1 Zditka REMOTE (Délkové ovladani)

2 Indikétor prace s kartou SD ([ 36)

3 Slot karty SD (11 36)

4 Kryt slotu karty SD

5 Zditka MIC (Mikrofon) (11 74)

6 Zditky XLR (CH1 a CH2) (11 75)

7 Zajistovaci Sroub sluneéni clony objektivu ([T1 29)

8 Zditka HD/SD SDI ([11 124)

9 Zditka GENLOCK (1 72)/TC (Casovy kéd) (1 72)
10 P¥idrzny femen (11 31)
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Nazvy jednotlivych dild

"

10

Vestavény mikrofon (1] 74)

Vestavény reproduktor (1] 112)

Ocko pro pripevnéni feminku ([ 31)
Ovlada¢ CUSTOM (PrizpUsobitelny) (11 46)
Spina¢ INFRARED (Infracerveny) (11 90)
Senzor Okamzité AF (11 49)

Senzor délkového oviadani ([1] 33)
Infracervené svétlo ([1] 90)

Kabelova Uchytka mikrofonu ([ 75)

10 Jednotka drzaku mikrofonu ([ 75)

11 Zajistovaci Sroub mikrofonu ([11 75)

O©O~NOOO~wN =




Nazvy jednotlivych dild
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Konektory @ S
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1 Hledacek (11 29, 30)
2 Packa dioptrického sefizeni (11 29)
3 Tlacitko BATT. RELEASE (Uvolnéni akumulatoru) ((11 22)
4 Tlagitko START/STOP ([11 39)
5 Oc¢ko pro pripevnéni feminku (1] 31)
6 Tladitko WFM (Waveform monitor) (11 81)/Priraditelné tlacitko 3 (11 94)
7 Tlacitko ZEBRA (Zebra) ([11 67)/Priraditelné tladitko 2 (1] 94)
8 Tlagitko CANCEL (Storno) (11 27)
9 Joystick ([11 27)/Tlacitko SET (Nastaveni) ([11 27)

10 Tladitko MENU (Nabidka) (11 27)

11 LCD obrazovka ([1] 30)

12 Tlac¢itko POWERED IS ([] 52)/Prifaditelné tlacitko 1 ([J1 94)
13 Tladitko POWER SAVE (Uspora energie) (11 44)
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Nazvy jednotlivych dill

=

11 10 9

L

1 Predni kontrolka snimani ([1] 39)

Patice pro pfisluSenstvi

k nasazeni prisluSenstvi, napr. volitelné bateriové videolampy VL-10Li I.
Zadni kontrolka snimani ([J] 39)

Zajistovaci packa START/STOP ([1] 40)

Tlac¢itko START/STOP ([11 39)

Patice rukojeti pro 0,64cm (1/4") Srouby

Kolébkovy ovlada¢ zoomu na drzadle ([] 63)

Tlagitko MAGN. (Zvétseni) (11 49)/Prifaditelné tlacitko 4 ([11] 94)
Indikétory pFistupu pro sloty CF karty A (CF@) a CF karty B (CF@) (11 35)
10 Kolébkovy ovlada¢ zoomu na rukojeti ([1] 64)

11 Ovladace hlasitosti pro CH1 a CH2 ([1] 78)

N

© oo ~NO O~ W
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Nazvy jednotlivych dild

0000000000,

10

Patice pro upevnéni volitelného adaptéru stativu TA-100 ([ 33)
Upevnovaci Srouby pro zékladnu stativu ([J] 33)

Objimka pro stativ ([1] 33)

Z&kladna stativu pro stativy s 0,64cm (1/4") Srouby (11 33)

17



Nazvy jednotlivych dill

18

Ovladaci panel @O

AeleM AcleM
MIC EI]: MIC:QI]: MIC
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CH1 ‘ AUDIO IN ‘CHZ

Ovladaci panel @
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Prepinace hlasitosti pro CH1 a CH2 ([11 78)
Prepinace zditky XLR pro CH1 a CH2 ([11 76)
Spinac¢e AUDIO IN (Audiovstup) pro CH1 a CH2
(74, 76)

Tladitko /11 (Prehravani/pauza) (1] 109)/
Priraditelné tlacitko 6 ([J1 94)

Tlacitko PP (Zrychlené prehravani) (11 111)/
Prifaditelné tlacitko 7 ([J1 94)

Tlacditko PP (Skok vpred) (1 111)/
Prifaditelné tlacitko 10 ([11 94)

Tlacitko M (Stop) (I 109)/

Priraditelné tlacitko 9 ([ 94)

Tladitko < (Skok zpét) (1] 111)/
Priraditelné tlacitko 8 (11 94)

Tladitko <@« (Zrychlené prehravani zpét) (1 111)/
Prifaditelné tlacitko 5 (1] 94)



Zditky @

HD/SD
COMPONENT OUT
Ad ® %

B @@

HDMI OUT

1 2

Zditky @

———D

w

(o]

Néazvy jednotlivych dill

1 Zditka HD/SD COMPONENT OUT ([1] 124)
2 Zditka USB ([1] 128)
3 Zditka HDMI OUT (1] 124)

4 7ditka () (Sluchétka) (1 78)
5 Zditka AV ([0 125)
6 Zditka DC IN (0 23)



Nazvy jednotlivych dill

Dalkovy ovlada¢ WL-D6000
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WIRELESS CONTROLLER WL-D6000

Tlac¢itko START/STOP (11 39)

Tlacitka ZOOM (11 65)

Tlacitka A/ V/ /P>

Tlagitko MENU (Nabidka) ([ 27)

Tlacitka <¢/PP (Zrychlené prehravani/prehravani zpét) (1 111)
Tlacitka <@ll/II» (Policko vpred/zpét) (1 111)

Tlacitko Il (Stop) (1 109)

Tlagitko /Ml (Prehravani/pauza) (1] 109)

Tlacditko INDEX ([1] 109)

10 Tlacitko SET (Nastaveni) (11 27)

11 Tlacitko CANCEL (Storno) ([I1 27)

12 Tlacitko SHOT1 (Znacka zabéru 1) (11 83)

13 Tlacitko PHOTO (Fotografie) (11 135)

14 Tladitko pro umoznéni nahravani: Pouzivate-li tlacitko START/STOP nebo tladitka
ZOOM, musite soucasné s prislusnym tlacitkem stisknout toto tlagitko.

O©O~NOOO~whN =



Priprava

Priprava napajeni

Videokameru mlzete napdjet z akumuldtoru nebo pfimo z kompaktniho napdjeciho adaptéru. Jestlize pripojite
kompaktni napdjeci adaptér k videokamere s nasazenym akumulatorem, videokamera bude odebirat energii ze
sité.

Pred pouZzivanim akumulator dobijte. Priblizné hodnoty doby nabijeni a doby zaznamu/prehravani s plné nabitym
akumulatorem viz Doby nabijeni (11 172) a Doby nahravani a prehravani (11 172).

Pouzivani akumulatoru

Videokameru mUzete napdjet dodanym akumulatorem BP-925 nebo volitelnymi akumulétory BP-950G, BP-955,
BP-970G nebo BP-975. Akumulatory BP-925, BP-955 a BP-975 jsou kompatibilni se systémem Intelligent
System, coZ znamena, Ze si mUzete zkontrolovat zbyvajici dobu provozu akumulétoru, i kdyz je videokamera
vypnuta.

Dobijeni napajeciho akumulatoru
Akumulatory dobijejte pomoci dodaného kompaktniho napajeciho

adaptéru. Pred dobijenim odpojte DC kabel od kompaktniho napajeciho
adaptéru a sejméte kryt akumulatoru.

1 Pokud je DC kabel pripojen ke kompaktnimu napajecimu adaptéru,
odpojte jgj.
e Pokud je DC kabel pfipojen ke kompaktnimu napajecimu adaptéru,
nabijeni se nezahaji.

2 Konec sitové $idry zapojte do kompaktniho napajeciho adaptéru ().
3 Zastreku sitové $nlry zapojte do zasuvky (2). Indikator CHARGE
4 Nasadte akumulator na kompaktni napajeci adaptér (3).
e Mirné zatlaCte a posurite napdjeci akumulator ve sméru Sipky, dokud neuslysite zaklapnuti.

¢ |ndikator CHARGE (Nabijeni) zacne blikat a bude rovnéz indikovano priblizné dobiti akumulatoru.
Po skonéeni nabijeni bude indikator svitit souvisle.

0-34 %: Blika jedenkrat za sekundu.
35-69 %: Blika dvakrat za sekundu.
70-99 %: Blika tikrat za sekundu.

5 Po skonceni dobijeni vyjméte akumulator z kompaktniho napajeciho adaptéru.
6 Nakonec sitovou $ndru vytahnéte ze zasuvky i z kompaktniho napéjeciho adaptéru.

(i) PozNAMKY

e Chcete-li nabijet akumulator, odpojte DC kabel od kompaktniho napajeciho adaptéru.

21



Pfiprava napajeni

Nasazeni napajeciho akumulatoru
1 Presurite spina¢ EED (Napajeni) do polohy OFF (D).

2 VloZte akumulator Upiné do oddéleni a mirnym zatlaenim jej na svém
22 misté zajistéte ().

@ camera OFF wepin

@AiElDe

Vyimuti napajeciho akumulatoru
1 Presunte spina¢ do polohy OFF.

2 Pridrzte tlaCitko BATT. RELEASE (Uvolnéni akumulatoru) a vyjméte
akumulator.

CAMERA OFF. MEDIA

@ED o

BATT. RELEASE

Kontrola zUstatkové kapacity akumulatoru

Pokud pouzivate dodany akumulator BP-925 nebo volitelny akumulator
BP-955 nebo BP-975, mizete zkontrolovat pribliznou zUstatkovou
kapacitu akumulatoru nékterou z déle uvedenych metod v dobég, kdy je
videokamera vypnuta. P¥i zapnuté videokamefe mizete zkontrolovat
zUstatkovou kapacitu akumulatoru pohledem na libovolnou obrazovku pro
nahravani/prehravani nebo na stavovou obrazovku [Battery / Hour Meter]

(1 159).

Tlacitko CHECK

00000100%‘ »

Stisknéte tlacitko CHECK (Kontrola) na akumulatoru. PFiblizné na 3 sekundy
se rozsviti indikator a zobrazi pribliznou zUstatkovou kapacitu akumulétoru.

0-25 %
ot ot 26-50 %
51-75 %
76-100 %

Indikator nabijeni akumulétoru




PFiprava napajeni

Jestlize je videokamera vypnuta a nasadite akumulator kompatibilni se

systémem Intelligent System, zobrazte stisknutim tlagitka BATT. (Info o cAMERA OFF. MEDIA
akumulatoru) zbyvajici dobu provozu akumuldtoru a dostupnou dobu @D e

nahravani (zobrazovano 5 s). V zavislosti na Zivotnosti akumulatoru
nemuseji byt informace zobrazovany.

23

@ ooene
¢ Kompaktni napajeci adaptér nezapojujte do zadnych jinych produktd,
které nejsou vyslovné doporuceny pro pouziti s touto videokamerou.

(i) PozNAMKY

e Akumulator doporucujeme nabijet pfi teploté v rozsahu od 10 °C do
30 °C. P¥i teplotach mimo rozsah 0 °C az 40 °C se akumulatory
nenabijeji.

e Pokud je néjaka provozni porucha na kompaktnim napajecim adaptéru

nebo akumulatoru, indikator nabijeni zhasne a nabijeni se zastavi.

e Upozornéni k obsluze souvisejici s akumulatorem viz Napagjecr
akumulator (11 167).

¢ Nabity napajeci akumulator se pfirozené vybiji. Proto jej v den pouzivani nebo den pfedem nabijte, abyste méli
jistotu, Ze je Upiné nabity.

e Doporucujeme mit v zasobé akumulatory na dvojnasobny az trojnasobny provoz, nez predpokladate.

e P¥i prvnim pouzivani akumulatoru jej nejdrive plné nabijte a potom vypotrebuijte ve videokamere, dokud se
Uplné nevybije. Timto zplisobem zajistite prfesné zobrazovani zbyvajici doby nahravani.

e Opakované dobijeni a nabijeni akumulatoru potencionalné zkracuje jeho Zivotnost. Jestlize pouzivate dodany
akumulator BP-925 nebo volitelny akumulator BP-955 nebo BP-975, miiZete zkontrolovat Zivotnost
akumulatoru na stavové obrazovce [Battery / Hour Meter] (11 159) nebo obrazovce s informacemi o
akumulatoru (stisknout tlacitko BATT. pfi vypnuté videokamere). PIné nabiti akumulatoru a jeho nasledné vybiti
vam poskytne presnéjsi hodnoty.

Napajeni ze sitové zasuvky

@ camera OFF weDia

Kdyz se pouziva dodany kompaktni napajeci adaptér CA-930 a o

DC kabel DC-930:
1 Presunte spina¢ (Napadjeni) do polohy OFF (D).
2 Pripojte DC kabel do zditky DC IN videokamery ().

v v o .

3 PFipojte sitovou Sfidru ke kompaktnimu napajecimu adaptéru a zasunte ji
do sitové zasuvky ().

4 Pripojte DC kabel ke kompaktnimu napajecimu adaptéru (@).

@ ooeame
e Pred pripojenim nebo odpojenim kompaktniho napajeciho adaptéru
vypnéte napajeni videokamery.

@ POZNAMKY

e Pouzivate-li videokameru napdjenou ze sitové zasuvky, mizete dobijet
akumulator v dobé, kdy je zapnuta.
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Pfiprava napajeni

Kdyz se pouziva volitelny kompaktni napajeci adaptér CA-920 a DC
propojka DC-920:

1 Presurite spinac (Napajeni) do polohy OFF (D).
2 DC propojku pfipevnéte k videokamere (2).

3 Pripojte sitovou $ndiru ke kompaktnimu napéjecimu adaptéru a zasurite ji
do sitové zasuvky ().

4 DC propojku pripojte k adaptéru (@).
5 DC propojku po pouziti opét odpojte.
e Stisknéte tlaCitko BATT. RELEASE a vytahnéte DC propojku.

@ ooezme
e Pred pfipojenim nebo odpojenim kompaktniho napéajeciho adaptéru
vypnéte napajeni videokamery.

Zapnuti a vypnuti videokamery

Videokamera ma dva provozni rezimy: Rezim CAMERA ([CAVERA ) pro
zhotovovani nahravek a rezim MEDIA (| MEbiA ) pro prehravani nahravek.
Provozni rezim vyberte pomoci spinate EHOMEY .

Zapnuti videokamery

Pridrzujte stisknuté tlacitko na spinadi a spina¢ posurite do polohy
CAMERA pro rezim [cAmMERA| nebo do polohy MEDIA pro rezim | Meia |,
Indikator ON/OFF se rozsviti zelené.

CAMERA OFF. MEDIA , CAMERA OFF, MEDIA
NI

-t =
Rezim CAMERA Rezim MEDIA

Vypnuti videokamery
Presurite spinad do polohy OFF. Indikator ON/OFF zhasne.

cAMERA OFF, MEDIA

@  camera OFF mepiA

@B e

CAMERA OFF. MEDIA
POWER




Nastaveni data, ¢asu a jazyka

Nastaveni data, ¢asu a jazyka

Nastaveni data a ¢asu

Nez zaCnete videokameru pouzivat, musite na ni nastavit datum a &as. Pokud nejsou hodiny videokamery
nastaveny, zobrazi se automaticky obrazovka [Date/Time] s vybranym rokem.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Pritlacenim joysticku nahoru/dolll zmérite den, potom se presurite () na mésic.
2 Stejnym zplsobem nastavte zbyvajici pole.
3 Vyberte (P>) [Set] a potom stisknéte SET (Nastaveni), abyste spustili hodiny a zavreli obrazovku.

(1) PozNAMKY

¢ P¥i vybiti vestavéné dobijitelné lithiové baterie miiZze dojit ke ztraté nastaveni data a ¢asu. V takovém pripadé
dobijte vestavénou lithiovou baterii ((T1] 169) a znovu nastavte ¢asové pasmo, datum a ¢as.

e Mate moznost zménit format data a format hodin (12/24 h) pomoci nastaveni [& Other Functions] € [Clock
Set] © [Date Format].

e Datum a ¢as mlzete rovnéZz zménit pozdéji (ne pfi Uvodnim nastaveni) pomoci nastaveni [§ Other Functions]
© [Clock Set] © [Date/Time].

Zména ¢asového pasma
P [& Other Functions]

Casové pasmo upravte podle vageho éasoyého pasma. Vychozi
nastaveni je [UTC+01:00 Central Europe]. Casova pasma jsou zalozeny

na ¢ase UTC (Coordinated Universal Time). [Time Zone]

Provozni reiimy: CAMERA MEDIA [UTC+O1 :00 Central EUrOpe]

1 Stisknéte tladitko MENU.

2 Pitlagenim joysticku nahoru/dold vyberte [ Other Functions] a potom stisknéte SET.

3 Podobnym zplsobem vyberte [Time Zone].

4 Pritlagenim joysticku nahoru/dold zmérite ¢asové pasmo.

5 Stisknutim SET nastavte ¢asové pasmo a potom zaviete nabidku stisknutim tlacitka MENU.

25
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Nastaveni data, ¢asu a jazyka

Zobrazeni data a ¢asu v dobé nahravani
[ LCD/VF Setup]

Datum a ¢as miiZete zobrazit v levém dolnim rohu obrazovky.

Provozni rezimy: [ CAMERA [Custom Display 2]

1 Stisknéte tlacitko MENU. [Date/Time]
2 Pritlatenim joysticku nahoru/dold vyberte [[4 LCD/VF Setup]. [Off]
3 Podobnym zplsobem vyberte [Custom Display 2] a potom

[Date/Time].

4 PritlaGenim joysticku nahoru/dold vyberte informace, které chcete zobrazit.
¢ \lyberte [Off], chcete-li nahravat bez zobrazeni data a Casu.

5 Stisknéte SET a potom zaviete nabidku stisknutim tlacitka MENU.

Zmeéna jazyka

Jazyk, jimz jsou zobrazovana hlaSeni na obrazovce, mizete zménit.
Vychozim jazykem je anglictina, vybrat ale mizete némdinu, Spandlstinu,
francouzstinu, italStinu, polStinu, rustinu, ziednodusenou ¢instinu nebo
japonstinu. Nabidky a volby nastaveni jsou vSak vzdy zobrazovany v )
anglisting bez ohledu na nastaveni jazyka. [English]

[¥ Other Functions]

[Language @]

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Stisknéte tlacitko MENU.

2 Pritlatenim joysticku nahoru/dold vyberte [ Other Functions].

3 Podobnym zplsobem vyberte [Language &].

4 Pomoci joysticku vyberte jazyk.

5 Stisknutim SET vyberte jazyk, potom zavrete nabidku stisknutim tlacitka MENU.



Pouzivani nabidek

Pouzivani nabidek

V rezimu [CAMERA| |ze vétSinu funkci videokamery upravit z nabidky pro obecna nastaveni, ktera se otevie po
stisknuti tlacitka MENU. V rezimu | MEDIA | oteviete nabidku pro obecna nastaveni stisknutim tlacitka MENU nebo
stisknutim tlagitka SET otevrete nabidku KlipCi pro operace s klipy. Podrobnosti o dostupnych volbach nabidkya 27

nastavenich viz Volby nabidky (11 142). I

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

Tlacitko MENU (Nabidka) ( \

Stisknutim otevrete nabidku a potom po upraveni
pozadovaného nastaveni ji opétovnym stisknutim zaviete.

) O

Joystick/tlacitko SET (Nastaveni)

Pritlacenim joysticku posunte oranzovy vybérovy ramecek v
nabidce. Potom stisknutim joysticku (tlacitko SET) vyberte
polozku nabidky indikovanou oranzovym vybérovym
rameckem.

Tlacitko CANCEL (Storno)
Stisknutim se vratite na prfedchozi nabidku nebo zastavite
nékteré probihajici operace.

A
©
v

C

Vybér volby z nabidky

Dadle je vysvetleno po jednotlivych krocich, jak vybrat volbu z nabidky. V postupech uvadénych ve zbyvajicich
Castech této priruCky se predpoklada otevieni a zavreni nabidky, a neni tedy soucasti vliastniho postupu.

1 Stisknéte tlacitko MENU.
¢ Nabidka se otevie s oranzovym vybérovym rameckem indikujicim polozku nabidky, ktera byla vybrana jako
posledni pfed jejim zavienim (pokud videokamera nebyla vypnuta).
2 Pitlagenim joysticku nahoru/doll vyberte pozadovanou podnabidku.
3 Pritlacte joystick doprava nebo stisknéte SET.
e Oranzovy vybérovy ramecek se zobrazi na polozce nabidky v podnabidce.
¢ Stisknéte tlacitko CANCEL nebo pritlacte joystick doleva anebo se vybérem [ 9] vratte do predchozi
podnabidky.
4 Pitlacenim joysticku nahoru/doll vyberte pozadovanou polozky nabidky.

e Pokud podnabidku tvori mnoho polozek, zobrazi se po pravé strané podnabidky posuvnik indikuiici, ze
musite pro zobrazeni v8ech poloZek rolovat nahoru nebo dold.

e Znacka P> vedle polozky nabidky indikuje dalsi podnabidku. Zopakujte kroky 3 a 4.
5 Pritlacte joystick doprava nebo stisknéte SET.
e Oranzovy vybérovy ramecek se zobrazi na volbé nastaveni.
e Stisknutim tlacitka CANCEL se vratite na predchozi podnabidku.
6 Pritlacenim joysticku nahoru/dold vyberte poZzadovanou volbu nastaveni a potom stisknéte SET.
¢ V zavislosti na poloZce nabidky mize byt nezbytné provést dalsi vybéry.
7 Stisknutim tlacitka MENU nabidku zavrete.
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Pouzivani nabidek

(1) POZNAMKY
e Nedostupné polozky se budou zobrazovat v Sedé barvé.
¢ Nabidku mUzete kdykoliv zaviit stisknutim tlacitka MENU.

¢ Pokud pouzivate délkovy ovlada¢, maji tladitka A, ¥/, <), > a SET stejnou funkci jako joystick
videokamery.

e Aktudlni nastaveni miZete zkontrolovat na stavové obrazovce ([1] 155).
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Priprava videokamery

V této Casti jsou uvedeny zakladni pfipravy videokamery, jako napf. nasazeni slunecni clony objektivu, pfipevnéni
jednotky drzatku mikrofonu a sefizeni hledacku a LCD obrazovky.

Pripevnéni jednotky drzaku mikrofonu

Dodanymi Srouby pfipevnéte jednotku drzaku mikrofonu k rukojeti.

Nasazeni sluneéni clony objektivu

Slunecni clonu nasadte, abyste ji chranili objektiv a redukovali mnozstvi
bocniho svétla pronikajiciho do objektivu.

1 Na predni ¢ast objektivu nasadte slunecni clonu objektu (D) a
otocte ji 0 90° ve sméru hodinovych rucicek ().
e Dejte pozor, abyste slunecni clonu objektivu nezdeformovali.

* PFi nasazovani dbejte na to, aby slunecni clona byla spravné na zavitu
objektivu.

2 Utahnéte zajiStovaci Sroub (). g/ /

Dioptrické sefizeni
Zapnéte videokameru a nastavte packu dioptrického sefizeni.
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Pouzivani LCD panelu

Otevrete LCD panel do uhlu 90°.
® Panelem miZete otodit 0 90° dold nebo 180° k objektivu.

@ POZNAMKY
e \/e vychozim nastaveni je pfi pouzivani LCD obrazovky zobrazovani v

hledacku vypnuto. MdZete ale obé zobrazovani mit zapnuta soucasné.

Viz dalsi sekce.
® |CD obrazovku m{zete prepnout na ¢ernobilé zobrazovani (1] 31).

¢ Pokud pouzivate komeréné dostupny adaptér objektivu a obraz na obrazovce je prevracen, miiZzete pomoci
nastaveni [¥ Other Functions] € [Custom Function] €© [Scan Reverse Rec] vrétit obraz do spravné orientace.

Soucasné pouzivani hleda¢ku a LCD obrazovky

Ve vychozim nastaveni je pfi pouzivani LCD obrazovky zobrazovani v
hledacku vypnuto. Déle uvedenym postupem je budete moci pouzivat
soucasné.

Provozni reZzimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevrete podnabidku [LCD/VF Simul.].
[(4 LCD/VF Setup] © [LCD/VF Simul.]

2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

Nastaveni hleda¢ku/LCD obrazovky

Upravu jasu, kontrastu, barvy, ostrosti a podsvétleni hledadku a na LCD
obrazovce mUzete provadét nezavisle. Tato nastaveni neovlivni vase
zaznamy.

* Ostrost hledacku nelze upravit.

Provozni reZzimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevrete nabidku nastaveni pro hledacek nebo LCD obrazovku.

[C4 LCD/VF Setup] © [LCD Setup] nebo [VF Setup]

2 Vyberte [Brightness], [Contrast], [Color], [Sharpness] nebo
[Backlight] a potom stisknéte SET.

3 Upravte nastaveni a potom stisknéte SET.
o Zopakovanim krokl 2 a 3 upravite pfipadné dalSi nastaveni.

@ POZNAMKY

[C4 LCD/VF Setup]

[LCD/VF Simul.]

[Off]

[ LCD/VF Setup]

[LCD Setup]
[VF Setup]

[Brightness: 0]
[Contrast: 0]
[Color: 0]
[Sharpness: 2]*
[Backlight: Normal]

* Ostrost hledacku nelze upravit.

¢ Pokud pod priraditelné tlacitko prifadite volbu [LCD Setup] (11 94), m{iZete stisknutim tlacitka otevrit

podnabidku [LCD Setup].
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Nastaveni obrazovky na ¢ernobilé zobrazovani
y [C4 LCD/VF Setup]

Hledacek a LCD obrazovka zobrazuiji pfi vychozim nastaveni barevng,
mUzete je ale nastavit tak, aby zobrazovaly Gernobile. | pfi ernobilém

. : . " LCD/VF B&
zobrazovani vSak budou textové informace a ikony zobrazovany barevné. [ W]

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA [Off]

1 Otevrete podnabidku [LCD/VF B&W].
[C4 LCD/VF Setup] © [LCD/VF B&W|

2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

(1) PozNAMKY

¢ Nastavovat obrazovku na ¢ernobilé zobrazovani mizete rovnéz prifazenim volby [LCD/VF B&W] pod
priraditelné tlacitko ([I1 94).

Sefizeni pfidrzného remene
Pridrzny femen sefidte tak, abyste dosahli na kolébkovy ovlada¢

zoomu na drzadle ukazovackem a prostrednickem a také dosahli
palcem na tlacitko START/STOP.

@ ooene
¢ Dejte pozor, abyste pfi sefizovani pridrzného Femene videokameru
neupustili.

Pfripevnéni ramenniho femene

Konce femene protahnéte oCkem pro jeho pfipevnéni a sefidte
délku.

@ ooene
¢ Dejte pozor, aby vam videokamera pfi sefizovani pfidrzného femene
nespadia.
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Sejmuti a nasazeni krytu konektort
Za ucelem pfistupu k dale uvedenym zditkam sejméte jejich kryty.

e 7ditky HD/SD SDI a GENLOCK/TC* e Zditky HD/SD COMPONENT OUT, USB a
o Zditky () (Sluchatka), HDMI OUT
AVaDCIN
e 7ditka REMOTE
* Pouze E(GE[IS.

Sejmuti krytd konektort
1 Otevrete kryt konektord.

2 Uchopte prouzek propojeni krytu konektor( s videokamerou a pfimo
zatahnéte.

Nasazeni krytll konektorC
Zasunutim pripojovacino pasku do otvoru nasadte kryt konektor(.

() POZNAMKY

e Pokud je obtizné prouzek uchopit, pomozte si pinzetou nebo podobnym
nastrojem.

Pouzivani dalkového ovladace

Vlozeni baterie

Pred pouzitim viozte do dalkového ovladace dodanou lithiovou knoflikovou
baterii CR2025.

1 Pritlacte na Uchytku ve sméru Sipky (D) a potom vytahnéte drzak
baterie (2)).

2 Lithiovou knoflikovou baterii viozte kladnou (+) stranou nahoru ().
3 Vlozte drzék baterie (@).

Aktivace dalkového ovladace [% Other Functions]

Ve vychozim nastaveni je dalkovy ovladac¢ aktivovan. Pokud byl
deaktivovan, aktivujte jej dale uvedenym postupem. [Wireless Controller]

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA
[On]

1 Otevrete podnabidku [Wireless Controller].
[& Other Functions] € [Wireless Controller]
2 Vlyberte [On] a potom stisknéte SET.

(1) POZNAMKY
¢ Dalkovy ovlada¢ mUzete rovnéz aktivovat piifazenim volby [Wireless Controller] pod pfifaditelné tlacitko

(1 94).
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Ovladani videokamery dalkovym ovladac¢em
Pri oviadani videokamery dalkovym ovladacem nasmérujte ovladac na

senzor dalkového ovladani videokamery. Pri stisknuti tlaCitek na dalkovém
ovladadi se rozsviti kontrolky snimani videokamery.

() PozNAMKY

e Kdyz pouzivate tlacitko START/STOP nebo tlacitka ZOOM na dalkovém
ovladaci, musite sou¢asné s prisluSnym tlacitkem stisknout tlacitko pro
umoznéni nahravani.

¢ Nelze-li videokameru dalkovym ovladacem ovladat, nebo pokud ji Ize ovladat pouze z velké blizkosti, vymérite
baterii.

e Dalkovy ovlada¢ nemusi fadné pracovat, pokud na senzor dalkového ovladani sviti silné svétlo nebo dopadaji
sluneéni paprsky.

Pouziti stativu

Videokameru mUzete nasadit na stativ. NepouZivejte ale stativy s
upevnovacimi Srouby del§imi nez 5,5 mm, protoze byste mohli
videokameru poskodit.

Pouziti stativu s upevnovacimi Srouby 0,95 cm (3/8")

Chcete-li pouzit stativ s upevnovacimi Srouby 0,95 cm (3/8"), nejdfive 8
pripevnéte k videokamere volitelnou zakladnu adaptéru stativu TB-1 a i
potom stativ upevnéte do zékladny adaptéru.
1 Sejméte zakladnu stativu z videokamery.

¢ \/ySroubuijte 4 Srouby a potom sejméte zakladnu.

2 Pripevnéte volitelnou zékladnu adaptéru stativu TB-1.
e NaSroubujte a dotahnéte 4 Srouby.

3 Nasadte stativ.
¢ R4dné& nasroubuite Sroub stativu.

e Pokud je stativ opatfen upevriovacim Sroubem 0,64 cm (1/4") i
0,95 cm (3/8"), fadné nasSroubuijte oba Srouby.
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Priprava zaznamového média

Videokamera zaznamenava klipy na karty € CompactFlash (CF) a fotografie* na pamétové karty s SD a

SDHC. Videokamera je vybavena dvéma sloty CF karet. Zdznamova média inicializujte ([11 36), jestlize je v této
videokamere pouzivate poprvé.
* Videokamera je schopna na SD kartu zaznamenat nastaveni viastniho obrazu ([ 98) i nastaveni videokamery (1] 106).

Chcete-li s klipem zaznamenat informaci User Memo ([ 79), vytvoite pomoci dodaného softwaru Canon XF Utility soubor
User Memo a uloZte jej na kartu SD. Videokamera potom soubor precte a zacleni do klipu.

Kompatibilni CF karty

S videokamerou mizete pouzivat CF karty typu | kompatibilni s UDMA* s kapacitou miniméainé 512 MB. Dalsi
informace o pouzitelnych kartach naleznete na mistnich webovych strankach Canon.

* Specifikace UDMA (Ultra Direct Memory Access) umoznuje prenaset data mezi CF kartou a zafizenim vy$Simi pfenosovymi

rychlostmi (méfeno v MB/s). V zavislosti na CF karté nemusite byt vzdy schopni na ni zaznamenavat, prestoze se jedna o CF
kartu kompatibilni s UDMA.

(1) POZNAMKY
¢ Rédnou &innost nelze pro véechny CF karty garantovat.

Vlozeni CF karty

CF kartu mGzete vloZit do slotu A nebo B CF karty. Méte-li dvé CF karty,
mUzete pouzit oba sloty.

CD?CFB CFEJ»PD:]

1 Posurite spinac krytu slotu CF karty ve sméru znacky </ ().
e Kryt slotu CF karty se otevie doleva (slot A) nebo doprava (slot B).

2 CF kartu vkladejte pfimym pohybem, Stitkem smérem od
objektivu. Kartu zasunte Uplné do slotu, az uslysite zaklapnuti (2)).

3 Zaviete kryt slotu CF karty.
¢ Kryt nezavirejte silou, CF karta nemusi byt fadné vlozena.
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Kontrola stavu slott CF karet

Stav slotll CF karet mlzete okamZité kontrolovat pohledem na indikéator
pristupu k CFEY/CFB@ kartam. Viz nasledujici tabulka.

O O

Barva indikétoru pfistupu Stav slotu CF karty
Cerveny Pfistupuje se na CF kartu.

, Zaznam/prehravani je mozné a slot CF karty je pro tyto Cinnosti
Zeleny vybran

Neni vioZena CF karta, slot CF karty neni aktualné vybran nebo se

Indilktor nesvil na CF kartu pravé nepfistupuje.

Vyjmuti CF karty

1 VycCkejte pred vyjmutim CF karty, az zhasne indikator pfistupu na
tuto kartu (D).

2 Posunte spinac krytu slotu CF karty ve sméru znacky /P ().
e Kryt slotu CF karty se otevie doleva (slot A) nebo doprava (slot B).

3 Stisknéte uvolnovaci tlacitko CF karty ((3).

v ol s v vy Uvolnovaci
e Uvolnovaci tlacitko se CasteCné vysune. tladitko CF karty

4 Zatlacenim uvolriovaciho tlac¢itka CF karty uvolnéte CF kartu (@).
5 Vytahnéte Uplné CF kartu a zavfete kryt slotu CF karty.

@ ooeame

e Dbejte dale uvedenych upozornéni v dobé, kdy sviti indikator pfistupu
CFB nebo CFB karty Cervené. Pokud tak neucinite, mize dojit k trvalé
ztraté dat.

- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt slotu CF karty, na niz se pfistupuije.

@ POZNAMKY

e Pokud nastavite funkci [$ Other Functions] €© [Media Access LED] na
[Off], nebude indikator pristupu suvitit.
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Vlozeni a vyjmuti karty SD
CAMERA OFF, MEDIA

1 Vypnéte videokameru (). @iEDe

2 Otevrete kryt slotu karty SD.

3 Kartu SD stitkem k pfidrznému femenu zasunte pfimym
pohybem Uplné do slotu karty SD, dokud se na svém misté
nezajisti (2).

4 Zavrete kryt slotu karty SD ().
¢ Kryt nezavirejte silou, karta SD nemusi byt fadné viozena.

@ ooz

e Pokud indikator prace s kartou SD sviti nebo blika, dbejte dale
uvedenych upozornéni. Pokud tak neucinite, mdze dojit k trvalé ztraté
dat. g '\
- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.
- Kartu SD nevyjimeite. \k/

* Pred vioZzenim nebo vyjmutim karty SD vypnéte videokameru. Viozeni | dikator pristupu karty SD ®
nebo vyjmuti karty SD pfi zapnuté videokamere m(ize vést k trvalé
ztraté dat.

¢ Karty SD maji pfedni a zadni stranu, které nejsou zaménitelné. VloZeni Spatné zorientované karty SD mUze
zpUsobit chybnou funkci videokamery. Dbejte na to, abyste kartu SD vloZili zplisobem popsanym v kroku 3.

(i) POZNAMKY
e Vyjimani karty SD: Jednim pfitlacenim kartu SD uvolnéte. Po vysunuti karty SD ji vytahnéte.
¢ Pokud nastavite funkci [§ Other Functions] © [Media Access LED] na [Off], nebude indikéator pfistupu svitit.

Inicializace zaznamového média i
[¥ Other Functions]

Pri prvnim pouziti zaznamového média s touto videokamerou jej
zinicializujte. Inicializaci zaznamového média mizete rovnéz permanentné

Initializati
smazat vSechna data, ktera obsahuje. [initialization]

Pi inicializaci karty SD mizete vybrat rychlou inicializaci, kterd smaze
alokaéni tabulku soubord, ale fyzicky nesmaze uloZzend data, nebo Uplnou inicializaci, kterd smaze kompletné
v8echna data.

ProvoznireZzimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevrete podnabidku [Initialization].
[§ Other Functions] € [Initialization]

2 Vyberte [CF A], [CF B] nebo [SD Card] a potom stisknéte SET.
Inicializace CF karty
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
4 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.
¢ CF karta je zinicializovana a vSechna data na ni jsou smazana.
Inicializace karty SD
3 Vyberte [Complete] (kompletni inicializace) nebo [Quick] (rychla inicializace) a potom stisknéte SET.



PFiprava zaznamového média

4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Pokud jste se rozhodli pro volbu inicializace [Complete], mizete stisknutim tlacitka SET probihajici operaci
zrusit. Kartu SD miZete pouzivat, ale vSechna data budou smazéna.

5 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.
e Karta SD je zinicializovana a vSechna data na ni jsou smazana.

@ ouenme

¢ Inicializaci zd&znamového média trvale smazete vdechna data, v&etné klipl se znackou K, chranénych
fotografii a informaci o vlastnim obrazu. Smazana data nelze obnovit. Nezapomerite si proto dllezité nahravky
prfedem ulozit.

e \/ zavislosti na karté SD mdze provedeni inicializace nékolik minut trvat.

(1) PozNAMKY
e V/ pribéhu nahravani na CF kartu mlzete zinicializovat druhou CF kartu v jiném slotu CF karty.

Prepinani mezi sloty CF karet

Videokamera mé dva sloty CF karty, slot CF karty A (CF@) a slot CF karty
B (CFB). Jsou-li v obou slotech CF karty, mUzete mezi nimi podle potieby
prepinat.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

Stisknéte tlacitko SLOT SELECT.
e |Indikator pfistupu vybraného slotu CF karty se rozsviti zelené.

SLOT
SELECT

©)

@ POZNAMKY

e Pokud jsou CF karty v obou slotech a otevrete kryt vybraného slotu,
videokamera automaticky pfepne na druhy slot.

¢ Tladitkem SLOT SELECT nelze prepinat sloty CF karty v prdboéhu
nahravani.

Vybér zaznamové metody CF karty

Videokamera ma dvé uzite¢né funkce pro zaznam na CF karty, a to pfepnuti zaznamu a zdvojeny zaznam do
obou slotd.

Prepnuti zaznamu: Umozniuje pokraCovat bez preruseni v nahravani na dalsi CF kartu po zaplnéni aktuaini CF
karty.Prepnuti zaznamu je mozné ze slotu A CF karty na slot B CF karty a obracené.

Zdvojeny zédznam do obou slot(: Stejny klip se zaznamena souc¢asné na obé CF karty. Tato funkce je prakticka,
kdyZz si chcete vytvorit zalozni kopii nahravky rovnou pfi nahravani.

Provozni rezimy: | CAMERA
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Pouziti pfepnuti zaznamu
[¥ Other Functions]

Ve vychozim nastaveni je tato funkce aktivovana. Pokud byla
deaktivovana, aktivujte ji dale uvedenym postupem. [Relay Rec]
1 Oteviete podnabidku [Relay Rec].

[& Other Functions] © [Relay Rec] [On]

2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

Pouziti zdvojeného zaznamu do obou slotl
1 Oteviete podnabidku [Double Slot Rec].
[¥ Other Functions] €© [Double Slot Rec]

2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

[¥ Other Functions]

[Double Slot Rec]

) [Off]
(1) POZNAMKY

¢ Pokud je nastavena bitova rychlost 50 Mb/s ([1 45) pii zpomaleném
nahravani, prfepnuti zaznamu neni dostupné.

¢ Pokud se zapIni CF karta pfi zapnuté funkci zdvojeného zéznamu do obou slotd, zastavi se nahravani u obou
karet. Na druhou stranu, pokud se na nékteré z karet vyskytne zavada, zaznam bude pokracovat na druhé
karté.

e Zdvojeny zaznam do obou slotd nelze pouzit spole¢né s funkcemi prepnuti zéznamu nebo zéznam pomalého
a rychlého pohybu.

Kontrola dostupné doby nahravani

Kdyz je videokamera v rezimu [cAMERA |, indikuje obrazovka, ktery slot CF karty je pouzivan a dostupnou dobu
nahravani (v minutach®), ktera na jednotlivych CF kartach je k dispozici.

Na stavové obrazovce [Media] (1] 157) si mlZete zkontrolovat dostupnou dobu nahravani, celkovy prostor a
pouzity prostor pro jednotliva zaznamova média a dostupny podcet fotografii.

* Priblizné dostupna doba nahravani je zaloZzena na aktualni bitové rychlosti.

Obnova dat na CF karté
V pripadech, kdy napr. videokameru vypnete v prlibéhu nahravani nebo vyjmete pfi nahravani CF kartu, mdze
dojit k chybé dat. V takovém pfipadé je mozné data na CF karté obnovit.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 CF kartu s daty, ktera chcete obnovit, vlozte do videokamery.
2 Na obrazovce s vyzvou, zda chcete obnovit data, vyberte [Yes] a potom stisknéte SET.
3 Po obnové dat stisknéte, jakmile se zobrazi potvrzovaci hlaseni, tlacitko SET.

(1) POZNAMKY

¢ Timto postupem se smazou Klipy kratsi nez 10 s. Navic az 10 sekund od konce klipu m(ze byt na CF karté
smazano.

¢V nékterych pfipadech data nemusi byt mozné obnovit, napf. kdyz je poSkozen systém FAT32 nebo kdyz je
CF karta fyzicky poskozena.

¢ V pribéhu nahravani mlzete obnovovat data na CF kart&, kterd neni pro nahravani pouZita.



Zaznam

Zaznam videa

V této sekci jsou vysvétleny zaklady nahravani. Nez zaCnete nahravat, zhotovte si zkusebni zaznam, abyste si
ovérili, ze videokamera pracuje spravné. Nahrajte pribl. 6 minut v rezimu 50 Mb/s ([1 45). V pfipadé, Ze
videokamera nebude fungovat spravng, postupuijte podle ¢asti Odstrariovani problémd (11 161).
Podrobnosti k zdznamu audia viz Zdznam audia (11 74).

Provozni rezimy: | CAMERA

Pfiprava k zaznamu Kryt objektivu Hledagek
1 Do videokamery nasadte nabity akumulator ([11 22).

2 Vlozte CF kartu do slotu CF karet ([11 34).

e Vlozte druhou CF kartu do druhého slotu CF karty, abyste mohli
pouzivat funkce prepnuti zaznamu (11 38) nebo zdvojeny zdznam do
obou slotd (11 38).

3 Sejméte kryt objektivu.
4 Sefidte hledacek.

@ POZNAMKY

e Videokamera umi pfi nahravani ptidavat do klipl poznamku User Memo
(A 79). Tuto pozndmku Ize vyuzit k ulozeni informaci, jako jsou nazev
klipu, jméno kameramana a misto nataceni. Poznamku User Memo musite ale nastavit pred zacatkem
nahravani.

¢ K rukojeti mUzete pripevnit komeréné dostupné piislusenstvi, a to do patice pro 0,64 cm (1/4") upeviiovaci
Srouby.

Zaznam
CAMERA OFF MEDIA
1 Pridrzuijte stisknuté tlagitko na spinaci a spinac¢ B B am (B0 )o
presunte do polohy CAMERA. 21N
e Videokamera se zapne v rezimu [cAVERA| g vstoupi do reZimu pauzy
nahravan.

e |ndikator pfistupu pro slot CF karty vybrany pro zaznam se rozsviti
Cervené a potom zméni svoji barvu na zelenou.
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Zaznam videa

2 Nahravani zahdjite stisknutim tlacitka START/STOP.
e Zac¢ne nahravani. Rozsviti se pfedni a zadni kontrolka snimani a na
obrazovce se zobrazi indikator nahravani [@REC].
e Pouzivat muiZete tlacitko START/STOP na bo¢nim drzadle nebo
rukojeti.
e Pokud pouzivate dalkovy ovladac, stisknéte tlacitko START/STOP
soucasné s tlaCitkem pro umoznéni nahravani.

3 Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP nahravani
pozastavite.

¢ Klip* se zaznamena na CF kartu a videokamera vstoupi do rezimu
pauzy nahravani. Kontrolky snimani zhasnou.
*,Klip* oznacuje Usek filmu mezi stisknutimi tlacitka START/STOP - prvnim stisknutim se
zac¢ne nahravat, drunym skonci. Do klipu mUzete zahrnout rovnéz nastaveni viastnino
obrazu ([I] 96) a metadata ([J1 79).

@ ooerme

¢ Dbejte dale uvedenych upozornéni v dobé, kdy sviti indikator pfistupu
CFE nebo CFB karty cervené. Pokud tak neucinite, mlze dojit k trvalé ztraté dat.
- Neotevirejte kryt slotu CF karty u CF karty, na niz se pfistupuije, a ani nevyjimejte CF kartu.
- Neodpojujte napdjeni nebo nevypinejte videokameru.

¢ Nezapomerite si své nahravky pravidelné zalohovat ([1] 128), a to zviasté v pripadé pofizeni dileZitych
zéznamU. Spole¢nost Canon odmité odpovédnost za jakoukoliv ztratu ¢i poskozeni dat.

(1) POZNAMKY

e Tlacitko START/STOP na rukojeti ma zajistovaci packu chranici pfed nechténou obsluhou. ZajiStovaci packu
prepnéte do polohy @ v situacich, kdy nechcete, aby se zaznam nedopatienim prepnul do pauzy nebo kdy
neplanujete tlacitko START/STOP pouzivat. Vracenim tlacitka do plvodni polohy umoznite pouzivani tladitka
START/STOP.

* Nastaveni [& Other Functions] © [Rec Review] ([T1 84) mlzete pouZit k prohlédnuti poslednino
zaznamenaného klipu.

¢ Pokud pod prifaditelné tlacitko piifadite volbu [Add [0K Mark] nebo [Add V] Mark] (11 94), mUzete k
poslednimu zaznamenanému klipu stisknutim tladitka pridat znacku [0k nebo znacku M.

* Pomoci nastaveni [§ Other Functions] © [Clips] © [Delete Last Clip] (11 152) m{Zete posledni zaznamenany
klip odstranit. Alternativné méiZete volbu [Delete Last Clip] pfifadit pod pfifaditelné tlacitko. Posledni klip ale
nemdzete smazat, pokud je zapnuta funkce zdvojeny zdznam do obou slotd.

. Pokud nastavite [¥ Other Functions] © [SDI Rec Command] na [On], m{zete pfipojit videokameru k
jinému zafizeni se zdiftkou HD/SD SDI. KdyZ pak budete spoustét nebo zastavovat zaznam na videokamere,
druhé zafizeni bude rovnéz zaznam spoustét nebo zastavovat. Podrobnosti se dozvite na mistnich webovych
strankach Canon.

* Oblast v okoli zakladny stativu se mdze pfi dlouhodobém pouZzivani videokamery zahtat. Nejedna se o
chybnou funkgci.



Zaznam videa

Nahravani v rezimu pIné automatiky

Posunutim spinace CAMERA do polohy FULL AUTO prepnete
videokameru do plné automatického rezimu. V plné automatickém
rezimu videokamera automaticky nastavuje irisovou clonu, zisk, rychlost
zaverky a vyvazeni bilé. Videokamera bude trvale automaticky upravovat
jas a vyvazeni bilé*. V rezimu plné automatiky nebude ale zapnuto
automatické zaostrovani.

* Rezim méfeni svétla ([T] 58) bude nastaven na [Standard], Urover AE ([T 58) bude
nastavena na [+0] a limit AGC (11 53) bude nastaven na [Off/24 dB].

Blokovani tlaéitek

Posunutim spinace CAMERA k & zablokuje nasleduijici tlacitka: IRIS,
GAIN, SHUTTER, WB, n®4, AF/MF. Timto Ukonem rovnéz zablokujete
(zamknete) nastaveni odpovidajicich funkci. Tato funkce je uzite¢na,
chcete-li mit jistotu, ze si nedmyslnym stisknutim néjakého tlacitka
nezmenite nastaveni.

FULLAUTO M &

CAMERA

Poznamka ke kliptim

Kdyz videokamera zaznamenava Klip, pfifadi mu 6znakovy nazev klipu, ktery je tvoren 2pismennou
predponou a 4 &islicemi (napt. ,AA0001%). Cislo se s kazdym zaznamenanym klipem zvétsi o jedni¢ku. Uvodni
nézev klipu mlzete nastavit predem pomoci nastaveni [ Other Functions] € [Clips] © [Title Prefix] a
[Number Setting]. Po zaznamu klipu nelze jeho nazev ménit.

U KlipQ s dlouhou dobou nahravani se videosoubor (tok) klipu rozdéli na Useky piibl. 2 GB. Ale i v piipadé
rozdéleni je prehravani souvislé.

(1) POZNAMKY

e Pokud nahravate se dvéma CF kartami a aktualné pouzivana CF karta se pfi nahravani zaplni, bude klip pfi
prepnuti zaznamu pokracovat bez preruseni na druhé CF karté ([11] 38). V tomto pripadé bude zéznam
nahran jako dva samostatné klipy.

e Pokud nahravate s nastavenim vlastniho obrazu a metadat, budou tato nastaveni s klipem zaznamenana.
Podrobnosti viz Nastaveni viastniho obrazu ([11 96) a Pouzivani metadat ([11 79).
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Zaznam videa

Informace zobrazované na obrazovce

V této sekci naleznete vysvétleni jednotlivych informaci zobrazovanych na obrazovce v rezimu [ CAMERA
Prostrednictvim funkce pfizplisobeného zobrazovani ([11 105) miZete pro vétSinu téchto informaci nastavit, aby
40 se zobrazovaly nebo skryly. Informace, u kterych je tato volba mozna, jsou oznaCeny hvézdickou (*).
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Zbyvajici doba provozu akumulatoru* ([11 43)
Zdvojeny zéznam do obou slotl ([T 38)
Zéznamova operace* ([1] 43)

Zaznam znakd* ([0 104)

Genlock (11 72)

Casovy kéd* (11 69)

Intervalové poditadlo* ([I] 85)

Stav karty SD*

Bitova rychlost/rozliseni* ([11 45)

10 Rychlost snimani* ((11 45)

11 Prikaz SDI nahravani* (1] 153)

12 WWstupni zobrazované informace* ([J] 149)
13 Dalkovy ovladac* ([1] 149)

14 Vzdélenost objektu* ([1] 148)

15 Konvertor*

16 Zvétseni* ([11 49)

17 Zvyraznéni obrysd* (11 48)

18 Digitalni telekonvertor* (1] 143)

19 User Memo* (11 79)

20 Kod User Bit* (1] 71)

21 Wystupni kanal zvuku* (11 126)

22 Indikator hlasitosti (1] 78)

O©O~NOOO~wWwN =

23 Omezova¢ audio$picek (1] 78)

24 Stabilizator obrazu* ([J] 52)/Posun objektivu OIS
(92

25 Rychlost zavérky* ([11 55)

26 Urovei AE* (11 58)

27 Zisk* (11 53)

28 Clonové &islo* (1 57)

29 Vyvazeni bilé* (1] 59)

30 Rezim pIné automatiky* ([11 41)/Blokovani*
(@41)

31 Rezim zaostrovani* ([11 47)

32 ND filtr* (0 148)

33 Vlastni obraz* ([1] 96)

34 Rezim méfeni svétla* (1] 58)

35 Infracerveny rezim, infracervené svétlo ([1] 90)

36 Indikator ohniskové vzdalenosti (11 93)

37 Indikétor zoomu* ([11 62)

38 Zbyvajici doba nahravani pro zdvojeny zaznam do
obou slotl ([1] 38)

39 Stav CF karty/dostupna doba nahravani* ([1] 43)

40 Stupnice expozice* ([11 54)

41 Datum/¢as* ([11 25)



(1) PozNAMKY

Zaznam videa

e Stisknutim tlacitka DISP. miiZete vétsinu ikon a zobrazovani informaci vypnout.

e Pokud se vedle vyvazeni bilé, clonového Cisla, zisku nebo rychlosti zavérky zobrazuje ikona A, indikuje to, Ze
nastaveni je v automatickém rezimu.

1 Zbyvajici doba provozu akumulatoru
¢ |kona ukazuje hruby odhad zbyvajici kapacity jako procentualni podil plného nabiti akumulatoru. Vedle
ikony se v minutach zobrazuje zlstatkové doba nahravani/prehravani pro akumulator.
o mam — {#m — W — 1 - {Z] (Cervens).
Pokud se zobrazuje symbol {71, vymérite akumulétor za plné nabity.

e \/ zavislosti na podminkach, pfi nichz se pouziva akumulator a videokamera, nemusi byt kapacita
akumulatoru spravné indikovana.

3 Zaznamova operace

OREC

STBY

@INT REC

INT STBY (INT blika)
@®FRM REC
@®FRM STBY

FRM STBY (FRM blika)
@ S&F REC

S&F STBY

@ PRE REC

PRE REC STBY

14 Konvertor

Zaznam

Pauza nahravani

Intervalové nahravani

Pauza intervalového nahravani

Zaznam po policcich

Pauza nahravani po policcich (po spusténi nahravani)
Pauza nahravani po policcich (pfed spusténim nahravani)
Nahravani v rezimu pomalého a rychlého pohybu
Pauza nahravani v rezimu pomalého a rychlého pohybu
Predtoceni (po stisknuti tlacitka START/STOP)
Predtoceni (pred stisknutim tlacitka START/STOP)

¢ Kdyz je k videokamete pripojen volitelny Sirokouhly konvertor WD-H58W, zobrazi se ikona . Kdyz je
pripojen telekonvertor TL-H58, zobrazi se ikona EIN.
38 Stav CF karty/dostupna doba nahravani
e Déle uvedené symboly indikuji stav CF karty.
B/ Lze nahravat na CF kartu
4/¥%4 Neni CF karta nebo nelze na CF kartu nahravat
CF karta vybrana pro zéznam je indikovana znackou P>

43
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Zaznam videa

Rezim uspory energie

Aktivaci rezimu uspory energie vypnete obrazovku a snizite spotrebu
energie z akumulatoru. Stisknutim tlacitka se videokamera okamzité vrati
do rezimu pauzy nahravani.

1 Pridrzujte stisknuté tlacitko POWER SAVE alespon 2 s.
e Obrazovka zhasne a indikator ON/OFF se rozsviti oranzové.

e \/ rezimu Uspory energie kontrolky snimani bliknou dvakrat pfibl. kazdé
3 s. Videokamera si uchova predchozi Casovy kod a nastaveni
videokamery.

2 Stisknutim tlacitka POWER SAVE vratite videokameru do rezimu
pauzy nahravani.




Konfigurace videa: Bitova rychlost, rozliSeni a rychlost snimani

Konfigurace videa: Bitova rychlost, rozliSeni a rychlost snimani

Pred zac¢atkem nahravani vyberte dle vasich kreativnich zabér(
nejvhodngjsi bitovou rychlost, rozligeni (velikost ramedku) a rychlost [¥ Other Functions]
snimani.

[Bit Rate/Resolution]
Provozni rezimy: | CAMERA

[50 Mbps 1920x1080]
1 Otevrete podnabidku [Bit Rate/Resolution] a zde nastavte

bitovou rychlost a rozliseni.
[& Other Functions] © [Bit Rate/Resolution]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

¢ \/ybrana bitova rychlost a rozliSeni se zobrazuiji po pravé strané
obrazovky.

[& Other Functions]

[Frame Rate]

3 Otevrete podnabidku [Frame Rate] a zde nastavte rychlost [501]
snimani.
[& Other Functions] © [Frame Rate]

4 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
¢ \lybrana rychlost snimani se zobrazuje po pravé strané obrazovky.

() PozNAMKY
¢ Podrobné informace, jaky signal je na jednotlivych vystupnich zditkach, viz Konfigurace videovystupu

(X 121).

Dostupna nastaveni bitové rychlosti, rozliSeni a rychlosti snimani

S . Rychlost snimani
Bitova rychlost* Rozliseni -
50i 50P 25P

50 Mb/s 1920 x 1080 @ - o

(CBR4:2:2) 1280 x 720 - [ J o
35 Mb/s 1920 x 1080 [ ) - o

(VBR4:2:0) 1280 x 720 - [ J o
25 Mb/s

(CBR4:2:0) 1440 x 1080 [ ) - o

* Prvni fadek indikuje bitovou rychlost (v Mb/s); na druhém fadku je uvedeno, zda bitova
rychlost je konstantni (CBR) nebo variabilni (VBR) a dale vzorkovani barev.
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Uzivatelské tlacitko a ovladac

Uzivatelské tlacitko a ovladac

Pod tlagitko CUSTOM a ovlada¢ mUzete priradit jednu z nékolika ¢asto

pouzivanych funkci. Potom mizete nastavovat vybranou funkci pomoci [¥ Other Functions]
tlacitka CUSTOM a ovladace bez nutnosti otevirat nabidku.
Funkce pfiraditelné pod tlacitko CUSTOM se lisi v zavislosti na tom, zda je [Custom Key/Dial]

videokamera v infragerveném rezimu.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Oteviete podnabidku [Custom Key/Dial].
[¥ Other Functions] © [Custom Key/Diall
2 Vyberte [Normal] nebo [Infrared] a potom stisknéte SET.
¢ [Normal] indikuje, ze se videokamera nenachazi v infraCerveném

rezimu.

3 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

¢ Pokud bude vybrano [Normal], nebude [IR Light] dostupnou volbou.
Pokud vyberete [Infrared], nebudete moci vybrat volby [Iris(ND)] a

[Face AF].

Volby
[Iris(ND)]:

[Face AF]:

[IR Light]:

[Headphone Volume:
[Tele-converter]:

[Off]:

() POZNAMKY

Nastaveni clony ([ 57). Stisknutim tladitka CUSTOM budete prepinat mezi ru¢nim a
automatickym nastavovanim clony a ota¢enim ovladace budete nastavovat clonové &islo.
Automatické zaostfovani tvare ([T 50). Stisknutim tlacitka CUSTOM budete prepinat mezi
nastavenimi [Face AF] ([Face Pri.], [Face Only], [Off]) a otaCenim ovladace budete ménit hlavni
objekt.

Infracervené svétlo (11 90). Je-li polozka [V Camera Setup] € [Infrared] © [Light] nastavena
na [Toggle], stisknutim tlacitka CUSTOM zapnete/vypnete infralervené svétlo.

Hlasitost ve sluchatkach ([J] 111). Ovladacem CUSTOM upravte hlasitost ve sluchétkach.
Digitalni telekonvertor ([J1 143). Stisknutim tlacitka CUSTOM budete zapinat/vypinat digitalni
telekonvertor a otacenim ovladace budete vybirat hodnoty 1,5x, 3x nebo 6x.

Toto nastaveni zvolte, pokud nehodlate pouzivat tlacitko CUSTOM nebo oviadag.

¢ Pro otevieni nabidky voleb mdzete misto vySe popsaného postupu stisknout tlacitko CUSTOM na dobu 2 s.



Uprava zaosteni

Uprava zaostieni

Tato videokamera nabizi dale uvedené dvé metody zaostfovani.

Rucni zaostrovani (MF): Zaostfujte krouzkem ru¢niho nastaveni. K presnéjsimu zaostieni si mizete pomoci 47

funkcemi zvyraznéni obrysl a zvétsen.

Automatické zaostfovani (AF): Videokamera trvale automaticky zaostfuje. Pfi automatickém zaostfovani miizete
vybirat z reZim& Okamzité AF, Stfedni AF nebo Normalni AF. MiZete rovnéz pouzit krouzek ru¢niho nastaven.

Provozni rezimy: | CAMERA

Rezim ruéniho zaostfovani

Zaostfete ruéné otogenim krouzku ruéniho nastaveni. Cim rychleji oto&ite krouzkem ruéniho nastavent, tim
rychleji mizete zaostiit na objekt.

1 Spinac krouzku ru¢niho nastaveni posunte do polohy FOCUS.
e Pokud se v levém dolnim rohu obrazovky zobrazuje symbol [MF], je
videokamera v rezimu ruéniho zaostfovani. Prejdéte ke kroku 3.
Jestlize se misto néj zobrazuje (M, je videokamera v rezimu
automatického zaostfovani. Pokradujte krokem 2.

ZOOM
FOCUS | IRIS(ND)

2 Stisknéte tlacitko AF/MF.

3 Zaosttujte krouzkem ruéniho nastaveni.
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Uprava zaosteni

(1) POZNAMKY

¢ Pouziti indikace vzdalenosti objektu zobrazované na obrazovce:

- Kdyz videokameru prepnete z rezimu automatického zaostfovani nebo kdyz nastavujete zaostreni krouzkem
ruéniho nastaveni, je po dobu pfibl. 3 s zobrazovana na obrazovce vzdalenost objektu.

- Zobrazovanou informaci o vzdalenosti objektu berte jako odhad; pokud neni hodnota vzdalenosti
povazovana za presnou v konkrétnim rozsahu zoomu, bude zobrazena Sedé.

- [oo] indikuje zaostfeni na nekone¢no a [eo—-] indikuje zaostreni pfes zaostreni na nekonecno.

- MdZete zvolit, zda se ma vzdalenost zobrazovat v metrech nebo stopéch, a to pomoci nastaveni
[& Other Functions] €© [Custom Function] € [Obj. Dist. Unit] (11 104).

- Spravna vzdalenost objektu nebude zobrazovana, pokud je nasazen volitelny Sirokouhly konvertor
WD-H58W nebo telekonvertor TL-H58.

e Pomoci krouzku ru¢niho nastaveni miizete zaostrovat i v dobé, kdy provadite zoom. Kdyz je videokamera
plvodné v rezimu automatického zaostfovani, vrati se po ru¢nim nastaveni zaostreni zpét do rezimu
automatického zaostrovani.

e Citlivost krouZku ru¢niho nastaveni mdzete upravit nastavenim [§ Other Functions] €© [Custom Function] ©
[F. Ring Control] (11 104).

¢ Jestlize po ru¢nim zaostieni nechate videokameru del$i dobu zapnutou, mize dojit po urdité chvili ke ztraté
zaostieni objektu. Tento moZny mirny posun v zaostieni je vysledkem vzrlstu vnitini teploty ve videokamere a
objektivu. Pfed dal$im natacenim proto zkontrolujte zaostreni.

Pouzivani funkci zaostrovaciho asistenta

Abyste presnéji zaostfili, mlzete vyuZit dvou funkci zaostfovacino asistenta — zvyraznéni obrys(, ktera vytvori
lepsi kontrast zvyraznénim obrysU objektu, a zvétSeni, kterd zvétsi obraz na obrazovce. Obé funkce mizete
pouzit soucasné, abyste dosahli co nejlepsiho vysledku.

Pri pouzivani funkci zaostfovaciho asistenta mizete rovnéz vyuzit nastaveni [& Other Functions] € [Custom
Function] © [F. Assist. B&W] ([ 104) k pfepnuti obrazovky na ¢ernobilé zobrazovani.

Zvyraznéni obrysu / [ LCD/VF Setup]
Videokamera nabizi dvé Urovné zvyraznéni obryst. Uroven vyberte pred

aktivaci funkce zvyraznéni obrysu.

[Select]
1 Otevrete podnabidku [Select] (pod volbou [Peaking]) a vyberte Uroven (pod volbou [Peaking])
zvyraznéni obrysu.
(4 LCD/VF Setup] © [Select] (pod volbou [Peaking]) [Peaking 1]

2 VWyberte pozadovanou Uroven a potom stisknéte SET.

3 Otevrete podnabidku [Peaking].

[ LCD/VF Setup]
[C4 LCD/VF Setup] © [Peaking]

4 Vyberte [On] a potom stisknéte SET. [Peaking]
e Zobrazi se ikona zvyraznéni obryst ((PEAKT nebo PEAK2)) a obrysy
obrazu budou zvyraznény. [Off]
@ POZNAMKY

e Obrysy jsou zvyraziovany pouze na obrazovce videokamery. Nebudou zvyraznény na externim monitoru pripojeném k
videokamere.

® Zvyraznéni obryst nema vliv na viastni zaznam.

* Pro obé Urovné zvyraznéni obrysli miiZete nezavisle nastavovat barvu, zisk a frekvenci.

* KdyZ upravujete zaostreni, mizete si nastavenim [ Other Functions] €© [WFM (LCD)] © [Edge Monitor]
(11 82) pomoci v presnosti zaostieni.

¢ Pokud pod piifaditené tlacitko prifadite volbu [Peaking] (11 94), mizete stisknout tlacitko k aktivaci vybrané Urovné
zvyraznéni obrysu.



Uprava zaosteni

ZvétsSeni

Stisknéte tlacitko MAGN.

e \/ dolni &asti obrazovky se zobrazi a stfedova ¢ast obrazu se
priblizné dvojnasobné zvetsi*.

e Chcete-li funkci zrusit, stisknéte tlacitko znovu.

* Zvétseni na LCD obrazovce se lisi od zvétSeni v hledacku. ZvétSeni je rovnéz rlizné podle
konfigurace videa.

@ POZNAMKY

e ZvétSeni se zobrazi pouze na obrazovce videokamery. Nebudou
zvyraznéna na externim monitoru pfipojeném k videokamere.

e ZvétSeni nema vliv na vlastni zaznam.

Rezim automatického zaostrovani

Videokamera pouziva systém automatického zaostfovani TTL, s jehoz pomoci trvale udrzuje zaostfeny objekt
nachazejici se uprostfed snimaného obrazu. Rozsah zaostfeni je 2 cm (pfi maximalnim Sirokouhlém zabéru,
méreno od predni hrany tubusu objektivu) az co.

V reZimu automatického zaostfovani mdzete otocenim krouzku ru¢niho nastaveni ostfit ruéné. Jakmile skondite s
otacenim krouzku ruéniho nastaveni, vrati se videokamera do rezimu automatického zaostfovani. To je uziteCné v
situacich, napf. kdyz zaostfujete na objekt nachazejici se za sklem okna.

Stisknéte tlacitko AF/MF.
¢ V/ levém dolnim rohu obrazovky se zobrazuje (3.

Nastaveni rezimu automatického zaostrovani
["#® Camera Setup]

Mdzete vybrat, jak videokamera zaostfuje v rezimu automatického

zaostrovani. [AF Mode]

1 Oteviete podnabidku [Speed] automatického zaostfovan.
[V Camera Setup] © [AF Mode] © [Speed] [Speed]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
[Instant]
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Uprava zaosteni

Volby

[Instant]: Nastavuje rezim automatického zaostfovani na Okamzité AF. Zaostreni je dosazeno nejvySSi moznou
rychlosti. Tento rezim je uziteCny, kdyZz nahravate ve velmi jasném prostfedi nebo pfi nizkém osvétleni.
Tento rezim vyuziva pro zaostfovani jak systém TTL, tak externi senzor.

[Medium]:  Nastavuje rezim automatického zaostfovani na Stfedni AF. Videokamera zaostfuje plynuleji na objekt nez
pfi pouziti nastaveni [Instant].

[Normal]:  Nastavuje rezim automatického zaostfovani na Normalini AF. Zaostfovani je provadéno stabilni rychlosti.

@ POZNAMKY
¢ Pri nahravani v jasnych prostfedich videokamera privira clonu. V disledku toho mlze nastat, Ze se obraz jevi

["#® Camera Setup] © [ND Filter] (I1 142) na [Automatic].

¢ Nasadite-li na videokameru volitelny Sirokouhly konvertor WD-H58W nebo telekonvertor TL-H58, nebudou
dostupna nastaveni [Instant] a [Medium].

e Automatické zaostfovani bude vyzadovat delSi Cas k zaostfeni pfi nastaveni rychlosti snimani [25P] nez pfi
nastaveni [50i].

® Pfi nahravani malo osvétlené scény se rozsah zaostreni zUzi, a obraz mze byt neostry.

o Automatické zaostfovani nemusi dobre pracovat u déle uvedenych typ( objekt’ nebo v déle uvedenych
situacich. V takovém pfipadé zaostrete rucné.
- Lesklé povrchy.
- Objekty s nizkym kontrastem nebo bez svislych linek.
- Rychle se pohybuijici objekty.
- Pres Spinava nebo mokra okna.
- Noc¢ni scény.

Detekce tvari a zaostfeni na né
["#® Camera Setup]

Videokamera dokéze detekovat v rezimu automatického zaostrovani tvar
osoby, automaticky na ni zaostfit, a dokonce ji sledovat zaostfenou, kdyz [AF Mode]
se pohybuje. Pokud je v zabéru vice osob, jedna osoba (oznacena bilym
rameckem detekce tvare) bude uréena jako hlavni objekt a videokamera

se bude zaosttovat na tvar této osoby. [Face AF]

1 Oteviete podnabidku [Face AF]. [Off]

["#® Camera Setup] © [AF Mode] © [Face AF]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
3 Pod priraditelné tlacitko nastavte volbu [Select Face] ([1] 94).

4 Nasmeérujte videokameru na objekt.

e Pokud je v zabéru vice nez jedna osoba, videokamera automaticky vybere jednu z nich a urci ji jako hlavni
objekt. Videokamera indikuje hlavni objekt a oznadi jej bilym rameckem detekce tvare, dalsi tvare budou
indikovany Sedymi ramecky.

e Chcete-li zménit hlavni objekt ve scéné s vice osobami, stisknéte prifaditeiné tlaCitko nastavené na [Select
Face] (11 94) nebo nastavte [ Other Functions] © [Custom Key/Dial] © [Normal] na [Face AF] ([1] 46) a
otocte ovladacem CUSTOM.



Uprava zaosteni

Volby

[Face Pri.] v : Nastavuje videokameru na automatické zaostfovani s prioritou tvare. Jestlize videokamera detekuje
tvar osoby, zaostfi na ni a sleduje ji. Neni-li detekovana zadna tvar, videokamera zaostfi na objekt
uprostied scény.

[Face Only] vp: Jestlize videokamera detekuje tvar osoby, zaostii na ni a sleduje ji. Na rozdil od nastaveni [Face Pri.]
bude videokamera, kdyz neni detekovana zadna tvar, nastavena do ru¢niho zaostrovani.

[Off]: Toto nastaveni zvolte, pokud nechcete pouzivat volbu [Face AF].

@ POZNAMKY
¢ Videokamera mize omylem detekovat i jiné tvare nez lidské. V takovém piipadé detekci tvare vypnéte.
e \/ urCitych pripadech nemusi byt tvare detekovany spravné. Typické priklady:
- Tvéare extrémné malé, velké, tmavé nebo svétlé ve vztahu k celkovému snimku.
- Tvare otoCené do strany, natocené diagonalné nebo Casteéné zakryté.
e Detekci tvare nelze pouzivat v téchto pripadech:
- Kdyz je pouzita rychlost zavérky nizsi nez 1/25.
- Kdyz je zvolen rezim nahravani pomalého a rychlého pohybu a je nastavena rychlost snimani pfi filmovani
niz8i nez 24P.
- KdyzZ je polozka [¥ Other Functions] © [Custom Function] © [Scan Reverse Rec] nastavena na volbu jinou
nez [Off].
- Kdyz je zapnut infraCerveny rezim.
¢ Je-li detekovana tvar objektu, videokamera oznaci policko znackou udalosti. Potom méiZzete pomoci
dodaného softwaru Canon XF Utility v klipu znacky udalosti vyhledat.

¢ Pokud nastavite pod priraditelné tlacitko [Face AF] (11 94) nebo nastavite tlacitko CUSTOM a ovladac na
[Face AF] ([11 46), miZete stisknutim tlacitka pfepinat mezi volbami [Face Pri.], [Face Only] a [Off].

Limit zaostreni a makrozabér
["#® Camera Setup]

Standardné rozsah zaostreni videokamery umoznuje makrozabér. Aktivaci
limitu zaostfeni m(iZete rozsah zaostreni omezit. Rozsah zaostreni 2 cm
(pFi Sirokouhlém zabéru) az o je omezen na 60 cm az oo (v celém
rozsahu zoomu).

[Focus Limit]

[Off]

1 Otevrete podnabidku [Focus Limit].
[*#® Camera Setup] © [Focus Limit]

2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.
¢ \/ybérem [Off] povolite makrozabér.

(i) PozNAMKY

¢ Pokud pod prifaditelné tlaCitko pfifadite volou [Focus Limit] ([10 94), mUzete stisknutim tladitka aktivovat limit
zaostreni.
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Stabilizator obrazu

Stabilizator obrazu

Pomoci stabilizatoru obrazu mlzete kompenzovat chvéni videokamery,
abyste tak dosahli stabilnich zabérd. Stabilizace obrazu je mozna 3 ["#® Camera Setup]
metodami. Vyberte metodu nejvice vyhovuijici vasim potfebam.

Dynamic IS (#d : Nastaveni Dynamicky IS kompenzuje v nejvy$si mite [OIS Functions]

nastaveni zoomu smérem k pinému Sirokothlému zabéru. [Img Stab.]

Standard IS (@) : Nastaveni Standardni IS kompenzuje chvéni
videokamery s men§i intenzitou, napt. pfi filmovani z mista, a je vhodné pro filmovani prirozenych scén.

Powered IS (B : Intenzivni IS je nejefektivnéjsi, kdyZ bez pohybu a ve vysokych hodnotach zoomu priblizujete
velmi vzdalené objekty (¢im bliZ jste k maximalnimu priblizeni, tim je d¢innost vyssi). Tento reZim neni vhodny pro
zabéry typu preklapéni a panoramovani.

Funkce Dynamicky IS a Standardni IS jsou aktivovany pomoci nabidky kamery. Intenzivni IS je aktivovan pomoci
prifaditelného tlacitka.

Aktivace funkce Dynamicky IS nebo Standardni IS

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [OIS Functions].
[*#® Camera Setup] © [OIS Functions]

2 Vyberte [Img Stab.] a potom stisknéte SET.
¢ \lybérem [Off] vypnete stabilizaci obrazu.

3 Otevrete podnabidku [Image Stabilizer].
["# Camera Setup] © [Image Stabilizer]

4 Vyberte [Dynamic] nebo [Standard] a potom stisknéte SET.
e |kona vybraného rezimu se zobrazi v doIni ¢asti obrazovky.

Aktivace funkce Intenzivni IS

PFi vychozim nastaveni je pod prifaditelné tlacitko 1 nastaveno [Powered
IS]. Stisknutim tlaCitka aktivujete stabilizaci Intenzivni IS. Ve spodni Casti
obrazovky se zobrazi ikona Intenzivni IS (({g).

@ POZNAMKY

¢ Pokud pod priraditelné tlacitko priradite volbu [Img Stab.] (11 94),
miizete jeho stisknutim zapinat nebo vypinat vybranou metodu
stabilizace obrazu.

e Pokud jsou otfesy videokamery pfilis silné, nemusi byt stabilizator
obrazu schopen je piné kompenzovat.

¢ Pokud pouzivate rezim [Dynamic], m(ze dochézet pti kompenzaci
velkého chvéni videokamery ke zhorSovani kvality obrazu (napf. vzniku
duchd, artefakt nebo tmavych oblasti).

e P¥i nasazeni videokamery na stativ stabilizaci obrazu vypnéte.
¢ Stabilizaci Intenzivni IS mUZete aktivovat, i kdyZ je stabilizace obrazu vypnuta.




Zisk

Zisk

Ovladanim zisku nastavujete Uroven videosignalu generovaného v zavislosti na osvétleni a podminkach snimani.
Vybirat mlzete z automatického nebo ruéniho fizeni zisku.

Provozni rezimy: | CAMERA

Automatickeé rizeni zisku (AGC)

Videokamera automaticky nastavuje zisk v zavislosti na jasu objektu. Pokud je aktivovano rucni fizeni zisku,
aktivujte automatickeé fizeni zisku nize popsanym postupem.

Opakovanym stisknutim tlacitka GAIN zobrazte na obrazovce vedle
hodnoty zisku ikonu A.

¢ Pokud nastavite videokameru do pIné automatického rezimu (11 41),
bude aktivovano automatickeé fizeni zisku.

Nastaveni limitu zisku (limit AGC)

Pri nastaveni spinace AGC na ON miiZete aktivovat limit zisku v rozmezi
3 dB az 21 dB, s jehoz pomoci miZete zabranit videokamere v nastaveni
Vetsi Urovné, nez je prednastaveny limit.

1 Otevrete podnabidku [AGC Limit].
[*#® Camera Setup] © [AGC Limit]
2 VWyberte pozadovanou Urover a potom stisknéte SET.

Dostupné limity zisku
["#® Camera Setup]

Off/24dB 21 dB 18 dB 15 dB 12 dB 9dB 6dB 3dB

[AGC Limit]

@ POZNAMKY

¢ Pokud nastavite videokameru do plné automatického rezimu ([ 41), [Off/24 dB]
bude [AGC Limit] nastaven na [Off/24 dB].
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Zisk

Ruéni fizeni zisku
Zisk mlzete ru¢né nastavit ve 3 prednastavenych Urovnich (L: nizka, M: stfedni, H: vysokd). Kazdou Urover Ize
nastavit nezavisle. Zisk mizete rovnéz jemné doladit s krokem nastaveni 0,5 dB.

Prifazeni hodnot zisku ['#® Camera Setup]

Hodnoty zisku mdzete prifadit nezavisle pro prednastavené urovné L, M a

H. Potom mUiZete prisluSnou Uroven zisku aktivovat tlacitkem GAIN. [Gain]
1 Otevrete podnabidku [Gain].

"M Camera Setup] €© [Gain] [[I\I7I %%%BI‘B]]
2 VWyberte [L], [M] nebo [H] a potom stisknéte SET. H 12.0 dB]

3 Vyberte pozadovanou Uroven zisku.

e Chcete-li zisk doladit, vyberte [Fine Tuning] a potom vyberte
pozadovanou uroven zisku.

e Zopakovanim krok( 2 a 3 nastavte v pripadé potreby hodnoty pro dalsi pfednastavené Urovné.

Dostupné urovné zisku

Nastaveni Popis
Pro nejnizsi Sum nahrdvky v interiérovych scéndch a scénéch s nizkym osvétlenim nebo
-6,0 dB, -3,0 dB o
nizkym kontrastem.
0,0 dB Pro Zivé no¢ni scény nebo scény pod umélym osvétlenim.

3,0dB, 6,0 dB, 12,0 dB, 18,0 dB, 24,0 dB, 33,0 dB | ZvySuje jas interiérovych scén nebo scén s nizkym osvétlenim, které jsou obzvlasté tmave.

[Fine Tuning] (0,0 az 24,0 dB) Vyberte [Fine Tuning] pro nastaveni zisku s krokem 0,5 dB.

Aplikovani pfifazené urovné zisku
Stisknéte tlacitko GAIN.

® Pri kazdém stisknuti tladitka se zisk zméni v tomto sledu:
AGC = L = M — H. Uroven zisku videokamery se prislusnym zplsobem
zméni.

Stupnice expozice

0000 00 00
CH1/CH2

———1%
L0.0 dB 1/50

Stupnice expozice

Pokud jsou zisk a clonové Cislo v ruénim nastavovani a rychlost
zavérky neni v automatickém rezimu, zobrazi se na obrazovce stupnice
expozice. Stupnice expozice indikuje priblizné nastaveni expozice v
rozsahu +2 EV. Mimo tento rozsah bude indikator blikat.

(1) POZNAMKY

e P¥i whbéru vysokych Urovni zisku mdiZze obraz mimé blikat. Urovers zisku 33,0 dB konkrétné umozriuje filmovat
s vy$8i citlivosti, ale je nachylngjdi ke vzniku Sumu a artefaktd (oilé tecky, vertikaini pruhy nebo ztrata detailll v
tésné blizkosti pohybuijiciho se objektu (blocking).

¢ Pomoci nastaveni [§ Other Functions] © [Custom Function] €© [Shockless Gain] ([T1 104) mizete dosahnout
plynulého prechodu pfi zmeéné zisku.



Rychlost zavérky

Rychlost zavérky

Rychlost zavérky nastavte podle podminek nahravani. Napt. je vhodné zvolit pomalejsi rychlosti zaverky v
prostfedich s nizkym osvétlenim. Videokamera nabizi nasleduijicich 6 rezimd.

Provozni rezimy: | CAMERA

Vypnuto: Videokamera pouzije standardni rychlost zavérky s ohledem na rychlost snimani.

Automatika ([Automatic]): Videokamera automaticky nastavi rychlost zavérky podle jasu obrazu. Tento rezim neni
vhodny pfi pouziti rezimu nahravani pomalého a rychlého pohybu. V tomto rezimu se na obrazovce zobrazuje
vedle rychlosti zaverky A.

Rychlost ([Speed]): Umozruje vam nastavit rychlost zavérky (ve zlomcich sekundy).
Uhel (JAngle]): Rychlost zavérky miiZzete nastavovat zvolenim Ghlu zavérky.

Clear scan ([Clear Scan]): Nastavte frekvenci, abyste byli schopni nahrat monitory s klasickou obrazovkou bez
zobrazeni Gernych pasl nebo blikani.

Pomala zavérka ([Slow]): Nastavenim pomalé rychlosti zavérky mlzete dosahnout jasnéjSich zabérd na mistech s
nedostate¢nym osvétlenim. Tento rezim neni vhodny pfi pouZiti rezimu nahravani pomalého a rychlého pohybu.

Dostupné rychlosti zavérky
Dostupné rychlosti zavérky se méni v zavislosti na rychlosti snimani.

Rezim rychlosti

Rychlost snimani

zaverky 50i 25P

Vyp' 1/50 1/25

Auto? 1/50 az 1/500 1/25 az 1/500

Rychlost 1/50, 1/60, 1/75, 1/90, 1/100, 1/25, 1/29, 1/30, 1/33, 1/40, 1/50,
1/120, 1/150, 1/180, 1/210, 1/250, 1/60, 1/75, 1/90, 1/100, 1/120,
1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/150, 1/180, 1/210, 1/250, 1/300,
1/700, 1/800, 1/1000, 1/1200, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/700,
1/1400, 1/1600, 1/2000 1/800, 1/1000, 1/1200, 1/1400,

1/1600, 1/2000

Uhel 360°, 300°, 240°, 180°, 150°, 120°, | 360°, 300°, 240°, 180°, 150°, 120°,

90°, 60°, 45°, 30°, 22,5°, 15°, 11,25° | 90°, 75°, 60°, 45°, 30°, 22,5°, 15°,
11,25°

Clear scan 50 Hz az 249,46 Hz 25 Hz az 249,46 Hz

Pomala 1/3,1/6,1/12, 1/25 1/3,1/6,1/12

zavérka?

Infvr.acerveny 1/50 a3 1/120 1/25az 1/120

rezim

Pomala zévérky

behem 1495 a3 1/120 1122 1/120

infracerveného

rezimu?

1V rezimu nahréavani pomalého a rychlého pohybu se nastavi rychlost zavérky v zavis-
losti na vybrané rychlosti snimani pfi filmovani.
2 Neni dostupné pfi pouZiti rezimu nahravani pomalého a rychlého pohybu.
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Rychlost zavérky

Zmeéna rezimu rychlosti zavérky

1 Otevrete podnabidku [Shutter].
"M Camera Setup] © [Shutter] [Shutter]

["#® Camera Setup]

2 Vyberte pozadovany rezim a potom stisknéte SET.

3 Zavrete nabidku a potom stisknéte tladitko SHUTTER. [Automatic]

e Pokud vyberete [Automatic], bude rezim rychlosti zavérky nastaven
na automaticky a zbytek postupu nemusite provadet.

e Rychlost zavérky se na obrazovce zobrazuje zvyraznéné v oranzové barve.

4 Pomoci joysticku upravte rychlost zavérky.
e V pripadé [Clear Scan] upravte frekvenci tak, aby se nezobrazovaly
¢erné pruhy.
5 Stisknéte SET.
e Oranzovy ramecek se prestane zobrazovat. Nastavi se vybrané
nastaveni a rezim rychlosti zaverky.

e Chcete-li vypnout rezim rychlosti zavérky, stisknéte znovu tlacitko
SHUTTER.

Pouziti rezimu pomalé zavérky

Pi filmovani na tmavych mistech mdzete dosahnout jasngjsino obrazu

zvolenim rezimu pomalé zavérky. Tento rezim mizete rovnéz pouzit,

kdyz chcete obohatit své zabéry o riizné efekty, napf. rozostreni

pozadi pfi panoramatickych zabérech nebo pfi zaznamu pohybuijiciho

se objektu s naslednou stopou.

e Kvalita obrazu nemusi byt ale na stejné vysoké urovni jako pfi zvoleni
vySSich rychlosti zavérky v jasnéjsich prostredich.

e Automatické zaostfovani nemusi pracovat spravne.

(1) POZNAMKY

¢ Nahravate-li v jasnych prostfedich s automatickym fizenim clonového &isla, videokamera pfivie irisovou clonu.
To miiZe vést k neostrému obrazu. Abyste tomuto zabranili, nastavte rychlost zavérky 1/100 nebo s kratsi
expozici.

¢ Nastavite-li videokameru do rezimu plné automatiky ([J1 41), bude rezim rychlosti zavérky nastaven na auto
(kromé rezimu nahravani pomalého & rychlého pohybu).

e Pokud jsou zisk a clonové Cislo v ruénim nastavovani a rychlost zavérky neni v automatickém rezimu, zobrazi
se na obrazovce stupnice expozice ([11 54).

Redukce blikani

Nasledujicim postupem miiZete nastavit videokameru, aby automaticky
detekovala a redukovala blikani.

["#® Camera Setup]

[Flicker Reduction]

1 Otevrete podnabidku [Flicker Reduction].
[*#® Camera Setup] © [Flicker Reduction] [Off]

2 Vyberte [Automatic] a potom stisknéte SET.




Nastaveni clony

Nastaveni clony

Jas nahréavek nebo hloubku ostrosti miZete upravit zménou clony (clonového &isla). Vy$sim clonovym Cislem (F8)
doséhnete, Ze zaostfeny budou i objekty vice pred a za Ustfednim objektem. MUZete nechat, aby videokamera
clonové dislo nastavovala automaticky, nebo jej mizete nastavovat ru¢né, a tim ziskat vyS$si kontrolu nad svymi
nahravkami.

Provozni rezimy: | CAMERA

Automatickeé fizeni clony

Videokamera automaticky nastavuje clonu (clonové Cislo) s ohledem na jas
objektu. Pokud je aktivovano rucni fizeni clony, aktivujte automaticke fizeni
clony nize popsanym postupem.

Stisknéte tlacitko IRIS.
¢ \edle hodnoty clonového &isla na obrazovce se zobrazi ikona A.

¢ Pokud nastavite videokameru do plné automatického rezimu ([ 41),
videokamera automaticky fidi clonu (clonové &islo).

Rucni fizeni clony
Neni-li automatickeé Fizeni clony aktivovano, nastavte nize popsanym
postupem clonu ruéné.

1 Spinac krouzku ru¢niho nastaveni posurite do polohy IRIS(ND).
¢ Alternativné mizete ru¢né upravit clonu pomoci ovladace CUSTOM
(13 46).
2 Krouzkem ru¢niho nastaveni upravte clonu.
e Clonové Cislo zobrazované na obrazovce bude s pfesnosti 1/4 kroku.

Dostupna nastaveni clony

F8 F20 F22 F24 F26 F28 F2 F34 F37 F40 F44
F48 F52 F56 F62 F6,7 F73 F80 F87* F95° F10* F11*
F12  F14* FI5* Fl6* Fi7 F19°  F21*  F22 CLOSE*

* Lze vybirat pouze, kdyz je polozka [¥ Other Functions] © [Custom Function] © [Iris Limit] nastavena na [Off].

() PozNAMKY

¢ JestliZze nastavite poloZku ["# Camera Setup] © [ND Filter] na [Automatic], bude se ND filtr aktivovat
automaticky v zavislosti na podminkach nahravani.

e Pokud jsou zisk a clonové Cislo v ruénim nastavovani a rychlost zavérky neni v automatickém rezimu, zobrazi
se na obrazovce stupnice expozice ([11 54).

e Pomoci nastaveni [& Other Functions] €© [Custom Function] © [Iris Limit] (11 104) mQzete zabranit, aby se
clona zavrela pod difrakéni mez objektivu (F8.0). Pokud je tato volba zapnuta, je maximalni hodnota clonového
Gisla [F8.0]. Je-li vypnuta, mUZete clonu Uplné zaviit, ale clonova &isla presahujici difrakéni mez budou
zobrazovana v Sedé barvé. Pouziti clonovych ¢isel zobrazovanych Sedé zplsobi rozmazani v disledku
difrakce.
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Nastaveni clony

e Pokud nastavite clonové &islo ru¢né, nebude zachovano, pokud aktivujete automaticke fizeni clony (kromé
piné automatického rezimu). Clonové Cislo automaticky nastavené videokamerou bude uchovano, pokud
prepnete zpét na ruéni fizeni clony.

¢ Pokud je na objektivu aktivovan vestavény ND filtr, m(ze pfi zvoleni vysokého clonového Gisla obraz
ztmavnout. V takovém pripadé nastavte ND filtr na [Off] a znovu sefidte clonu.

e Pomoci nastaveni [¥ Other Functions] € [Custom Function] € [I. Ring Direction] ([I] 104) mizete zménit
smér nastavovani pfi otaceni krouzku ru¢niho nastaveni.

* Nastavenim [§ Other Functions] €© [Custom Function] €© [ZR-2000 AE Shift] (0 104) to [Iris] mizete zménit
clonové ¢Cislo pomoci ovladace AE SHIFT na volitelném dalkovém ovladaci zoomu ZR-2000.

Nastaveni urovné AE
["#® Camera Setup]

Pomoci ovladace posunu AE upravte Uroven AE tak, aby se obraz ztmavil
nebo zesvétlil. Muzete vybirat z 15 drovni AE. [AE Shiff]

1 Oteviete podnabidku [AE Shift].
[ Camera Setup] © [AE Shift] [+0]

2 Vyberte uroven AE a potom stisknéte SET.

Dostupné urovné AE
+2,0 +15 +125 +10 +075 +05 +0,25 0
025 -05 -075 -10 -125 -15 -20

(1) PozNAMKY
« Uroven AE nemdzete nastavovat, pokud je videokamera v plng automatickém rezimu ([ 41).

¢ Nastavenim [§ Other Functions] © [Custom Function] €© [ZR-2000 AE Shift] ([I1 104) na [AE Shift] pfesunete
nastavovani Urovné AE na ovlada& AE SHIFT na volitelném dalkovém oviadaci zoomu ZR-2000.

Nastaveni rezimu méreni svétla
["#® Camera Setup]

Vyberte rezim méreni svétla, ktery odpovida vasim podminkam nahravani.

Tim zaijistite, ze snimany objekt bude mit vhodngjsi expozi¢ni uroven. [Light Metering]

1 Oteviete podnabidku [Light Metering].
[V Camera Setup] © [Light Metering] [Standard]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
e |kona vybraného rezimu se zobrazi v levé &asti obrazovky.

Volby
[Backlight] @3:  Vhodné pii zdznamu scén v protisvétle.
[Standard]: Priiméruje svétlo zmérené z celé snimané plochy s vétsim ddrazem na objekt uprostred.

[Spotlight] &Y:  Tuto volbu zvolte, kdyZ nahrévéte scénu, v niz je osvétlena pouze urditd ast zabéru.

(1) POZNAMKY

¢ Pokud nastavite videokameru do pIné automatického rezimu ([J1 41), bude poloZzka [Light Metering]
nastavena na [Standard].

¢ Jestlize prifadite pod piifaditelné tlacitko volbu [Backlight] nebo [Spotlight] (11 94), miZete stisknutim tladitka
menit rezim méfeni svétla.



Vyvazeni bilé

Vyvazeni bilé

Videokamera pouziva pro kalibraci obrazu na presné zobrazovani barev v rliznych svételnych podminkach
elektronicky proces vyvazeni bilé. Vyvazeni bilé Ize nastavit 4 metodami.

Automatické vyvazeni bilé: Videokamera automaticky nastavuje optimalni uroven vyvazeni bilé.
Prednastavené vyvazeni bilé: Vyvazeni bilé nastavte na [Daylight] (5 400 K) nebo [Tungsten] (3 200 K).
Nastavena teplota chromati¢nosti: Umoziuje nastavit teplotu chromatiénosti v rozsahu 2 000 az 15 000 K.

Uzivatelské vyvazeni bilé: Pomoci bilého objektu miiZzete zmérit vyvaZzeni bilé a zmérenou hodnotu nastavit jako
jednu ze dvou prednastavenych voleb.

Pokud nahravate scény osvétlené zarivkami, doporucujeme zvolit automatickeé vyvazeni bilé nebo nastavit
uzivatelské vyvazeni bilé.

Provozni rezimy: | CAMERA

(i) PozNAMKY

¢ Nastaveni pro [Custom Picture] € [Color Matrix] a [White Balance] ([11 96) maji pfednost pred nastavenimi
vyvazeni bilé.

Automatické vyvazeni bilé
Videokamera nepretrzité upravuje automaticky vyvazeni bilé na optimalni

uroven. Videokamera zméni vyvazeni bilé, pokud dojde ke zméné
svételného zdroje.

Stisknéte tlacitko WB.

¢ Vedle teploty chromati¢nosti se na obrazovce zobrazi ikona A. Pokud se
zobrazuje jina ikona nebo se nezobrazuje zadna ikona, stisknéte
opakovang tlacitko, dokud se nezobrazi ikona A.

¢ Pokud nastavite videokameru do plné automatického rezimu ([11 41),
bude aktivovan rezim automatického vyvazeni bilé.

(1) PozNAMKY
o UZivatelskym vyvazenim bilé miiZete v déle uvedenych pfipadech
dosahnout lepsich vysledk:
- Meénici se svételné podminky.
- Detaily.
- Objekty v jedné barve (obloha, more nebo les).
- P¥i nasvétleni rtutovymi vybojkami nebo urCitymi typy zarivek.

Prednastavené vyvazeni bilé
y ["#® Camera Setup]
Videokamera je dodavana s pfednastavenymi hodnotami pro exteriér

(denni svétlo: 5 400 K) a interiér (zarovka: 3 200 K). Po vybéru mizete

nastaveni doladit. [White Balance]

1 Otevfete podnabidku [White Balance]. [Daylight]
[*#® Camera Setup] © [White Balance]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.




60

Vyvazeni bilé

3 Zavrete nabidku a potom stisknéte tlacitko WB.
e Opakovanym stisknutim tlacitka zobrazte v levém dolnim rohu obrazovky ikonu pozadovaného nastaveni.
Volby
[Daylight] 38::  Vhodné pro nahravani scén typu vychod/zépad slunce, ohhiostroje nebo noéni scény.
[Tungsten] -8:: Vhodné pro zdznam scén, jako jsou napf. party s ménicimi se svételnymi podminkami nebo scén
nasvetlenych studiovymi svétly nebo sodikovymi lampami.
[Kelvin]: Umoznuje nastavit hodnotu teploty chromati¢nosti ((11 60).

Doladéni prednastaveného vyvazeni bilé
Nastaveni pro volby [Daylight] a [Tungsten] mizete doladit v rozsahu
-9az9.
1 Stisknéte tlaCitko nfa.
e |kona vyvazeni bilé se na obrazovce zvyrazni oranzove.
2 Joystickem vyberte pozadovanou Urover nastaven.
3 Stisknéte tlaCitko nfa.

e Ikona vyvazeni bilé se jiz nebude zobrazovat v oranzové barvé. Uroveri
nastaveni se zobrazi vedle ikony.

Nastaveni teploty chromati¢nosti

Nasledujicim postupem mUzete urcit teplotu chromatic¢nosti v rozsahu
2 000 az 15 000 K s presnosti 100 K.

1 Otevrete podnabidku [White Balance].
["P® Camera Setup] © [White Balance] [Daylight]

2 Vyberte [Kelvin] a potom stisknéte SET.

["#® Camera Setup]

[White Balance]

3 Zavrete nabidku a potom stisknéte tlacitko n®a.

e Je-li aktivovano automatické vyvazeni bilé, stisknéte tlacitko WB a
potom tlacitko nfa.

e Zobrazovana teplota chromati¢nosti je zvyraznéna oranzove.
4 Pomoci joysticku vyberte pozadovanou teplotu chromatiCnosti a
potom stisknéte tlacitko n®a.

e Teplota chromati¢nosti se nastavi a zobrazovana teplota
chromatiCnosti jiz nebude zvyraznéna oranzove.




Uzivatelské vyvazeni bilé
Ve videokamere muZete pro budouci pouZiti uloZit dvé nastaveni
uzivatelského vyvazeni bilé.

1 Stisknutim tladitka WB vyberte vlastni nastaveni {24 A nebo
s B.
e Na obrazovce se vedle teploty chromati¢nosti zobrazi «2a A nebo 24
B. Pokud se zobrazuje jind ikona nebo se nezobrazuje zadna ikona,
stisknéte opakované tlacitko, dokud se nezobrazi pozadovana ikona.

2 Nasmeérujte videokameru na bily pfedmét tak, aby vyplfioval
celou obrazovku.
e Pourijte stejné svételné podminky, jaké planujete pro viastni
nahravani.
3 Stisknéte tlacitko nfa.
e |kona &2 A nebo &4 B se rychle rozblika.

e Zajistéte, aby bily objekt vyplfioval celou obrazovku, a to az do skonceni celého postupu.

Vyvazeni bilé

e Postup je skoncen, jakmile prestane ikona blikat. Nastaveni je i po vypnuti videokamery ponechano.

@ POZNAMKY

e Predem nastavte ["# Camera Setup] © [Tele-converter] (1] 143) na [Off].

e Pokud se zméni svételny zdroj, nastavte znovu uzivatelské vyvazeni bilé.

¢ Velmi vyjimecné a v zavislosti na svételném zdroji mize symbol &4 stéle blikat (blikani se zméni na pomalé).

| tak bude vysledkem lepsi vyvazeni nez s automatickym vyvazenim bilé.
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Zoom

Zoom

Zoom (az 10nasobny) miiZete nastavovat pomoci kolébkového ovladate zoomu na boénim drzadle nebo
ovladace na rukojeti. MiZete rovnéz pouzit krouzek ru¢niho nastaveni nebo tlacitka zoomu na dalkovém
ovladagci. U zoomu s pozvolnym zacatkem nebo koncem pouZijte ovlada¢ pomalého zoomu ([] 65).

Nastavenim ["#® Camera Setup] €© [Tele-converter] mizete zvétsit ohniskovou vzdalenost koeficientem pribl.
1,5, 3 nebo 6.* Alternativné miZete nastavit prifaditelné tlacitko pod [Tele-converter] (11 94) nebo nastavit
polozku [¥ Other Functions] © [Custom Key/Dial] na [Tele-converter] ([J1 46) a aktivovat digitaini telekonvertor.
* Obraz je digitalné zpracovavan, rozliseni obrazu mize byt tedy horsi.

Provozni rezimy: | CAMERA

Pouzivani krouzku ruéniho nastaveni

Premistéte spinaC krouzku ru¢niho nastaveni na ZOOM a potom
otocCte krouzkem.

e P¥i nastavovani zoomu se na obrazovce zobrazi indikator zoomu*
indikuijici pfibliznou pozici zoomu.
* Nastavenim [ Other Functions] © [Custom Function] € [Zoom Indicator] ([T] 104)
mUzete zménit indikator zoomu na &iselnou indikaci.

Z00M
FOCUs | I.RIS(ND)

(1) POZNAMKY

e Pokud otocite krouzkem ruéniho nastaveni pfilis rychle, nemusi byt
videokamera schopna okamZité zoom nastavit. V takovém pfipadé
videokamera nastavi zoom po dokonceni otaCeni krouzkem ru¢niho
nastaveni.

Pouzivani kolébkovych ovlada¢li zoomu, dalkového
ovladace nebo volitelného dalkového ovladani

Pi nastavovani zoomu se na obrazovce zobrazi indikator zoomu* indikuijici pfibliznou pozici zoomu.

* Nastavenim [§ Other Functions] © [Custom Function] € [Zoom Indicator] (11 104) mdzete zménit indikator zoomu na &iselnou
indikaci.



Zoom

Pouzivani kolébkového ovladac¢e zoomu na drzadle

Pomoci funkci v podnabidkach [" Camera Setup] © [Zoom] nastavte
rychlost zoomu. Vyberete-li konstantni rychlost zoomu, zvolte jednu ze 16
konstantnich rychlosti (1 nejpomalejsi, 16 nejrychlejsi). PFi zvoleni proménné
rychlosti zoomu, znamena jemné stisknuti pomalejsi zoom; silingjSi stisknuti
rychlejsi zoom.

Posunutim kolébkového ovladac¢e zoomu k W se budete vzdalovat
(Sirokouhly zabér) a posunutim k T se budete pfiblizovat (telefoto).

Nastaveni rychlosti zoomu ["#® Camera Setup]
Z nasleduijici tabulky se dozvite pfiblizné rychlosti zoomu v celém rozsahu
zoomu (z jednoho konce na druhy). [Zoom]
1 Oteviete podnabidku [Speed Level] zoomu.

"M@ Camera Setup] © [Zoom] © [Speed Level] [Speed Level]

2 Vyberte [Fast], [Normal] nebo [Slow] a potom stisknéte SET.

3 Oteviete podnabidku [Grip Rocker] [Normall
"M@ Camera Setup] © [Zoom] © [Grip Rocker]
4 VWyberte [Constant] nebo [Variable] a potom stisknéte SET. ["#® Camera Setup]
[Zoom]

[Grip Rocker]

[Variable]

Nastaveni rychlosti zoomu pro volbu [Constant]
[*#® Camera Setup]

5 Otevrete podnabidku [Constant Speed] kolébkového ovladace na
drzadle.

[Zoom]
["#® Camera Setup] © [Zoom] © [Constant Speed]
6 Vyberte pozadovanou uroveri a potom stisknéte SET. [Constant Speed 8]
Priblizné rychlosti zoomu (kolébkovy ovlada¢ zoomu na drzadle)
i [Gri Nastaveni [Speed Level
LT e Nastaveni [Constant Speed] 5 ]
Rocker] [Slow] [Normal] [Fast]
[1] (nejpomalejsi) 4min45s 3 min 1 min
[Constant] -
[16] (nejrychlejsi) 43 3s 2s*
[Variable] - 4saz4mind5s 3saz3 min 2s*az 1 min

* Pokud je rychlost zoomu piili§ velika (pfibl. 2 s z jedné krajni polohy do druhé), mize mit videokamera problémy s automatickym
zaostfovanim béhem zoomu.
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Zoom

Pouzivani kolébkoveho ovladace zoomu na rukojeti

Pomoci funkci v podnabidkach ["# Camera Setup] © [Zoom|] nastavte

rychlost zoomu.

Posunutim kolébkového ovladace zoomu k W se budete vzdalovat
(Sirokouhly zabér) a posunutim k T se budete pfiblizovat (telefoto).

Nastaveni rychlosti zoomu

Z nasleduijici tabulky se dozvite pfiblizné rychlosti zoomu v celém rozsahu

zoomu (z jednoho konce na druhy).

1 Otevrete podnabidku [Speed Level] zoomu.

["#® Camera Setup] © [Zoom] © [Speed Levell
2 Vyberte [Fast], [Normal] nebo [Slow] a potom stisknéte SET.
3 Otevrete podnabidku [Handle Rocker] zoomu.

["#® Camera Setup] © [Zoom] © [Handle Rocker]
4 Vlyberte pozadovanou Uroven a potom stisknéte SET.

["#® Camera Setup]
[Zoom]
[Speed Level]

[Normal]

e Mate moznost vybrat [Off], pokud nemate v umyslu pouzivat
kolébkovy ovladaC zoomu na rukojeti.

Priblizné rychlosti zoomu (kolébkovy ovlada¢ zoomu na rukojeti)

Nastaveni [Handle Rocker]

["#® Camera Setup]
[Zoom]

[Handle Rocker 8]

Nastaveni [Speed Level]

[Slow] [Normal] [Fast]
[1] (nejpomale;si) 4min45s 3 min 1 min
[16] (nejrychlejsi) 4s 3s 2s*

* Pokud je rychlost zoomu pfilis velika (pfibl. 2 s z jedné krajni polohy do druhé), mdze mit videokamera problémy s automatickym

zaostfovanim béhem zoomu.



Pouzivani dalkového ovladace nebo volitelného dalkového ovladani

Zoom

Rychlosti zoomu pfi pouziti dalkového ovladace nebo volitelného (dalkovy ovladaé zoomu ZR-2000 nebo
ZR-1000) nebo komercéné dostupného dalkového oviadani pripojeného do zditky REMOTE jsou rfizné. Pokud
pouzivate dalkovy ovlada&, musite spole¢né s pfislusnym tlacitkem pfi nastavovani zoomu stisknout tlacitko pro

umoznéni nahravani.

Nastaveni rychlosti zoomu
Nasledujicim postupem nastavite rychlost zoomu pro dodany dalkovy
ovlada&. Souhrn jednotlivych rychlosti zoomu pfi pouZiti dalkového

ovladacCe nebo jinych dalkovych ovladani naleznete v nasleduijici tabulce.

1 Oteviete podnabidku [Speed Level] zoomu.
"M@ Camera Setup] © [Zoom] © [Speed Levell
2 Vyberte [Fast], [Normal] nebo [Slow] a potom stisknéte SET.
3 Otevrete podnabidku [Wireless Controller] zoomu.
"M@ Camera Setup] © [Zoom] © [Wireless Controller]
4 \lyberte pozadovanou Urover a potom stisknéte SET.

e Toto nastaveni ovliviiuje dalkovy ovladag i volitelna dalkova ovladani.

Rychlosti zoomu

Pfislusenstvi Rychlost zoomu

Konstantni rychlost zoomu, ktera je

Délkovy ovladac (dodany) vybrna z nabidky

["#® Camera Setup]
[Zoom]
[Speed Level]

[Normal]

["#® Camera Setup]
[Zoom]

[Wireless Controller 8]

Dalkové ovladani bez fizeni proménné rychlosti

. i Konstantni rychlost zoomu.
zoomu (komercné dostupné) y

Délkové ovladani s fizenim proménné rychlosti
zoomu (volitelny dalkovy ovlada¢ zoomu ZR-2000
nebo ZR-1000 atd.)

ZaloZeno na nastaveni rychlosti zoomu
dalkového ovladani.

Ovlada¢ pomalého zoomu
Ovlada¢ pomalého zoomu vam umoznuije zacit nebo zastavit zoom
pozvolné.

1 Otevrete podnabidku [Soft Zoom Control].
[*#® Camera Setup] © [Zoom] € [Soft Zoom Control]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

[Both]: Zoom zacina a konci pozvolné.

[Stop]: Zoom konci pozvolng.

[Start]: Zoom zacina pozvolnég.

[Off]: Toto nastaveni zvolte, pokud nechcete pouzivat ovladad

pomalého zoomu.

["#® Camera Setup]
[Zoom]

[Soft Zoom Control]

[Off]
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Pouziti volitelnych konvertor(

Pouziti volitelnych konvertort

Nasazenim volitelného telekonvertoru TL-H58 prodlouzite ohniskovou
vzdalenost videokamery koeficientem pribl. 1,5. Nasazenim volitelného
Sirokouhlého konvertoru WD-H58W zkratite ohniskovou vzdalenost
koeficientem pribl. 0,8. Po nasazenim konvertoru optimalizujte nize
uvedenym postupem automatické zaostfovani a minimalni vzdalenost
objektu pro konkrétni doplnék.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Conversion Lens].
[*#® Camera Setup] © [Conversion Lens]

2 Vyberte [TL-H58] nebo [WD-H58W] a potom stisknéte SET.

["¥® Camera Setup]

[Conversion Lens]

[Off]

e Pokud je automatické zaostfovani nastaveno na Okamzité AF nebo Stredni AF, zméni se na Normalini AF.
e Minimalni vzdalenost objektu v celém rozsahu zoomu bude pfiblizné 130 cm pfi pouziti telekonvertoru a

pribl. 40 cm pfi pouziti Sirokouhlého konvertoru.
e \lyberte [Off] v pfipadé, Ze nemate v Umyslu pouzit konvertor.

@ POZNAMKY

¢ Pokud pod priraditelné tlacitko prifadite volbu [TL-H58] nebo [WD-H58W] ([1] 94), mlzete stisknout tladitko

pro optimalizaci nastaveni pro vybrany konvertor.

¢ Kvingtaci m{zZe dochdzet pri Sirokouhlych zabérech s nasazenym telekonvertorem.
e Priblizna vzdalenost objektu zobrazovana na obrazovce se bude ménit podle nastaveni [Conversion Lens].

Pokud nepouzivate konvertor, vyberte [Off].



Indikaéni znacky a vzory Zebra

Indikaéni zna¢ky a vzory Zebra

Prostfednictvim indikacnich znacek si mlzete ovéfit, zda je objekt spravné zaramovan a ve vhodné bezpecné
oblasti. Vzory Zebra vam pomahaji urcit pfeexponované oblasti. Indikacni znacky a vzor Zebra neovliviuji viastni
nahravku.

Provozni rezimy: | CAMERA

Zobrazeni indika¢nich znacek
[C4 LCD/VF Setup]
Dostupné typy indikacnich znacek: stfedova znacka ([Center]),

horizontalni rovina ([Horizontal]), mfizka ([Grid]), znacky bezpetné oblasti

([Safety Zone]) a znacka poméru stran obrazu ([Aspect Marker]). [Markers]
[Center]
[Horizontal]
Bezpetna zéna [Grid]
80 % [Safety Zone]
Aspect Marker
II— Znacka roviny [ P ]
[Off]

|=
Indikace poméru stran 4 : 3

f -
-L Stredova znacka

1 Otevrete podnabidku pfislusné znacky.
[C4 LCD/VF Setup] © [Markers] € vyberte pozadovanou znacku (viz Volby nize)
2 Vyberte [White] nebo [Gray] a potom stisknéte SET.
¢ \lybérem [Off] vypnete vybranou znacku.
e Zobrazit mizete soucasné vice znacek. Pro kazdou znac¢ku, kterou chcete zobrazit, zopakuijte kroky 1 a 2.

e Pokud vyberete [Safety Zone] nebo [Aspect Marker], pokraCujte krokem 3. V opacném pfipadé prejdéte
rovnou ke kroku 4.

3 Vyberte [Safety Zone Area] nebo [Aspect Ratio], potom vyberte poZzadovanou volbu a stisknéte SET.
4 Vyberte [Enable], vyberte [On] a potom stisknutim SET povolte indikacni znacky.

e Zobrazeny budou vSechny vybrané indikacni znacky.

e \lybérem [Off] vypnete vSechny indikacni znacky.
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Indika¢ni znacky a vzory Zebra

Volby

[Center]: Zobrazuje malou znacku indikujici stfed obrazovky.

[Horizontal]: Zobrazuje horizontalni rovinu pomahajici pfi kompozici zabérd v roving.

[Grid]: Zobrazuje mfizku pomahajici spravné zaramovat scénu (horizontalné i vertikang).

[Safety Zone]: Zobrazuje indikétory s réiznymi bezpecnymi oblastmi, jako jsou bezpecna oblast pro akci a

bezpecna oblast pro text. Dostupné volby pro [Safety Zone Area] jsou [95%)], [92.5%],
[90%] a [80%].

[Aspect Marker]:  Zobrazuje znacky indikujici rizné poméry stran obrazu, které vam pomohou nasnimat scénu do
dané oblasti. Dostupné volby pro [Aspect Ratio] jsou [2.35:1], [1.85:1], [1.75:1], [1.66:1], [14:9],
[13:9] a [4:3].

() POZNAMKY

¢ Pokud pod priraditelné tlacitko priradite volbu [Markers] ([1] 94), mizete indikacni znacky aktivovat stisknutim
tladitka.

Zobrazeni vzoru Zebra
[ LCD/VF Setup]

Tato videokamera je vybavena funkci vzoru Zebra, ktera zobrazi Cernobilé

diagonalni pruhy pres preexponovanou oblast. Vzor Zebra se zobrazuje [Select]

pouze na obrazovce a nahravky zadnym zptisobem neovliviuje. K (pod volbou [Zebral)
dispozici jsou dva typy vzoru Zebra a oba mlzete zobrazit soucasné.

Zebra 1 vam umoznuje identifikovat oblasti v urCitém rozsahu (+5 od

specifikované Urovné) a zebra 2 vam umozfiuije identifikovat oblasti, které [Zebra 1]

jsou nad specifikovanou urovni. Pokud jsou zobrazeny oba typy
soucasné a oblasti se prekryvaji, bude v téchto mistech zobrazovan
pouze vzor zebra 1.

1 Oteviete podnabidku [Select] vzoru Zebra.
[C4 LCD/VF Setup] © [Select] (pod volbou [Zebra])

2 Vyberte [Zebra 1], [Zebra 2] nebo [Zebra 1&2] a potom stisknéte
SET.

3 Otevrete podnabidku Urovné Zebra.
[C4 LCD/VF Setup] © [Zebra 1 Level] nebo [Zebra 2 Level]

4 Vyberte Uroven Zebra a potom stisknéte SET.

5 Otevrete podnabidku [Zebra].
(4 LCD/VF Setup] © [Zebra]

6 Vyberte [On] a aktivujte vybrany vzor Zebra.

(1) POZNAMKY

¢ Pokud pod piitaditelné tladitko prifadite volbu [Zebra] (11 94), mlzete stisknutim tladitka aktivovat vybrany
vzor Zebra.

* Pomoci nastaveni [[(4 LCD/VF Setup] © [HD Output] (11 147) mizete zobrazit vzor Zebra na externim
monitoru piipojeném ke zditce HD/SD SDI (pouze EXEI), zditce HDMI OUT nebo HD/SD COMPONENT
OUT (pouze vystup HD).

e Kdyz je zditka HD/SD COMPONENT OUT nastavena, aby byl na ni vystupni signal SD, bude v dobé
zobrazovani vzoru Zebra vystup prepnut na signdl HD, pokud jste nastavili [HD Output] na [On].

e \/zory Zebra se v hledacku nezobrazuii, pokud je vybrano [Zebra 1&2].



Nastaveni ¢asového kodu

Nastaveni ¢asového kédu

Videokamera mdze generovat signal Casového kodu a vioZit jej do nahravek. Videokamera miize signal
Gasového kddu rovnéz davat na vystupni zditku HD/SD SDI (pouze EXEIII) nebo zditku GENLOCK/TC (pouze
B ; (1] 73). Navic mlzete Sasovy kod vkladat (superimponovat) do videovystupu ze zditky HDMI OUT,

HD/SD COMPONENT OUT nebo AV.

Ed 3 Chcete-li synchronizovat ¢asovy kdd videokamery s externim generatorem ¢asového kddu, postupujte

podle Synchronizace s externim zarizenim ([1 72).

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

Vybér béhového rezimu
Mdzete vybrat béhovy rezim ¢asového kddu videokamery.

1 Oteviete podnabidku [Mode] ¢asového kédu.
[00:00 TC/UB Setup] © [Time Code] € [Mode]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

e Pokud jste vybrali [Regen.], nepotiebujete provadét zbytek tohoto
postupu. Pokud jste vybrali [Preset] a chcete nastavit vychozi
hodnotu ¢asového kddu, postupuijte podle nasleduijici sekce
Nastaveni pocate¢ni hodnoty casového kodu.

3 Po vybéru [Preset] oteviete podnabidku [Run] ¢asového kodu.
[00:00 TC/UB Setup] © [Time Code] © [Run]

4 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

[Preset]:  Po vybéru této volby vyberte [Run]. S volbou [Rec Run] je Easovy
kad spustén pouze pfi nahravani a klipy na stejné CF karté budou
mit souvisly Easovy kdd; s volbou [Free Run] je ¢asovy kéd
spustén nezavisle na ¢innosti videokamery. Pro jednu i druhou
volbu [Run] miZete rovnéZ nastavit po&ateéni hodnotu ¢asového
kodu.

[Regen.]: Casovy kdd je spustén pouze pii zaznamu. Tento b&hovy rezim
umoznuije pokracovat v casovém kddu od posledniho
zaznamenaného na médiu.

Nastaveni poc¢atecni hodnoty ¢asového kodu
Pokud nastavite béhovy rezim na [Preset], mUzete nastavit vychozi
hodnotu ¢asového kodu.

1 Oteviete podnabidku [Setting] Casového kddu.
[00:00 TC/UB Setup] © [Time Code] © [Setting]
2 VWyberte [Set] a potom stisknéte SET.

[00:00 TC/UB Setup]
[Time Code]
[Mode]

[Preset]

[00:00 TC/UB Setup]
[Time Code]
[Run]

[Rec Run]

[00:00 TC/UB Setup]
[Time Code]

[Setting]

e Zobrazi se obrazovka pro nastaveni ¢asového kddu s oranzovym vybérovym rameckem indikujicim hodiny.
e Chcete-li Casovy kdd resetovat na [00:00:00:00], vyberte misto toho [Reset]. Pokud nastavite béhovy rezim

[Free Run], zaCne Casovy kod bézet okamzité.
3 VWyberte hodiny a potom se premistéte (P>) na minuty.
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Nastaveni ¢asového kédu

4 Stejnym zpUsobem nastavte zbytek poli (minuty, sekundy, policka).

e Stisknutim tlacitka CANCEL zavrete obrazovku bez nastaveni Casového kodu.
5 Vybérem [Set] zavrete obrazovku.

e Pokud nastavite béhovy rezim [Free Run], zacne Casovy kod bézet okamzité.

Pozastaveni zobrazovaného ¢asového kédu

Pokud pod prifaditelné tlacditko prifadite volou [Time Code Hold] (11 94), mizete pozastavit zobrazovany ¢asovy
kéd*. V dobg, kdy je zobrazovany Casovy kéd pozastaven, se vedle hodnoty ¢asového kédu zobrazuje [H].

Kdyz je pozastaveno zobrazovani Casového kddu, bézi Casovy kdd obvyklym zplsobem. Jakmile obnovite

zobrazovani Casového kodu, zobrazi se aktualni asovy kod.

* Zobrazeni vystupniho signélu ¢asového kédu ze zditky HD/SD SDI (pouze EXEIIE) nebo GENLOCK/TC (pouze ELEIID)
nebude pozastaveno. Zobrazeni ¢asového kddu superimponovaného na vystupni videosignal z ostatnich zdifek bude
pozastaveno.

Poznamky k zobrazeni ¢asového kédu
V zavislosti na operaci se mize zobrazovat ikona vedle hodnoty ¢asového kddu. Viz nasledujici tabulka.

lkona Popis
R Béhovy rezim je nastaven na [Regen.].
P Béhovy rezim je nastaven na [Preset] s vybranou volbou [Rec Run].
F Béhovy rezim je nastaven na [Preset] s vybranou volbou [Free Run].
E Signal ¢asového kodu prichazi z externiho zdroje.
H Zobrazeni ¢asového kddu je pozastaveno.

Bez ikony | Casovy kod pfi prehravani klipu.

(1) POZNAMKY
o Cislo politka v dasovém kddu se pohybuije od 0 do 24.

e Pokud pouzivate intervalové nahravani, zaznam po poli¢cich nebo rezim nahravani pomalého a rychlého
pohybu, nemdZete vybrat volbu [Free Run] pro béhovy rezim [Preset]. A obraceng, kdyz pouzivate rezim
predtoceni, automaticky se nastavi volba [Free Run] a nelze ji zménit.

e Pokud je vestavéna dobijitelna lithiova baterie nabita a vyberete volbu [Free Run], pokraCuje Casovy kod, i kdyz
odpojite vSechny ostatni napajeci zdroje. Je ale méné presny nez Casovy kod pfi zapnuté videokamere.

¢ Jestlize prifadite pod piiraditelné tladitko volou [Time Code] (11 94), miZete stisknutim tladitka otevrit
podnabidku [00:00 TC/UB Setup] © [Time Code].



Nastaveni kodu User Bit

Nastaveni kodu User Bit

Indikace kédu User Bit, m{ze byt vybrana z data nebo ¢asu zaznamu,

nebo mlize byt identifikadnim kddem tvofenym 8 znaky v hexadecimalnim [00:00 TC/UB Setup]
systému. Volit Ize ze 16 dostupnych znakd: ¢isla O az 9 a pismena A az F.

Ed 3 Pokud je informace user bit pfijiméana spole¢né s externim [User Bit]
Casovym kédem, je mozné zaznamenat externi kéd user bit na

zaznamové médium. [Typel

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA [Setting]

1 Oteviete podnabidku [Setting] kédu User Bit.
[00:00 TC/UB Setup] © [User Bit] © [Type] © [Setting]
e Chcete-li pro kéd User Bit nastavit Cas, vyberte misto toho [Time]; chcete-li pro kéd User Bit nastavit datum,
vyberte [Date]. V takovém pripade neni nutné provadét zbytek postupu.
2 Vyberte [Set] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka pro nastaveni kddu User Bit s oranzovym vybérovym rameckem na Cislici nejvice
vlevo.

e Chcete-li resetovat kéd User Bit na [00 00 00 0Q], vyberte misto toho [Reset].
3 Vyberte alfanumericky znak (hexadecimalni), potom se prfemistéte () na dalsi Cislici.
4 Stejnym zplsobem nastavte zbyvajici Cislice.

o Stisknutim tlacitka CANCEL zavrete obrazovku bez nastaveni kddu User Bit.
5 Vybérem [Set] zaviete obrazovku.
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BT Synchronizace s externim zafizenim

b{(a['I3 Synchronizace s externim zafrizenim

Pomoci synchronizace genlock mlzete synchronizovat videosignal této videokamery s videosigndlem externiho
videozafizeni. Podobné pomoci externino signélu ¢asového kédu mlzete synchronizovat ¢asovy kdd této
videokamery s externim signalem. Pouziti externiho signalu Casového kddu s vice kamerami umoznuje mit
sestavy vicekamerového nahravani. Pro dosazeni stejného vysledku mizete rovnéz vyuzit vystupni signal
Casového kodu z této videokamery. Pokud pfivedete vystupni asovy kéd ze zditky HD/SD SDI do stfihového
zarizeni, mze sttiha¢ vytvorit video se stejnym ¢asovym kodem.

Pripojeni externiho zarizeni

PFi synchronizaci videokamery s externim signalem pfivedte referencni

videosignal* nebo v pfipadé signalu asového kodu jej privedte pres zditku

GENLOCK/TC. Zditka GENLOCK/TC funguije jako zditka signalu Genlock i

zditka Casového kodu. Vyuzivate-li signal Casového kddu, nastavte predem

zditku jako vstupni nebo vystupni (viz nize).

* Jako referenéni videosignal mizete pouzit analogovy signdl blackburst (zatemrovaci)
nebo tridroviovy signal.

Pouziti referenéniho videosignalu (synchronizace
Genlock)

Je-li privadén na vstup pres zditku GENLOCK/TC referenéni synchronizacni
signal (analogovy blackburst nebo tfitroviiovy signdl), budou podle néj
automaticky synchronizovany faze V i H videokamery. Fazovy rozdil mezi
externim signdlem Genlock a videokamerou je na po¢atku nastaven na 0O;
Fazi H Ize nastavit v rozsahu pfibl. £0,4 H (ekvivalent HD).

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Genlock/TC Term.]. [¥ Other Functions]
[¥ Other Functions] © [Genlock/TC Term.]

2 Vyberte [Gen/TC In] a potom stisknéte SET.

3 Oteviete podnabidku [Genlock Adjust.]. [Gen/TC Inj]
[¥ Other Functions] €© [Genlock Adjust.]

4 Upravte fazi na pozadovanou uroven a potom stisknéte SET.

[Genlock/TC Term.]

e Fazi mizete nastavit v rozsahu -1023 az 1023. Pokud nastavujete [¥ Other Functions]
vice nez 999 nebo méné nez -999, nastavte prvni pole na 10 nebo -
10. [Genlock Adjust.]

Pouziti signalu ¢asového kodu

Externi ¢asovaci signal LTC standardu SMPTE pfijaty ze zditky
GENLOCK/TC bude zaznamenan jako Casovy kod.Kéd User Bit

[¥ Other Functions]

gasovaciho signalu je moZné rovnéz zaznamenat. Pred piipojenim zafizent [Genlock/TC Term.]
nastavte zditku GENLOCK/TC jako vstupni. Rovnéz musite nastavit
béhovy rezim ¢asového kddu na [Free Run] (11 69). [Gen/TC In]

Provozni rezimy: | CAMERA



BT Synchronizace s externim zafizenim

1 Otevrete podnabidku [Genlock/TC Term.].
[& Other Functions] € [Genlock/TC Term.]

2 Vyberte [Gen/TC In] a potom stisknéte SET.

Zaznam kodu User Bit externiho signalu [00:00 TC/UB Setup]
Kod User Bit externiho signalu Casového kddu Ize rovnéz zaznamenat s
vlastnim ¢asovym kédem. [User Bit]
1 Otevrete podnabidku [Rec Mode] kédu User Bit.
[00:00 TC/UB Setup] © [User Bit] © [Rec Mode] [Rec Mode]

2 VWyberte [External] a potom stisknéte SET.
[Internal]

@ POZNAMKY

e Synchronizace signalu Genlock se stabilizuje pfiblizné po 10 s.

e Synchronizace Genlock je mozna, i kdyz je na vstup privadén signal Genlock pro SD. Synchronizace Genlock
neni ale mozna pfi konfiguraci videa videokamery 1080i a vstupnim signalu typu 720P.

¢ Pokud je externi signal Genlock nespravny nebo neni zadny vstupni signal, mdze byt zaznamenavany externi
Casovy kod nespravny.

e Kdyz je pfijat externi signal Casového kddu, zesynchronizuje se podle néj viastni Casovy kdd videokamery a
bude pak udrzovan, i kdyz odpojite kabel ze zditky GENLOCK/TC. AvSak provedeni nékteré z dale uvedenych
akci v dobé, kdy neni kabel pripojen, zptisobi narugeni synchronizace; spravny ¢asovy kdd se obnovi
opétovnym pfipojenim kabelu.

- Zapnuti/vypnuti videokamery

- Zména provozniho rezimu na rezim | MEbIA
- Zmeéna konfigurace videa

- Zmeéna rychlosti snimani

e Pokud je externi signdl Casového kddu nespravny nebo neni zadny vstupni signal, zaznamena se misto toho
interni Casovy kdd nastaveny v podnabidce [00:00 TC/UB Setup] © [Time Code].

Vystupni signal ¢asového kodu

Vystupni Casovy kod ze zditky GENLOCK/TC bude jako Casovaci signal LTC standardu SMPTE. Ve vystupu
bude rovnéz zahrnut kdd User Bit. Pred pripojenim zafizeni nastavte zditku GENLOCK/TC jako vystupni. Pokud
nastavite [[Z) Video Setup] © [SDI Output] na [HD] nebo [SD] vioZzeny ¢asovy kdd bude na vystupni zditce
HD/SD SDI.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

1 Otevrete podnabidku [Genlock/TC Term.]. [& Other Functions]
[& Other Functions] © [Genlock/TC Term.]

2 Vyberte [TC Out] a potom stisknéte SET.

(1) PoZNAMKY [Gen/TC In]

e Kod User Bit signdlu ¢asového kodu bude ve vystupu v dobé, kdy
videokamera nahrava v rezimu [CAMERA | nebo v dobé, kdy prehrava klip v rezimu | MEDIA |,

[Genlock/TC Term.]
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Zaznam audia

Zaznam audia

Videokamera je vybavena dvoukanalovym linearnim nahravanim a prehravanim audia PCM se vzorkovaci
frekvenci 48 kHz. Audio mlzete zaznamendvat prostfednictvim vestavéného mikrofonu, volitelného externiho
mikrofonu (zditka XLR nebo MIC) nebo linkového vstupu (zditka XLR). Audiovstup mdZete vybirat nezavisle pro
kandl 1 a kanal 2.

Pokud pouzivate externi mikrofon, méjte komercné dostupny mikrofon s kabelem nepresahujicim 3 m.

Provozni rezimy: | CAMERA

Pouziti vestavéného nebo externiho mikrofonu
pripojeného ke zdifce MIC INT—S S EXT  INT—3 i EXT

Ridte se nize uvedenym bodem, pokud pouZivéte vestavény mikrofon nebo CH1 AUDIO IN CH2
externi mikrofon s & 3,5mm jackem zapojenym do zditky MIC. Zeslabovac¢
mikrofonu mizete pouzit pro oba typy mikrofonu. Méate-li vestavény
mikrofon, mdzete rovnéz pouzit nizkopasmovy filtr a vybrat jeho citlivost.

Spina¢ AUDIO IN pfisluSného kanalu nastavte do polohy INT.

e Pokud zapojite mikrofon do zditky MIC pfi nastaveni spinace AUDIO IN
na INT, videokamera se automaticky prepne z vestavéného mikrofonu na
externi mikrofon.

Konfigurace nizkopasmového filtru vestavéného mikrofonu (D) Audio Setup]

1 Otevrete podnabidku [Int. Mic Low Cut].

[P Audio Setup] © [Audio Input] © [Int. Mic Low Cut]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
Volby

[Off:  Pro zdznam audia za obvyklych podminek. [Off]
[LC1]:  Pro zdznam hlavné hlast osob.

[Audio Input]

[Int. Mic Low Cut]

[LC2]:  Pro potlaceni hluku pozadi vytvareného vétrem, kdyz se nahrava v
exteriéru za vétrného podcasi (napf. na plazi nebo v blizkosti budov).
Méjte na pameéti, Ze pii tomto nastaveni mohou byt spole¢né s
hlukem vétru potlaceny nékteré nizkofrekvenéni zvuky.

Vybeér citlivosti vestavéného mikrofonu (D) Audio Setup]

1 Otevrete podnabidku [Int. Mic Sensitivity].

[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [Int. Mic Sensitivity]
2 VWberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
Volby

[Normal]:  Pro zédznam audia za obvyklych podminek.
[High: Pro zédznam audia ve vyssi hlasitosti (+6 dB).

[Audio Input]
[Int. Mic Sensitivity]

[Normal]




Zaznam audia

Aktivace zeslabovace mikrofonu (D) Audio Setup]

Pokud je hlasity zvuk pfi nahravani z vestavéného mikrofonu nebo
mikrofonu pfipojeného do zditky MIC zkreslen, aktivujte zeslabovad
mikrofonu (12 dB pro vestavény mikrofon, 20 dB pro externi mikrofon).

[Audio Input]

1 Otevrete podnabidku [Int. Mic Att.]. [Int. Mic Att.]
[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [Int. Mic Att.]
2 Vlyberte [On] a potom stisknéte SET. [Off]

Pouziti linkového vstupu nebo externiho mikrofonu pfipojeného do zdirky XLR

Pripojeni externiho mikrofonu ke zdifce XLR
NiZze popsanym postupem pfipojte externi mikrofon do zditky XLR (viz rovnéz nasleduijici obrazek).

1 Povolte zajiStovaci Sroub mikrofonu (1), oteviete jednotku drzaku mikrofonu a viozte do néj mikrofon ().

2 Utahnéte zajiStovaci Sroub a kabel od mikrofonu protahnéte Uchytkou nachazejici se pod jednotkou drzaku
mikrofonu (®).

3 Zasunte kabel mikrofonu do pfislusné zditky XLR (@).

Zajistovaci Sroub mikrofonu Kabelova prichytka Zditky XLR
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Zaznam audia

Prepinani mezi externim mikrofonem a linkovym vstupem
1 Spina¢ AUDIO IN pfislusného kanalu nastavte do polohy EXT.

2 Nastavte spina¢ zditky XLR pfislusného kandlu na LINE nebo MIC.

e Chcete-li napajet mikrofon prostfednictvim napajeni phantom,
prepnéte spinaC misto toho do polohy MIC+48V. Nezapomente, ze
musite nejdfive zapojit mikrofon, a teprve potom zapnout napajeni
phantom. V dobé vypinani napajeni phantom méjte mikrofon pfipojeny.

e Pokud pouzivate zditku XLR k zaznamu pouze jednoho kanalu, zvolte
vstupni zditku CH1 a nastavte spina¢ zditky XLR pro CH1 na LINE,
MIC nebo MIC+48V.

Vybér zaznamového kanalu

MUiZete vybrat, do kterého kanalu bude videokamera zaznamenavat
audio.

1 Otevrete podnabidku [XLR Rec Channel].
[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [XLR Rec Channel]

2 VWyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

[CHA]: Zaznamenava audio samostatné do kazdého kanalu.
Audiovstup pro CH1 je zaznamenan do kanalu 1 a
audiovstup pro CH2 je zaznamenan do kanalu 2.

[CH1/CH2]:  Audiovstup pro CH1 je zaznamenan do obou kanald.
Audiovstup pro CH2 nebude zaznamenan.

Nastaveni citlivosti externino mikrofonu
Citlivost externiho mikrofonu mizete nastavovat, pokud je spina¢ zdirky
XLR nastaven na MIC nebo MIC+48V.

1 Otevrete podnabidku pro nastaveni citlivosti pfislusné zditky XLR.

[P Audio Setup] © [Audio Input] © XLR1 Mic Trimming] nebo
XLR2 Mic Trimming]

2 VWyberte pozadovanou Uroven a potom stisknéte SET.

Dostupné trovné citlivosti

+12.dB +6 dB 0dB -6 dB -12.dB

Spinace zditky XLR

MIC MIC  MIC MIC
LINE==3 & 448y LINE—13 & +48v

INT—3 &~ EXT INT=3 &~ EXT

CH1 AUDIO IN CH2

Spinace CH1/CH2
AUDIO IN

[M) Audio Setup]
[Audio Input]
[XLR Rec Channel]

[CHA1]

[M) Audio Setup]
[Audio Input]

[XLR1 Mic Trimming]
[XLR2 Mic Trimming]

[0 dB]




Aktivace zeslabovace mikrofonu
Zeslabovac externiho mikrofonu (20 dB) mUzete aktivovat, pokud je
spina¢ zditky XLR nastaven na MIC nebo MIC+48V.

1 Oteviete podnabidku pro zeslabova¢ mikrofonu pfislusného zditky XLR.

[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [XLR1 Mic Att.] nebo [XLR2 Mic
Att)

2 VWyberte [On] a potom stisknéte SET.

@ ouenme
e Pokud pripojujete mikrofon nebo zafizeni, které nepodporuje napajeni

Zaznam audia

[M) Audio Setup]

[Audio Input]

[XLR1 Mic Att.]
[XLR2 Mic Att.]

[Off]

phantom, ujistéte se, Ze je spina¢ zditky XLR v poloze MIC nebo LINE. Pokud nastavite spina¢ do polohy

MIC+48V, mlze dojit k poskozeni mikrofonu nebo zafizeni.

Nastaveni hlasitosti

Hlasitost je mozné pro kazdy kandl samostatné nastavit na automatickou nebo ru¢ni. Jsou-li oba kanaly CH1 a
CH2 nastaveny na vestavény mikrofon ([ 74), uplatni se nastaveni pro CH1 automaticky i pro CH2.

Automatické nastaveni hlasitosti

Nastavte spinac hlasitosti pfislusného kanalu na A (automatika), ¢imz
nechate na videokamere, aby automaticky nastavovala hlasitost daného
kandlu. Pokud jsou kanaly CH1 a CH2 nastaveny na vestaveny mikrofon a
vy nastavite CH1 na automatickou hlasitost, potom bude videokamera
automaticky nastavovat hlasitost i pro CH2.

@ POZNAMKY

e Pokud jsou kandly CH1 a CH2 nastaveny na stejny audiovstup (externi
mikrofon nebo externi linkovy vstup) a nastaveni hlasitosti je automaticke,
mdzZete pomoci nastaveni W[dM) Audio Setup] © [Audio Input] © [XLR
ALC Link] (1] 146) svazat nastaveni hlasitosti obou kanald.

Spinace hlasitosti
CH1/CH2
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Zaznam audia

Ovladace hlasitosti CH1/CH2
|

CH1 _CH2
AR Y AUDIOY D)
- g ®d0 0;
Jio

Ae oM Ae «M

Rucni nastaveni hlasitosti

Hlasitost jednotlivych kandll miZete nastavovat ru¢né od -co do 18 dB.

1 Nastavte spinac hlasitosti pozadovaného kanalu na M.
2 OtoCenim prislusného ovladacCe hlasitosti upravte hlasitost.
e Jako informace 0 odpovida -0, 5 odpovida O dB a 10 odpovida
+18 dB.
¢ P¥i nastavovani zaznamové hlasitosti by mél indikator zaznamové
Urovneé zvuku jit jen obCas az za znacku -18 dB (jedna znacka doprava
za znaCku -20 dB).

Spinace hlasitosti
CH1/CH2

CH1 nnnnnani
-dB4030 20 10 O

CH2 1

Znacka 18 dB

@ POZNAMKY

* MUZete aktivovat omezovac audioSpicek zabranuijici zkresleni zvuku. Pri
aktivaci bude omezovac audio$piCek omezovat amplitudu vstupnich
audiosignalt pfi prekroceni intenzity -4 dBFS. Pouziite nastaveni
[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [Limiter]. Omezovaé audio$picek Ize aktivovat, pokud je alespon jeden z
kanall nastaven na ru¢ni nastavovani hlasitosti.

¢ P¥i nastavovani hlasitosti doporu¢ujeme pouzivat sluchatka. Pokud je vstupni Groven prilis silng, mize byt zvuk
zkreslen, i kdyz indikator hlasitosti indikuje odpovidajici uroven. Pouzivejte komercné dostupna sluchatka s
kabelem nepresahuijicim délku 3 m.

Monitorovani audia ve sluchatkach

Po pripojeni sluchatek do zditky () (sluchatka) mlzete monitorovat
zaznamenavany zvuk. Hlasitost miZete upravit nastavenim [)) Audio
Setup] © [Audio Output] © [Headphone Volume]. Alternativné mdzete
pouzit ovlada¢ CUSTOM ([ 46).

(1) POZNAMKY

e Pouzivejte komeréné dostupna sluchatka s kabelem nepresahuijicim
délku 3 m.

¢ Pii monitorovani audia mdzete zvolit, zda se ma synchronizovat
audiosignal s videosignalem, nebo monitorovat audio v redlném Case.
Metodu monitorovani vyberte nastavenim [)) Audio Setup] €© [Audio
Output] © [Monitor Delay]. Méjte na paméti, ze pfi monitorovani v
realném Case je malé Casové zpozdéni. Bez ohledu na nastaveni budou
ale audio a videosignaly synchronizovany.




Pouziti metadat

Pouziti metadat

Videokamera automaticky pridava metadata do zaznamenavanych klipdl. Metadata obsahuiji uzivatelem
definovanou poznamku User Memo* a zaznamové Udaje, napf. rychlost zaverky, expozice a zaostfeni. Pomoci
dodaného softwaru Canon XF Utility mdzete kontrolovat a vyhledavat specifickd metadata.

* Poznamka User Memo zahrnuje nazev Klipu (az 100 znakd), kameramana (az 100 znakd), misto (az 100 znakd) a popis klipu
(az 1 000 znakd).

Provozni rezimy: | CAMERA

Nastaveni poznamky User Memo

Nez budete moci pfidat poznamku User Memo, musite nainstalovat
dodany software Canon XF Utility ((T] 128). Potom musite vytvorit
poznamku User Memo a uloZit ji na kartu SD. Po viozeni karty SD do
videokamery a vybéru poznamky User Memo ji pfidate do
zaznamenavanych klipd. [User Memo]
Podrobnosti k pouzivani dodaného softwaru viz navod k pouzivani, ktery
se nainstaluje spole¢né se softwarem Canon XF Utility software

(11 134).

[& Other Functions]

[Set Metadata]

1 Pomoci Canon XF Utility ulozte poznamku User Memo na kartu SD.
¢ Podrobnosti viz Sprava profild User Memo Canon XF Utility Navod k pouzivani.

2 Viozte kartu SD do slotu karty SD videokamery.

3 Otevrete podnabidku [User Memo].
[¥ Other Functions] © [Set Metadata] © [User Memo]

4 Vyberte nazev souboru pozadované poznamky User Memo a potom stisknéte SET.
¢ Na pravé strané obrazovky se zobrazi ikona (ED.
¢ \lyberete-li [Off], zaznamenaji se klipy bez poznamky User Memo.

@ POZNAMKY

e Poznamku User Memo musite nastavit pred zacatkem nahravani, aby byla pfidana do klipu. Poznamku User
Memo klipu nemUzete ménit pomoci videokamery, toto ale mlzete udélat prostrednictvim softwaru
Canon XF Utility.

¢ Pro metadata, kterd jsou v souladu se standardem UMID, miZete nastavit rovnéz uZivatelem definovany kéd
zemé, kod organizace a kéd uzivatele ([11 153). Ale dodany software Canon XF Utility nedokaze tuto
informaci zobrazit nebo vyhledavat.

e Po nastaveni poznamky User Memo neodebirejte pfi nahravani kartu SD. Pokud kartu SD odeberete, nebude
poznamka User Memo do klipu pfidana.
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Barevné pruhy/Referenéni zvukovy signal

Barevné pruhy/Referenéni zvukovy signal

Videokameru mdzete nastavit tak, aby generovala a zaznamenala barevné pruhy a 1kHz referencni zvukovy
signdl a aby je privedla na vystupni zditku HD/SD SDI (pouze BXEI]), zditku HDMI OUT, zditku HD/SD

COMPONENT OUT?, zditku AV a zditku () (sluchétka)®.
! Vystupem jsou pouze barevné pruhy.
2 VWystupem je pouze referenéni zvukovy signdl.

Provozni rezimy: | CAMERA

Zaznam barevnych pruht

Na vybér mate volbu barevnych pruhd EBU ([Type 1]) a barevnych pruhti

SMPTE ([Type 2)).

1 Otevrete podnabidku [Type] barevnych pruhd.
["#® Camera Setup] © [Color Bars] © [Type]

2 Vyberte [Type 1] (EBU) nebo [Type 2] (SMPTE) a potom stisknéte
SET.

3 Otevrete podnabidku [Enable] pro aktivaci barevnych pruha.
["#® Camera Setup] © [Color Bars] € [Enable]

4 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

¢ \/lybrané barevné pruhy se zobrazi na obrazovce a budou i
zaznamenany, kdyz stisknete tlacitko START/STOP.

¢ \ypnutim videokamery nebo zménou provozniho rezimu do rezimu
MEDIA | barevné pruhy deaktivujete.

¢ Alternativné m(zete barevné pruhy aktivovat prifazenim volby [Color
Bars] pod priraditelné tlacitko ([ 94).

Zaznam referen¢niho zvukového signalu

Videokamera mdze davat na vystup spole¢né s barevnymi pruhy 1kHz
referenéni zvukovy signal.

1 Oteviete podnabidku [1 kHz Tone].
[M) Audio Setup] © [Audio Input] © [1 kHz Tone]

2 Vyberte pozadovanou uroveri a potom stisknéte SET.
e Dostupné urovné jsou -12 dB, -18 dB a -20 dB.
¢ \lyberem [Off] vypnete signdl.

e Signal bude na vystupu ve vybrané Urovni hlasitosti a bude zaznamenan, kdyz stisknete tlacitko START/

STOPR.

["#® Camera Setup]
[Color Bars]
[Type]

(Type 1]

["#® Camera Setup]
[Color Bars]
[Enable]

[Off]

[M) Audio Setup]
[Audio Input]
[1 kHz Tone]

[Off]




Videorozsahy

Videorozsahy

Videokamera mize zobrazit ziednoduseny waveform monitor. MUze rovnéZ zobrazit edge monitor* pomahaijici v
zaostrfovani. Videorozsahy se zobrazuji pouze na LCD obrazovce. Nezobrazuiji se v hledacku ani na externim
monitoru.

* Edge monitor sleduje zaostreni celého obrazu a zobrazuje vysledky jako waveform. Edge monitor je dostupny pouze v
rezimu (CAMERA| .

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

Zobrazeni videorozsahu

Stisknéte tlacitko WFM.

e \Waveform monitor se zobrazi v okné v pravém dolnim rohu obrazovky.

e Opakovanym stisknutim tlacitka WFM aktivujete videorozsahy v tomto
sledu.
Waveform monitor = Edge monitor = Vypnuto

e Alternativné mizZete zobrazit videorozsahy pomoci [& Other Functions]
© [WFM (LCD)] © [Setting]. Vyberte [WFM] pro waveform monitor nebo
[Edge Mon.] pro edge monitor.

Konfigurace waveform monitoru
9 [& Other Functions]
Funkce waveform monitoru videokamery nabizi 5 rezim0. Ménit m(zete

také zisk. [WFM (LCD)]

1 Otevrete podnabidku [Waveform Monitor]. .
[% Other Functions] © [WFM (LCD)] © [Waveform Monitor] [Waveform Monitor]

2 Vlyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Line

e Pokud zisk nepotrebujete ménit, neni nutné provadét kroky 3 a 4. [Line]
3 Otevrete podnabidku [Gain] waveform monitoru.

[¥ Other Functions] © [WFM (LCD)] © [Gain] (pod voloou [Waveform Monitor])
4 Vyberte [1x] nebo [2x] a potom stisknéte SET.
Volby
[Line]: Nastavuje waveform monitor do fadkového rezimu zobrazovani.
[Line+Spot]:  Waveform oblasti v ¢erveném ramecku se zobrazuje Eervené nad waveformem rezimu [Line].
[Field]: Nastavuje waveform monitor do rezimu zobrazovani poli.
[RGBI: Funguje podobné jako rozsah RGB parade.

[YPbPr]: Funguje podobné jako rozsah YPbPr parade.
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Videorozsahy

Konfigurace Edge Monitoru

Pomoci tohoto videorozsahu mlzete zaostfit s vétsi pfesnosti v
situacich, kdy mate videokameru v rezimu rucniho zaostfovani. Edge
monitor nabizi 2 rezimy.

1 Otevfete podnabidku [Edge Monitor].
[¥ Other Functions] © [WFM (LCD)] © [Edge Monitor]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

[Type 1]:  Waveform, ktery reprezentuje zaostieni celého obrazu je zobrazen
v zelené barvé. Navic na pfedchozim waveformu je zobrazen
Cervené waveform oblasti ve tfech Cervenych rameccich.

[Type 2]:  Tento rezim zobrazuje edge monitor s waveform monitorem v
rezimu [Line+Spot]. Waveform monitor se zobrazuje nalevo
zeleng, zatimco edge monitor se zobrazuje napravo modre.
Waveform oblasti v ¢erveném ramecku se zobrazuje Servené nad
zelenym i modrym waveformem.

[¥ Other Functions]
[WFM (LCD)]
[Edge Monitor]

[Type 1]




PFidani znacek zabéru pfi nahravani

Pridani znacek zabéru pfi nahravani

PFi nahravani mlzete oznadit dileZité zabéry v Klipu pridanim ,znacky zabéru“ ([S]). V hlaSenich zobrazovanych
na obrazovce se znacka zabéru oznaduje [Shot Mark]. K dispozici jsou dva typy znaCek zabéru, znacka zabéru
1 ([1)) a znacka zabéru 2 ([s2) a do jednoho Kklipu miZete pridat libovolny typ z téchto znadek nebo oba typy. Je-
li videokamera v rezimu [ Mepia |, mCiZete znacky zabéru pridavat nebo odstranovat (1] 119). M{zete rovnéz
zobrazit indexové zobrazeni se vSemi znackami zdbéru (1] 118), které vam umozni rychleji vyhledat konkrétni
scénu v klipu.

Provozni rezimy: | CAMERA

Chcete-li pfidat znaCku zabéru do klipu pfi nahravani, musite nejdfive pfedem nastavit pod pfifaditelné tlacitko
volbu [Shot Mark 1] nebo [Shot Mark 2]. K pfidani znacky [l mizete rovnéz stisknout tladitko SHOT.

1 Pod prifaditelné tlacitko nastavte volbu [Shot Mark 1] nebo [Shot Mark 2] ([1] 94).
e Chcete-li pfidat obé znacky zabéru, pfifadte pod jedno pfifaditelné tlacitko volbu [Shot Mark 1] a pod druhé
volbu [Shot Mark 2].
2 P¥i nahravani stisknéte priraditelné tlacitko na zaCatku zabéru, ktery chcete oznacit.
e Zobrazi se hlaSeni indikujici znaCku zabéru a vybrana znacka zabéru se prida k aktualnimu policku Klipu.
¢ Opétovnym stisknutim miiZete pridat daldi znacku zabéru. Do jednoho Klipu Ize pridat az 100 znacek zabéru
(kombinace znacek [§1 a [s2).

() PozNAMKY

¢ Mezi okamzikem stisknuti tlacitka a skute¢nym pridanim znacky zabéru videokamerou mdize uplynout
prodleva az 0,5 s.

¢ Nahravate-li v reZimu intervalového nahravani nebo zaznamu po policcich, nemUzete pridavat znacky zabéru
do klipQ.

e Pokud jsou v Klipu néjaké znacky zabéru, zobrazuje se vedle miniatury klipu v indexovém zobrazeni
prehravani [5].
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Prohlizeni zaznamu

Prohlizeni zaznamu

Mate-li videokameru v reZimu (camera |, mUzete si prohlédnout posledni ]

zaznamenany Kiip. [¥ Other Functions]

Provoznirezimy: | CAMERA [Rec Review]

1 Otevrete podnabidku [Rec Review] pro nastaveni délky [Entire Clip]
prohlizeni.

[¥ Other Functions] © [Rec Review]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

3 Po skonceni nahravani stisknéte tlacitko &.

¢ Posledni zaznamenany Klip se prehraje bez zvuku, a to ve stanovené
délce. V horni Gésti obrazovky se zobrazi [B> REVIEW].

e Stisknutim tlacitka CANCEL zastavite prohlizeni klipu a vratite
videokameru zpét do rezimu pauzy nahravani.

e Po prehravani klipu se videokamera vrati do rezimu pauzy nahravani.
Volby
[Entire Clip]:  Umoznuje si prohlédnout cely klip.
[Last 4 sec]:  Umoznuije si prohlédnout pouze posledni 4 sekundy klipu.

@ POZNAMKY
¢ Nahravéte-li ve specialnim rezimu nahravani (1] 85), nelze Klip prohlizet.

e Pokud dojde pfi nahravani k prepnuti CF karet, videokamera prehraje klip z CF karty, na niz se naposledy
nahravalo.




Specialni rezimy nahravani

Specialni rezimy nahravani
Videokamera nabizi 4 specialni rezimy nahravani.

Intervalové nahravani ([Interval Rec]): Videokamera automaticky zaznamena preddefinovany pocet policek s 85
preddefinovanym intervalem. Tento rezim je vhodny pro zaznam miniméalné se pohybuijicich objektd, napf. okolni
pfirody nebo rostlin.

Zaznam po policcich ([Frame Rec)): Videokamera zaznamena preddefinovany pocet poli¢ek s kazdym stisknutim
tladitka START/STOP. Tento rezim je vhodny pro nahravani animace typu stop motion (po okénku).

Nahravani pomalého a rychlého pohybu ([Slow & Fast Motion]): Tento rezim umozriuje ménit rychlost snimani pfi
filmovani, a tim dosahnout efektu pomalého pohybu nebo rychlého pohybu.

Predtoceni ([Pre Rec]): Videokamera zane nahravat zaznam pribl. 3 s pred stisknutim tlacitka START/STOP.
Tato funkce je uziteCna zejmeéna v situacich, kdy je obtizné predvidat zacatek nahravani.

Provozni rezimy: | CAMERA

Rezim intervalového nahravani
[& Other Functions]

Prfedem nastavte interval a poCet poli¢ek. Zvuk neni v tomto rezimu

zaznamenan. [Interval Rec]

Konfigurace rezimu intervalového nahravani

1 Oteviete podnabidku [Interval]. [Interval]

[& Other Functions] © [Interval Rec] © [Interval]
2 VWyberte pozadovany interval a potom stisknéte SET.
e Dostupné intervaly jsou uvedeny v nasleduijici tabulce.

[1 sec]

3 Vyberte [Rec Frames], vyberte pozadovany pocet policek a potom
stisknéte SET.

e Dostupné volby jsou 2, 6 a 12.

[& Other Functions]

[Interval Rec]
Dostupné intervaly*

1s 2s 3s 4s 5s 6s 7s 8s 9s

10s 158 20s 30s 40s 50s 1 min 2 min 3 min 2]

[Rec Frames]

4 min 5 min 6 min 7 min 8 min 9min 10 min

* V nabidce videokamery jsou sekundy indikovany [sec] a minuty [min].

Aktivace rezimu intervalového nahravani a zaznam [¥ Other Functions]
1 Oteviete podnabidku [Special Rec].

[& Other Functions] © [Special Rec] [Special Rec]
2 VWyberte [Interval Rec] a potom stisknéte SET.

e \/ horni Casti obrazovky se zobrazuje [INT STBY] ([INT] blikd). [Off]

3 Nahravani zahgjite stisknutim tlacitka START/STOP.
¢ \/ideokamera automaticky zaznamena stanoveny pocet policek ve stanoveném intervalu.
e Kontrolka snimani sviti.
¢ [INT STBY] se zméni na [@ INT REC] pti zaznamu policek a na [@ INT STBY] v dobé intervald.
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Specialni rezimy nahravani

4 Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP nahravani zastavite.
¢ VVSechna zaznamenana policka jsou spojena dohromady do jednoho klipu.
e Kontrolky snimani zhasnou a v horni ¢asti obrazovky se zobrazi symbol [INT STBY] ([INT] blika).

(1) POZNAMKY

e Pouzivat Ize pouze jeden rezim specialniho nahravani.

¢ V pribéhu nahravani nelze ménit interval ani pocet policek.

* V misté zastaveni nahravani se mize nékolik policek nahrat a pridat ke konci klipu.

e ReZim intervalového nahravani bude deaktivovan, pokud zménite nebo vypnete rezim specidlniho nahravani.
ReZim bude deaktivovan rovnéz, pokud zménite nastaveni [& Other Functions] € [Bit Rate/Resolution] nebo
[Frame Rate].

o Casovy kod se posune o zaznamenany podet polidek. Pokud je nastaven béhovy rezim ¢asového kddu
(1 69) na [Free Run] nebo je Gasovy kod privadén z externiho zdroje (pouze BEXETI), prepne se v dobé
rezimu speciélniho nahravani béhovy rezim na [Rec Run]. Po deaktivaci rezimu specidlniho nahravani se
béhovy reZim vrati do plvodniho nastaveni.

o B{ITI Po dobu reZimu speciélniho nahravani nebude signal ¢asového kddu privadén na vystupni zdirky
GENLOCK/TC nebo HD/SD SDI.

Rezim zaznamu po poli¢cich

Predem nastavte pocet policek. Doporucujeme pouzivat dalkovy ovlada¢ nebo videokameru stabilizovat, napf.
pomoci stativu. Zvuk neni v tomto rezimu zaznamenan.

Konfigurace rezimu zaznamu po poli¢cich [% Other Functions]
1 Oteviete podnabidku [Rec Frames].

[& Other Functions] €© [Frame Rec] € [Rec Frames] [Frame Rec]
2 VWyberte pozadovany pocet policek a potom stisknéte SET.

e Dostupné volby jsou 2, 6 a 12. [Rec Frames]

(2]

Aktivace rezimu zaznamu po poli¢cich a zaznam [% Other Functions]
1 Otevrete podnabidku [Special Rec].

[¥ Other Functions] €© [Special Rec] [Special Rec]
2 Vyberte [Frame Rec] a potom stisknéte SET.

e \/ horni ¢asti obrazovky se zobrazuje [FRM STBY] ([FRM] blika). [Off]

3 Nahravani zahgjite stisknutim tlacitka START/STOP.
¢ Videokamera automaticky zaznamena stanoveny pocet policek.
e Kontrolka snimani sviti.

¢ [FRM STBY] se zméni na [@ FRM REC] pii zaznamu poli¢ek a na [@ FRM STBY], kdyz poli¢ka nejsou
zaznamenavana.

e Opakuijte, az do skonceni nahravan.
4 Otevrete podnabidku [Special Rec].
[& Other Functions] €© [Special Rec]
5 VWyberte [Off] a potom stisknéte SET.
e ReZim zaznamu po policcich se ukonci a vSechna zaznamenana poli¢ka se spoji do jednoho klipu.
e Kontrolky snimani zhasnou a v horni ¢asti obrazovky se zobrazi [STBY].



Specialni rezimy nahravani

(i) PozNAMKY

e Pouzivat Ize pouze jeden rezim specialniho nahravani.

¢ V prlibéhu nahravani nelze ménit pocet policek.

¢ V misté zastaveni nahravani se mlze nékolik policek nahrat a pridat ke konci Klipu.

e Rezim zdznamu po poli¢cich bude deaktivovan, pokud zménite nebo vypnete rezim specidlniho nahravani.
Rezim bude deaktivovan rovnéz, pokud zménite nastaveni [f Other Functions] € [Bit Rate/Resolution] nebo
[Frame Rate].

« Casovy kdd se posune 0 zaznamenany podet polidek. Pokud je nastaven béhovy rezim Gasového kddu
(13 69) na [Free Run] nebo je Casovy kdd privadén z externino zdroje (pouze EXGETIA), prepne se v dobé
rezimu specidlniho nahravani béhovy rezim na [Rec Run]. Po deaktivaci rezimu specialniho nahravani se
bé&hovy rezim vrati do pdvodniho nastaveni.

e (I Po dobu rezimu specidlniho nahravani nebude signél asového kddu privadén na vystupni zditky
GENLOCK/TC nebo HD/SD SDI.

Rezim pomalého a rychliého pohybu

Kdyz nastavite [f Other Functions] © [Frame Rate] na progresivni rychlost snimani (1] 45), mUze videokamera
nahravat s rychlosti snimani (rychlost snimani pfi flmovani), ktera je odliSna od rychlosti snimani pfi prehravani.
Zaznam Klipu vySSi rychlosti snimani nez je nastaveni [Frame Rate] zpUsobi efekt zpomaleného pohybu pii
prehravani. A opacné pomalejsi rychlost snimani pfi nahravani vyvola efekt rychlejsiho pohybu. Zvuk neni v tomto
rezimu zaznamenan.

Konfigurace rezimu pomalého a rychlého pohybu

1 Oteviete podnabidku [S&F Frame Rate].
[¥ Other Functions] © [Slow & Fast Motion] © [S&F Frame Rate] [Slow & Fast Motion]

[& Other Functions]

2 VWyberte pozadovanou rychlost snimani pfi flmovani a potom stisknéte
SET. [S&F Frame Rate]

Dostupné rychlosti snimani pfi filmovani
12 15 18 20 21 22 23 24 25 26*
27* 28* 30" 32* 34* 37* 42* 45* 48* 50*

* Dostupné pouze pfi nastaveni polozky [§ Other Functions] €© [Bit Rate/Resolution] na
[50 Mbps 1280x720] nebo [35 Mbps 1280x720].

Aktivace rezimu pomalého a rychlého pohybu a zaznam [ Other Functions]

1 Oteviete podnabidku [Special Rec].

[¥ Other Functions] © [Special Rec] [Special Rec]
2 VWyberte [Slow & Fast Motion] a potom stisknéte SET.
e \/ horni Casti obrazovky se zobrazi [S&F STBY]. [Off]

¢ \lybrana rychlost snimani pfi filmovani se zobrazuje na pravé strané
obrazovky vedle nastaveni [& Other Functions] € [Frame Rate]
(rychlost snimani pfi prehravani).

Rychlost snimani pfi filmovani

{38138 min S&F STBY p0:22:00 P
» L3680 min

139 min
50 Mbps
1920x1080
20/25P

Rychlost snimani pfi pfehravani
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Specialni rezimy nahravani

3 Nahravani zahgjite stisknutim tlacitka START/STOP.

¢ \ideokamera automaticky nahrava v nastavené rychlosti snimani.
e Kontrolka snimani sviti.
¢ [S&F STBY] se pii nahravani zméni na [@ S&F REC].

4 Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP nahravani zastavite.

¢ \ideokamera nahraje Klip.
e Kontrolky snimani zhasnou a v horni ¢asti obrazovky se zobrazi [S&F STBY].

(1) POZNAMKY

Rezim predtoceni

PouZivat Ize pouze jeden rezim specidlnino nahravani. A také nelze se zdvojenym zdznamem do obou slot(
pouzit rezim pomalého & rychlého pohybu.

V prlbéhu nahravani nelze ménit rychlost snimani pfi flmovani.

U nizsich rychlosti snimani pfi filmovani mdze trvat zastaveni nahravani pribl. 1 s.

Rezim pomalého a rychlého pohybu bude deaktivovan, pokud zmeénite nebo vypnete rezim specialniho
nahravani. Bude deaktivovan rovnéz pfi zmené konfigurace videa.

Casovy kdd se po dobu zdznamu videa posouvat. Pokud je nastaven béhovy reZim Sasového kodu ([0 69)
na [Free Run] nebo je Gasovy kdd privadén z externiho zdroje (pouze EGEII), pfepne se v dobé rezimu
specidlniho nahravani béhovy rezim na [Rec Run]. Po deaktivaci rezimu specialniho nahravani se béhovy rezim
vréati do plvodniho nastaveni.

Po dobu rezimu specidlniho nahravani nebude signal casového kodu privadén na vystupni zditky
GENLOCK/TC nebo HD/SD SDI.

Pokud je nastavena bitova rychlost 50 Mb/s ([I1 45) pfi zpomaleném nahrdvani, prepnuti zaznamu nenf
dostupné.

[¥ Other Functions]

Pokud je aktivovan rezim predtoCeni, videokamera zaCne nahravat
nepretrzité do doCasné paméti s kapacitou pribl. 3 sekund zaznamu,

takZe kdyz stisknete tladitko START/STOP, bude video obsahovat rovnéz [Special Rec]
pribl. 3 sekundy videa a audia, které se zaznamenaly pred stisknutim

tlacitka. [Off]

1 Otevrete podnabidku [Special Rec].

[¥ Other Functions] © [Special Rec]

2 Vyberte [Pre Rec] a potom stisknéte SET.

e \/ horni ¢asti obrazovky se zobrazi [PRE REC STBY].

3 Nahravani zahgjite stisknutim tlacitka START/STOP.

e Kontrolka snimani sviti.
¢ [PRE REC STBY] se pii nahravani zméni na [@ PRE REC].

4 Opétovnym stisknutim tlacitka START/STOP nahravani zastavite.

¢ Videokamera zaznamena Klip se zahrnutim pribl. 3 sekund videa i audia, které byly zaznamenany pred
stisknutim tlacitka START/STOP.

e Kontrolky snimani zhasnou a v horni Casti obrazovky se zobrazi [PRE REC STBY].



Specialni rezimy nahravani

(i) PozNAMKY

e Pouzivat Ize pouze jeden rezim specialniho nahravani.

e ReZim predtoceni bude deaktivovan, pokud zmeénite nebo vypnete rezim specialniho nahravani. Bude
deaktivovan rovnéz pfi zméné konfigurace videa.

¢ Po dobu rezimu predtoceni bude ¢asovy kdd zaznamenavan v béhovém rezimu (1] 69) nastaveném na
[Free Run], a to bez ohledu na pfedchozi nastaveni. Alternativné mlzete pouZit externi signdl casového kddu
(pouze EXATA]). Pri zaznamu Casového kddu budou zahrnuty i 3 sekundy pred stisknutim tlacitka START/
STOP. Po deaktivaci rezimu specidlniho nahrévani se béhovy rezim vréti do plvodniho nastaven.
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InfraGerveny zaznam

InfraCerveny zaznam

Tato videokamera je vybavena schopnosti nahravat filmy ve tmé za pomoci infraCerveného svétla videokamery a
pripadné dalSich zdrojl infraderveného svétla. Rovnéz mlzete vybrat, zda se svétlejsi oblasti v obraze maji
zobrazovat zelené nebo bile.

Provozni rezimy: | CAMERA

Aktivace infraéerveného rezimu

Nasledujicim postupem nastavite videokameru do infraterveného rezimu
a barvu svétlych oblasti v obrazu.

1 Presunte spina¢ INFRARED na ON.

2 Otevrete podnabidku [Monochrome] a vyberte barvu.
[*#® Camera Setup] © [Infrared] © [Monochrome]

3 Vyberte [White] nebo [Green] a potom stisknéte SET.

(1) POZNAMKY

e Pokud pod prifaditelné tlaCitko pfifadite volbu [IR Monochrome]
(1A 94), mizete stisknutim tlacitka aktivovat infracervené svétlo.

e Pokud aktivujete infraCerveny rezim, automaticky se rovnéz aktivuje

automaticke zaostrovani. V infraCerveném reZzimu mate ale moznost ["# Camera Setup]
prepnout na ruéni zaostrovani.

e \/ zavislosti na svételném zdroji nemusi automatické zaostrovani

Infrared
pracovat spravné. [ ]

[Monochrome]

[White]

Pouzivani infracerveného svétla
["#® Camera Setup]

Infradervené svétlo mlzete zapnout a vypnout prostrednictvim

prifaditelného tlacitka CUSTOM. [Infrared]

1 Oteviete podnabidku [Light]. .
"M Camera Setup] © [Infrared] © [Light] [Light]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
y P P [Toggle]

Volby

[Togglel: UmozZniuje vypnout a zapnout infratervené svétlo prostrednictvim pfifaditelného tlacitka nebo tlacitka
CUSTOM. Nejdfive nastavte prirfaditelné tlacitko ([J1 94) nebo CUSTOM ([11 46) na [IR Light].

[Always On]: Infracervené svétlo je vzdy zapnuto, kdyz je videokamera v infraerveném rezimu.

[Always Off]: Infragervené svétlo je vzdy vypnuto.



Infraerveny zaznam

(i) PozNAMKY

e Kdyz je videokamera v infraCerveném rezimu, provedou se automaticky dale uvedena nastaveni.
- Zisk, rychlost zavérky a clonové Cislo jsou nastaveny na auto.
- Automatické zaostfovani je nastaveno na [Normal AF].
- Méreni svétla, uroven AE, limit AGC, vyvazeni bilé a vlastni obraz nelze nastavit.
- ND filtr nelze aktivovat.

¢ Videokameru prepnutou do infracerveného rezimu nesmeérujte objektivem do silnych svételnych nebo
tepelnych zdrojl. Citlivost videokamery na tyto zdroje je mnohem vy$S§i nez pifi normalnim nahravani videa.
Pokud jsou ve scéné takovéto zdroje pred prepnutim videokamery do infraerveného rezimu, zastifite nejdfive
objektiv.
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Posun optické osy

Posun optické osy

Tato funkce pomaha pii zaznamu s nastavenim videokamery na 3D tim, Ze upravuje pozici optiky stabilizace
obrazu.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Oteviete podnabidku [OIS Functions].

. ["#® Camera Setup]
["# Camera Setup] €© [OIS Functions]

2 Vyberte [Axis Shift] a potom stisknéte SET. [OIS Functions]
¢ V dolnim rohu obrazovky se zobrazi E¥88.
3 Otevrete obrazovku optické osy [Adjust]. [Img Stab.]

["¥® Camera Setup] © [Axis Shift] © [Adjust]

["#® Camera Setup]
[Axis Shift]

[Adjust]

Axis Shilt [SET OK Cancel Cancel

¢ Na obrazovce se zobrazi &tyfi sméroveé ikony. Joystickem nebo dalkovym oviadacem upravte obraz. Pokud
obraz jiz nebude mozné v urcitém sméru vice upravovat, zmeéni se ikona v odpovidajicim sméru na Sedou.

¢ Pomoci nastaveni [V Camera Setup] © [Axis Shift] © [GUI Color] mlzete zménit barvu ikon a nastavenim
[Reset] miZete resetovat pozici optiky.
¢ Pozici optiky mlzete kontrolovat prostfednictvim indikace v pravém dolnim rohu obrazovky.

4 Nakonec stisknéte tlacitko SET.
e Stisknete-li tlacitko CANCEL, vrati se optika zpét do pozice, ktera byla pred Upravou.

@ POZNAMKY
¢ Rozsah nastaveni zavisi na aktudlni pozici zoomu.

o Cim vice je upravena pozice optiky, tim vétsi bude pti zoomu odchylka ve stfedu obrazu. Nastavenim stfedu
na objekt pfi maximalnim priblizeni a potom nastavenim pfi maximalnim Sirokouhlém zabéru dosahnete
minimalizace velikosti odchylky.



Pouzivani indikatoru ohniskové vzdalenosti

Pouzivani indikatoru ohniskové vzdalenosti

Indikator ohniskoveé vzdalenosti vam pomaha pfi pouziti dvou videokamer pro 3D nahravani. Indikace je v
podobé ¢iselné hodnoty a je v rozsahu 154 krokd. Indikator mdzete vynulovat (nastavit na 0) v lioovolném misté
rozsahu zoomu, abyste tak mohli prfesnéji zkalibrovat obé videokamery.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Nastavte obé videokamery a srovnejte Uhel zabéru.
2 Otevrete podnabidku [Focal Length Guidel].

["#® Camera Setup]

["#® Camera Setup] © [Zoom] © [Focal Length Guide] [Zoom]
3 Vyberte [Set To 0] a potom stisknéte SET.
e Indikator ohniskové vzdalenosti se zobrazuje v levé stran& obrazovky [Focal Length Guide]

jako [[FL] +0]. Chcete-li indikator vypnout, vyberte misto toho [Off].

e Presnéjsich vysledkd miizete dosahnout, kdyz tento Ukon provedete
v nastaveni na maximalni pfiblizeni.

¢ Jakmile jsou obé videokamery nastaveny tak, ze pfi zoomu zobrazuii stejnou hodnotu, bude ohniskova
vzdalenost pro obé videokamery udrzovana.

(i) PozNAMKY

* Prestoze je indikator ohniskové vzdalenosti jako pomticka pro 3D nahravani, kontrolujte si pfi nahravani thel
obrazu vizudlné.
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Prizpusobeni

Priraditelna tlacitka
Videokamera je prakticky vybavena 10* tlacitky, jimZz mUzete piifadit r(izné funkce. Pfifazenim ¢asto pouZivanych

funkei mdzete zrychlit pristup k nim na Uroven stisknuti pouhého tladitka.
*V rezimu [ MEDIA | jsou k dispozici pouze prifaditelnd tlacitka 1 az 4.

Provozni rezimy:

Galhulst)
»/11 »>p-

Zména pfirazené funkce

. . ) [& Other Functions]
1 Otevrete podnabidku [Assign Button].

[& Other Functions] € [Assign Button]
2 Vyberte tlacitko, jehoz funkci chcete zménit, a potom stisknéte

[Assign Button]

SET. [1 Powered IS]

e Zobrazi se seznam dostupnych funkci. [2 Zebra]

¢ Rychla reference uvadi vychozi nastaveni pro jednotliva priraditelna [3 WFM _(l,-CD_)]
tlacitka. Ve vychozim nastaveni nemaiji tlaCitka 5 az 10 pfifazenu Fs"_ 1'\8‘?1%38,(\:‘?;)']0 n]

zadnou funkci.

3 Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte SET.
¢ Na stavové obrazovce [Buttons/Remote] (11 156) si mlzete zkontrolovat, které funkce jsou pfifazeny pro
jednotliva priraditelna tlacitka.
e Pomoci nastaveni [& Other Functions] © [Reset] € [Assignable Buttons] mdzZete resstovat prifaditelna
tlacitka na jejich vychozi nastaveni.



Priraditelna tlacitka

Pouziti pfifaditelného tlac¢itka
Po prifazeni funkce nékterému tladitku ji aktivujete stisknutim tlacitka. Pro nékteré funkce se mlze zobrazit
nabidka voleb. V takovém pripadé vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Priraditelné funkce
Funkce lez pfifazovat nezavisle v rezimu [CAMERA| a v rezimu | MEDIA |, Pfifaditelné funkce dostupné rezimy viz

nasledujici tabulka.

Nazev funkce Popis CAMERA MEDIA A
[Img Stab.] Zapind/vypina metodu stabilizace obsahu (Dynamic IS nebo Standard IS). [ J - 52
[Powered IS] Zapina/vypina Powered IS. [ ) - 52
[Focus Limit] Zapina/vypina limit zaostreni. @ - 51
[Face AF] Prepina automatické zaostfovani mezi [Face Pri.], [Face Only] a [Off]. o - 50
[Select Face] Vybere hlavni objekt, kdyZ se pouZiva volba [Face AF] k zaostfeni tvare objektu. [ J - 50
[Backlight] Zapina/vypina volbu méfeni protisvétla. [ ) - 58
[Spotlight] Zapina/vypina volbu méfeni bodového osvétleni. [ ) - 58
[Tele-converter] Aktivuje digitalni telekonvertor v tomto cyklu: 1,5x = 3x = 6x = Vypnuto @ - 143
[Peaking] Zapina/vypina zvyraznéni obrys(. @ - 48
[Zebra] Zapind/vypina vzory Zebra. @ - 68

Aktivuje videorozsahy v tomto poradi:

[WFM (LCD)I Wavefjorm monitor —3, Edge mo?ﬂtor - Vypnuto et ¢ 8

[Magnification] Zapina/vypina zvétSeni. @ - 49
[TL-H58] Nastavuje ["#® Camera Setup] ) [Conversion Lens] na [TL-H58] nebo [Off]. [ J - 66
[WD-H58W] Nastavuje ["#® Camera Setup] € [Conversion Lens] na [WD-H58W] nebo [Off]. [ J - 66
[Color Bars] Zapina/vypina barevné pruhy. @ - 80
[IR Monochrome] Pfepina mezi bilou a zelenou, kdy?Z je videokamera v infracerveném rezimu. @ - 90
(R Light] ﬁﬁ?ri::;]y‘gé[ﬂgﬁge;:e[?jgsg‘i?o pfi nastaveni polozky ["#® Camera Setup] € ° 90
[Markers] Zapina/vypind indikaCni znacky. @ - 67
[LCD Setup] Otevie podnabidku [LCD Setup]. @ [ ] 30
[LCD/VF B&W] Zapina/vypina cernobily rezim LCD a hledacku. [ ) o 31

[Onscreen Display] | Zobrazuje informacni ikony a texty na externim monitoru (pro SD a HD vystup). [ ) o 125
[Shot Mark 1] PFidava znacku 51 do Klipu. [ ) o 83
[Shot Mark 2]* Pidava znacku [s2 do Klipu. @ o 83
[Add [0K Mark] Pridava znacku [0k do klipu. o o 115
[Add M Mark] Pridava znacku ] do klipu. [ ] o 115
[Time Code] Zobrazi podnabidku [Time Code]. [ J - 69
[Time Code Hold]* | Pozastavuje zobrazovéni ¢asového kddu nebo jej obnovuije. [ J o 69
[Audio Output CH] | Pfepina vystupni kandl zvuku. [ ) o 126
[Audio Level] Zapina/vypina indikator hlasitosti. @ o 78
[Wireless Controller] | Zapind/vypind dalkovy ovladac. @ o 32
[Photo]** Zaznamend fotografii. @ o 135
[Delete Last Clip] Odstrani posledni zaznamenany Klip. [ ) - 117
[Status]* Zobrazuje stavované obrazovky. [ J o 155

* Funkce Ize pouZzit pouze prifazenim pod tlagitko.
**Funkci Ize pouZit pouze jejim pfifazenim pod tlagitko nebo prostrednictvim tlacitka PHOTO na dalkovém ovladaci.
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Nastaveni vlastniho obrazu

Nastaveni vlastniho obrazu

Prednastavit mlizete rlizna nastaveni souvisejici s obrazem. Po zméné individudinich nastaveni dle vasich
preferenci miZete celou sadu nastaveni uloZit do videokamery nebo kartu SD jako soubor viastniho obrazu. Potom
mUizete nékdy pozdeji soubor nadist, abyste zménili aktudlni nastaveni na vami vybrané prednastaveni. Nastaveni
vlastniho obrazu mlizete dokonce zaclenit do Klipli zaznamendvanych na CF kartu nebo fotografif
zaznamenavanych na kartu SD. Mate samozfejmée i volbu, aby videokamera zaznamenala klipy a fotografie bez
zaclenéni nastaveni viastniho obrazu.

Ve videokamere miizete ulozit az 9 riznych soubor( viastnino obrazu, na kartu SD jich mUzete ulozit 20. Soubory
vlastniho obrazu Ize kopirovat mezi videokamerou a zaznamovym médiem.

Soubory vlastniho obrazu vytvorené predchozimi videokamerami Canon nejsou kompatibilni s touto videokamerou.
Soubory viastniho obrazu vytvorené touto videokamerou jsou kompatibilni pouze s modely XF105 a XF100.

Provozni rezimy: | CAMERA

Dostupna nastaveni vlastniho obrazu

Kategorie Polozka nabidky Podnabidka @
Nastaveni souvisejici se svétlymi a [Gamma] (Gama) 99
tmavymi tony [Black Gamma] (Gama Gerné) 100
[Black] (Cernd) [Master Pedestal] (Hlavni uroven ¢erné) 99
[Master Black] (Hlavni ¢ernd) 99
[Knee] (Ohnuti) VSechna nastaveni kromé [Saturation] 100
(Saturace)
[Other Functions] (Dal$i funkce) [Setup Level] (Urovefi odstupu ¢erné) 103
[Clip at 100%)] (Klip na 100 %) 103
Nastaveni souvisejici s ostrosti a [Sharpness] (Ostrost) 101
Sumem [Noise Reduction] (Redukce Sumu) 101
[Skin Detail] (Detail pleti) 101
[Selective NR] (Selektivni redukce Sumu) 102
Nastaveni souvisejici s barvou [Low Key Satur.] (Saturace nizkych tond) 100
[Knee] (Ohnuti) Nastaveni [Saturation] (Saturace) 100
[Color Matrix] (Barevna matice) 102
[White Balance] (Vyvazeni bilé) 102
[Color Correction] (Korekce barev) 103

Vybér soubort vlastniho obrazu

Vlyberte soubor viastniho obrazu, z néhoz chcete aplikovat nastaveni pro
vytvarené nahravky, nebo ktery chcete editovat, pfejmenovat, chranit
nebo prenést.

["#® Camera Setup]

[Custom Picture]

1 Oteviete podnabidku [Custom Picture]. [$ET [CP] Select File]

["# Camera Setup] €© [Vlastni obraz]

2 Vlyberte [SET Select File] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se seznam soubor( vlastniho obrazu ve videokamerfe a na karté SD. Soubory ve videokamere
zacinaji [C1] az [C9]; soubory na karté SD zacinaji [SD1] az [SD20].
3 Vyberte pozadovany soubor a potom stisknéte SET.

e Chcete-li aplikovat nastaveni souboru, stisknutim tlacitka MENU ukoncete nabidku. Ikona reprezentuijici
vybrany soubor vlastniho obrazu se zobrazi na levé strané obrazovky.

e Chcete-li provést se souborem dalsi operace, pokraduijte dalSim postupem.
¢ \lyberte [Off], chcete-li nahravat bez zaclenéni souboru viastniho obrazu.



Nastaveni vlastniho obrazu

Prednastavené soubory vlastniho obrazu

Ve vychozim nastaveni jsou soubory vlastniho obrazu ve videokamere ve slotech soubort [C7] aZ [C9)

chranény. Chcete-li soubor editovat, odstrarite ochranu ([ 97). V nasledujicim textu je popsano, kdy tyto

prednastavené soubory pouzit.

[C7 VIDEO.C]: Pro prehravani videa na monitorech s plochou obrazovkou.

[C8 CINE.V]:  Pro dosazeni filmového viemu na televiznich monitorech, napf. pii tvorbé televiznich programa
vyzaduijicich filmovou atmosféru.

[C9 CINE.F]: V kombinaci s [Cine 2] (pod polozkou [Gamma]) a [Cine 2] (pod polozkou [Color Matrix] ©)
[Select]) vytvari efekt filmového viemu odliSny od efektu pfi [C8 CINE.V].

Uprava nastaveni souboru vlastniho obrazu
1 Po vybéru souboru vyberte [® Edit File] a potom stisknéte SET.
2 Vyberte nastaveni a potom stisknéte SET.

3 Zménte nastaveni na pozadovanou uroven.
¢ Podrobnosti k rliznym nastavenim viz Dostupna nastaveni viastniho obrazu ([1] 99).
e V pripadé potfeby zopakujte kroky 2 a 3 u dalSich nastaveni.

4 Stisknutim tlacitka MENU ukoncete nabidku.

Prejmenovani soubort vlastniho obrazu
L . , ["#® Camera Setup]
1 Po vybéru souboru oteviete podnabidku [Rename].

4 Edit File] © [Rename] [Custom Picture]
e Zobrazi se obrazovka indikujici aktualni nazev souboru s oranzovym
vybérovym rameckem na prvnim znaku. (@ Edit File]
2 Vyberte alfanumericky znak nebo symbol a potom se presunite
() na dalsi pole. [Rename]

e Stejnym zpUsobem zmérite zbytek nazvu.

3 Vyberte [Set] a potom stisknéte SET.
4 Stisknutim tlacitka MENU ukoncete nabidku.

Ochrana soubort vlastniho obrazu

Ochranénim souboru viastniho obrazu zabranite nechténé zméné jeho
obsahu.

["#® Camera Setup]

[Custom Picture]
1 Po vybéru souboru oteviete podnabidku [Protect).
[ Edit File] © [Protect] [ Edit File]
2 Vyberte [Protect] a potom stisknéte SET.

Ly 0 . . Protect
e V/ seznamu pro vybér soubor se vedle ndzvu souboru zobrazi [o]. [ ]

e Chcete-li odebrat nastaveni ochrany, vyberte misto toho [Unprotect].
3 Stisknutim tlacitka MENU ukoncete nabidku.
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Pfenos soubort vlastniho obrazu

Soubory viastniho obrazu mizete prenaset mezi videokamerou a kartou SD. Pokud je soubor viastniho obrazu
ve videokamefe, vyberte v zavislosti na vami poZzadované operaci [Copy To (52]] nebo [Load From (52]]. Podobné
je-li soubor viastniho obrazu na karté SD, zvolte [Copy To Cam.] nebo [Load From Cam.].

Kopirovani souboru z videokamery na kartu SD

1 Po vybéru souboru ve videokamere oteviete podnabidku [Copy To (52]].

=3 Transfer File] © [Copy To (54]]
2 Vyberte slot souboru, pod nimz se ma soubor ulozit, a potom stisknéte
SET.
¢ Pokud jsou k dispozici dostupné sloty, mlzete vybérem [New File]
ulozit soubor v prvnim dostupném slotu.

3 VWyberte [OK] a stisknéte SET.

e Aktudlné vybrany soubor bude zkopirovan do vybraného slotu na
karté SD, pfiCemz prepiSe soubor v tomto slotu.

4 Stisknutim tladitka MENU ukoncete nabidku.

Nahrazeni souboru ve videokamere souborem na karté SD

1 Po vybéru nahrazovaného souboru ve videokamere, oteviete
podnabidku [Load From (52]].

=5 Transfer File] © [Load From (54]]
2 Vyberte soubor pfenaseny do videokamery a potom stisknéte SET.
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Soubor ve videokamere bude prepsan souborem z karty SD.
4 Stisknutim tlacitka MENU ukoncete nabidku.

Kopirovani souboru z karty SD na videokameru
1 Po vybéru souboru na karté SD oteviete podnabidku [Copy To Cam.].
= Transfer File] © [Copy To Cam.]

2 Vyberte slot souboru, pod nimz se ma soubor uloZit, a potom stisknéte
SET.

3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Aktudlné vybrany soubor bude zkopirovan do vybraného slotu ve
videokamere, pri¢emz prepiSe soubor v tomto slotu.

4 Stisknutim tladitka MENU ukoncete nabidku.

Nahrazeni souboru na karté SD souborem ve videokamere

1 Po vybéru nahrazovaného souboru na karté SD otevrete podnabidku
[Load From Cam.].
2 Transfer File] © [Load From Cam.]

2 VWyberte soubor prenaseny na kartu SD a potom stisknéte SET.

3 VWyberte [OK] a stisknéte SET.
e Soubor na karté SD bude prepsan souborem z videokamery.

4 Stisknutim tlacitka MENU ukond&ete nabidku.

["#® Camera Setup]
[Custom Picture]
[2 [CPl Transfer File]

[Copy To (54]]

["#® Camera Setup]
[Custom Picture]
[= Transfer File]

[Load From (52]]

["#® Camera Setup]
[Custom Picture]
= Transfer File]

[Copy To Cam.]

["#® Camera Setup]
[Custom Picture]
= Transfer File]

[Load From Cam.]




Nastaveni vlastniho obrazu

(1) PozNAMKY
¢ Do videokamery mdZete rovnéz zkopirovat soubor viastnino obrazu zaclenény v klipu (11 118).

Zaclenéni nastaveni vlastniho obrazu do zaznamu
- , . . " [& Other Functions]
Zaznamenat muzete video nebo fotografii se zaclenénim pouzitého

nastaveni viastniho obrazu. Pozdgji toto nastaveni zaclenéné ve videu
nebo fotografii m&éetve zkopirovat do videokamery ([J] 140) a uplatnit pfi
daldich zaznamech. Casem mUzete zjistit, Ze zaclenéni nastaveni

[Add File]

vlastniho obrazu do zdznamu vdm pom(iZe v jejich sledovani, napt. pii [To Clip]
ovéreni, které nastaveni bylo pouZito pfi konkrétni nahravce. [To Photo]
1 Oteviete podnabidku [Add File]. [on]

[¥ Other Functions] © [Add File]

2 Vyberte [To Clip] nebo [To Photo] a potom stisknéte SET.
¢ \lybérem [To Clip] zaclenite soubor vliastniho obrazu do klipu, vybérem [To Photo] jej zaclenite do fotografie.

3 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

Dostupna nastaveni vlastniho obrazu

Dostupna nastaveni jsou uvedena nize. Kdyz neni vybran zadny soubor viastniho obrazu, uplatfiuje se vychozi
nastaveni.

Gama ([Gamma]) Gama

Kfivka Gama meéni celkovy vzhled obrazu. (Vychozi: [Normal 1])

[Normal 1] aZ [Normal 4]: Tato nastaveni jsou vhodné pro Normal 2/3/4 —— Cinet
zobrazeni zabéru na televiznim "o Ce2
monitoru. Svétla mista pfi volbé [Normal
2] jsou jasngjsi nez pfi volbé [Normal 1]. o
Tmavé tény v dolni &asti kiivky Gama 2
pro volbu [Normal 3] (standard ITU-R = " Normal 4
BT.709) a [Normal 4] jsou vyraznéjsi nez
u volby [Normal 2]. i\ Normal 1/2

[Cine 1] nebo [Cine 2]:  Pouzijte [Cine 1] pro kfivku gama, ktera
v obrazu vyvola efekt filmového viemu a
ténd filma. [Cine 2] ma jemnéjsi kontrast Vstup
proti [Cine 1], je ale rovnéz vhodny pro
vytvoreni efektu flmového viemu.

Cerna ([Black])

Ridi Uroven Gerné a barevné posunuti ernych odsting.
Hlavni droven Cerné ([Master Pedestal])
Hlavni droven Cerné zvySuje nebo snizuje uroven Cerné. VySsi nastaveni zesvétluje tmavé oblasti, ale snizuje
kontrast. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)



Nastaveni vlastniho obrazu

Hlavni ¢erna ([Master Black])
Koriguje barevné posunuti ¢ernych odsting.
[Red]: -50 az 50 (Vychozi: 0)

100 [Green]: -50 az 50 (Vychozi: 0)

- [Blue]: -50 az 50 (Vychozi: 0)

Gama Cerné ([Black Gammal]) Gama &erné

Ridi dolni &4st kiivky Gama (tmavé oblasti v obrazu).

[Level]:  ZvySuje nebo snizuje dolni ¢ast kfivky Gama. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[Range]: Vybira rozsah, v némz se ovliviiuji tmavé oblasti. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -5 az 50. (Vychozi: 0)

[Point]:  UrCuije tvar dolni ¢asti kiivky Gama. Tato nastaveni Ize
upravit v rozsahu -1 az 50. (Vychozi: 0)

Vystup

Saturace nizkych t6n0 ([Low Key Satur.])
Upravuje barevnou saturaci v tmavych oblastech.
[Enable]: Aktivuje/deaktivuje nastaveni. (Vychozi: [Off])

[Level]:  UrCuje, jak jsou saturovany barvy v tmavych oblastech.
Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Ohnuti ([Knee])

Ridi horni &4st kiivky gama (svétla mista obrazu). Stlacenim svétlych mist mdzete zabranit preexponovani

urCitych ¢asti obrazu. Tato volba neni dostupna pfi nastaveni [Gamma] na [Cine 1] nebo [Cine 2].

[Enable]:  Aktivuje/deaktivuje nastaveni. (Vychozi: [On])

[Automatic]: Vybérem [On] nechate na videokamere, aby tak sama rychle nastavila bod ohnuti a sklon pro
zabranéni preexponovani. Vybérem [Off] nastavujete bod ohnuti ru¢né. (Vychozi: [On])

[Slope]: Urcuje sklon kfivky Gama nad bodem ohnuti. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -35 az 50.
(VWychozi: 0)
[Point]: UrCuje bod ohnuti kfivky Gama. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 50 az 109. (Vychozi: 95)

[Saturation]: Upravuje barevnou saturaci ve svétlych mistech, kdyz je volba [Automatic] nastavena na [Off]. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -10 az 10. (Vychozi: O)

Sklon ohnuti Bod ohnutf

Vystup
Vystup

Vstup Vstup
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Ostrost ([Sharpness])
Nastavuje ostrost vystupu a zaznamovy signal.
[Level): Nastavuje Uroven ostrosti.Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -10 az 50. (Vychozi: 0)

[H Detail Freq.]: Nastavuje stfedovou frekvenci a horizontalni ostrost. Vy$Si hodnota zvySuje frekvenci, coz ve
svém dUsledku zvySuje ostrost. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -8 az 8. (Vychozi: 0)

[Coring]: Redukuje rusici artefakty zplsobované vysokymi Urovnémi ostrosti.
[Level]: Nastavuje urover odstranéni Sumu s malou amplitudou. Vy$$i hodnoty zabrariuji aplikaci ostrosti u
miniaturnich detaild, coz vede k niz§imu Sumu. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -30 az 50. (Vychozi: 0)
[D-Ofst]: Pomoci voleb [D-Ofst], [D-Curve] a [D-Depth] mlzete upravit Uroven odstranéni Sumu s malou
amplitudou podle jasu. Volba [D-Ofst] nastavuje Uroven odstranéni Sumu s malou amplitudou na minimain{
jasovou uroven. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 50. (Vychozi: 0)
[D-Curve]: Nastavuje kfivku Upravy odstranéni Sumu s malou amplitudou. Tato kfivka predstavuje zménu od
[Level] po [D-Ofst]. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 8. (Vychozi: 0)
[D-Depth]: Nastavuje multiplikator k volbé [D-Ofst], ktery urCuje nastaveni rovné odstranéni Sumu s malou
amplitudou podle jasu. Kladné hodnoty udroven odstranéni Sumu v tmavych oblastech zvysuiji a zaporné
hodnoty ji snizuji. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -4 az 4. (Vychozi: 0)
[HV Detail Bal.]: Upravuje pomér mezi horizontalnim a vertikalnim detailem. Vy$si hodnoty zvyraziuii vertikalni
detail, niz&i hodnoty zvyrazniuji horizontalni detail. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -8 az 8.
(Vychozi: 0)
[Limit]: Omezuje aplikaci ostrosti. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)
[Knee Aperture]: UmoZnfiuje vam nastavit ostrost pouze pro oblasti nad bodem ohnuti, a to Upravou zisku a
sklonu. Tato volba neni dostupna pfi nastaveni [Gamma] na [Cine 1] nebo [Cine 2].
[Gain]: Nastavuje miru ostrosti. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 9. (Vychozi: 0)
[Slope]: Nastavuije sklon ostrosti. Toto nastaveni Ize upravovat v rozsahu 0 az 3, pficemz O je beze sklonu, 1
ma prudky sklon a 3 ma pozvolny sklon. (Vychozi: 1)
[Level Depend]: ZmenSuje miru ostrosti aplikovanou na tmavé oblasti obrazu.
[Level]: Nastavuje jas tmavych oblasti obrazu, které budou ovlivnény.Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az
50. (Vychozi: 0)
[Slope]: Urcuje sklon oblasti mezi horni a dolni ¢asti kfivky Gama. Toto nastaveni Ize upravovat v rozsahu O az
3, pficemz O je beze sklonu, 1 ma prudky sklon a 3 ma pozvolny sklon. (Vychozi: 0)
[Offset]: Upravuje Uroven ostrosti tmavych oblasti v obrazu. Vy$Si hodnoty snizuji droven ostrosti.Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 50. (Vychozi: 0)
[Ingredient Ratio]: Upravou tohoto poméru miiZzete ovlivnit rovnovahu mezi rozli$enim a redukci zubatych hran.
Vy&8i hodnoty zdUrazriuji rozliSeni, nizsi hodnoty posiluji redukci zubatych hran. Tato nastaveni
Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Redukce Sumu ([Noise Reduction])

Redukuje miru Sumu viditelného v obraze. Vybérem [Automatic] nechate na videokamere, aby automaticky
nastavovala Sum. V opa¢ném pfipadé vyberte Uroven 1 (nejnizsi droven) az 8 (nejvyssi droven) nebo vybérem
[Off] redukci Sumu vypnéte. (Vychozi: [Automatic])

Detail pleti ([Skin Detail])

Videokamera aplikuje zmékc&ovaci filtr na oblasti v obraze s tény pleti, aby tak doséhla pfijemnéjsiho vzhledu.

Zménou téchto nastaveni mlzete urcit, jaké oblasti budou jako tény pleti detekovany. Nad oblastmi, které jsou

detekovany jako oblasti s tony pleti, se bude na LCD obrazovce zobrazovat vzor Zebra.

[Effect Level]: Upravuje uroven filtru. Dostupné volby jsou [Off], [Low], [Middle] a [High]. (Vychozi: [Off])

[Hue]: Upravuje barevny ton pro detekci tonl pleti. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -16 az 16.
(Vychozi: 0)
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[Chromal: Upravuje barevnou saturaci pro detekci ton0 pleti. Tato nastavent Ize upravit v rozsahu 0 az 31.
(VWychozi: 16)

[Area]: Upravuje barevny rozsah pro detekci tonl pleti. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31.
(VWychozi: 16)

[Y Levell: Upravuie jas pro detekci tond pleti. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)

Selektivni redukce Sumu ([Selective NR])

Videokamera detekuje charakteristiky urcité barvy nebo ténu a na tyto cilené oblasti aplikuje filtr pro redukci
Sumu. Nad témito cilovymi oblastmi se bude na obrazovce zobrazovat vzor Zebra.

[Effect Level]: Upravuije uroven filtru pro redukci Sumu. Dostupné volby jsou [Off], [Low], [Middle] a [High].

(VWychozi: [Off])
[Huel: Upravuije barevny tén detekované barvy. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)
[Chroma]:  Upravuje barevnou saturaci detekované barvy. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31.
(Wychozi: 16)
[Area]: Upravuje barevny rozsah detekované barvy. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31.
(VWychozi: 16)
[Y Levell: Upravuje jas detekované barvy. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)

Barevna matice ([Color Matrix])
Barevna matice ovliviiuje barevné tény v celém obrazu.

[Select]: Dostupneé volby jsou [Normal 1] az [Normal 4], [Cine 1] a [Cine 2]. Obecné se jedna o stejné nastaveni
jako [Gamma]. Po vybéru volby mizete provést doladéni. (Vychozi: [Normal 1])

[Gain]:  Upravuje intenzitu barvy. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)
[Phase]: Upravuje barevnou fazi. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -18 az 18. (Vychozi: 0)

[R-G]:  Matice R-G méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech Eervenad/purpurova a zelena/tyrkysova. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[R-B]: Matice R-B méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech Zlutéa/Cervena a modra/tyrkysova. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[G-R]:  Matice G-R méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech Eervenad/purpurova a zelena/tyrkysova. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[G-B]: Matice G-B méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech purpurova/modra a zelena/zluta. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[B-R]:  Matice B-R méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech Zlutéa/Cervena a modra/tyrkysova. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

[B-G]:  Matice B-G méni zbarveni obrazu v gradacnich smérech purpurova/modra a zelena/zluta. Tato
nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)

Vyvazeni bilé ((White Balance])

Upravuje miru vyvazeni bilé pres cely obraz.

[R Gain]: Upravuje intenzitu ¢ervenych tond. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 aZ 50. (Vychozi: 0)
[G Gain]: Upravuje intenzitu zelenych tén0. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)
[B Gain]: Upravuje intenzitu modrych tén0. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)
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Korekce barev ([Color Correction))

Videokamera detekuje charakteristiky urcité barvy ( barevnou fazi, chromati¢nost, oblast a jasovou Uroven) a pfi
zédznamu je koriguje. Korekci barev mlzete nastavit az pro dvé rlizné oblasti (A a B).

[Select Areal: Vybira oblast nebo oblasti ke korekci. Dostupné volby jsou [Area A], [Area B] a [Area A&B].
Vybérem [Off] toto nastaveni vypnete. (Vychozi: [Off])
[Area A Setting]: UrcCuje oblast, v niz budou barvy korigovany.
[Phase]: Upravuje barevnou fazi oblasti A. Toto nastaveni Ize upravovat od 0 do 31. (Vychozi: 0)
[Chroma]: Upravuje barevnou saturaci oblasti A. Toto nastaveni Ize upravovat od 0 do 31. (Vychozi: 16)
[Area]: Upravuje barevny rozsah oblasti A. Toto nastaveni Ize upravovat od O do 31. (Vychozi: 16)
[Y Level]: Upravuije jas oblasti A. Toto nastaveni Ize upravovat od 0 do 31. (Vychozi: 16)
[Area A Revision]: Nastavuje miru korekce oblasti A.
[Level]: Upravuje miru korekce pro barevnou saturaci. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50.
(VWychozi: 0)
[Phase]: Upravuje miru korekce pro barevnou fazi. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -18 az 18. (Vychozi: O)
[Area B Setting]: Uréuje oblast, v niz budou barvy korigovany.
[Phase]: Upravi barevnou fazi pro oblast B. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 0)
[Chroma]: Upravi barevny saturaci pro oblast B. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)
[Area]: Upravi barevny rozsah pro oblast B. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)
[Y Level]: Upravi jas pro oblast B. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu 0 az 31. (Vychozi: 16)
[Area B Revision]: Nastavuje miru korekce oblasti B.
[Level]: Upravuje miru korekce pro barevnou saturaci. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50.
(Vychozi: 0)
[Phase]: Upravuje miru korekce pro barevnou fazi. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -18 az 18. (Vychozi: 0)

Dalsi funkce ([Other Functions])

[Setup Level]l:  Upravuje uroven ¢erné nastavovanou nastavenimi [Black] a [Master Pedestall.
[Level]: UrCuje miru provadéné upravy. Tato nastaveni Ize upravit v rozsahu -50 az 50. (Vychozi: 0)
[Press]: Kompenzuje dynamicky rozsah videosignalu tak, aby neprekroCil 100 %. Dostupné volby jsou [On] a
[Off]. (Vychozi: [Off])

[Clip At 100%]: Kdyz videosignal prekro¢i 100 %, sefizne tato funkce urovné bilé na 100 %. (Vychozi: [Off])
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Prizplisobeni funkce a informaci zobrazovanych na obrazovce

Prizplisobeni funkce a informaci zobrazovanych na obrazovce

PrizpUsobte si videokameru, aby odpovidala vagemu filmarskému stylu a potfebam. Nastavenim [§ Other
Functions] © [Custom Function] upravite, jak se budou chovat nékteré ovladace a funkce videokamery v rezimu
caMErA |, Podobnym zplsobem nastaveni [[4 LCD/VF Setup] €© [Custom Display] upravite informace
zobrazované na obrazovce pfi nahravani. Tyto predvolby mdzete uloZit spolec¢né s ostatnimi nastavenimi nabidky
na kartu SD a pozdéji je znovu poZit (1] 106).

PrizpUsobeni funkci

[¥ Other Functions]

V nésleduijici tabulce je popsano, které funkce Ize prizplsobit pomoci

volby [Custom Function]. Podrobnosti viz [Custom Function] (1] 153).

Provozni rezimy:

[Custom Function]

CAMERA

1 Oteviete podnabidku [Custom Function].
[& Other Functions] € [Custom Function]

2 Vyberte pozadovanou funkci.

3 Zmeénte volbu nastaveni a potom stisknéte SET.

Funkce pfizplsobitelné volbou [Custom Function]

Polozka nabidky

Shockless Gain]

Popis
Urcuje rychlost prechodu pfi zméné zisku.

[
[

Shockless WB] Vytvari mékei prechod pfi zméné vyvazeni bilé.

[AE Response] Ridi odezvu videokamery, kdyZ ménite nastaveni automatické expozice.

Iris Limit] Nastavuje maximalni clonové Cislo (F8.0) pouzité pfi filmovani.

1. Ring Direction] Méni smér nastavovani pfi otaceni krouzkem rucniho nastaveni pro volbu IRIS(ND).

F. Ring Direction]

Méni smér nastavovani pfi otaceni krouzkem ruéniho nastaveni pro volbu FOCUS.

[
[
[
[

Z. Ring Direction]

Méni smér nastavovani pfi otaceni krouzkem ruéniho nastaveni pro volbu ZOOM.

[F. Ring Control]

Vlybira citlivost krouzku ruéniho nastaveni pro volbu FOCUS.

[Z. Ring Control]

Vlybira citlivost krouzku ruéniho nastaveni pro volbu ZOOM.

[F. Assist B&W]

Automaticky prepina obrazovku na ¢ernobilou, kdyZ jsou aktivovany asistenéni funkce zaostfovani
(zvyraznéni obrysi a zvétSeni). MiZete zvolit, aby se obrazovka prepnula na éernobilou, kdyZ je aktivovano
pouze zvyraznéni obrysl nebo kdyz je aktivovano pouze zvétSeni nebo kdyZ jsou aktivovany obé funkce.
Asistencni funkce zaostfovani se nebudou zobrazovat na externim monitoru.

[Obj. Dist. Unit]

Vlybiré jednotky vzdalenosti (metry nebo stopy) zobrazované, kdyz videokamera ukazuje vzdalenost objektu v
rezimu ruéniho zaostfovani.

[Zoom Indicator]

Uréuje zplisob zobrazovani indikatoru zoomu z moznosti: graficka stupnice a numericka hodnota (0 az 99).

[ZR-2000 AE Shift]

Vlybira funkci ovladace AE SHIFT na volitelném dalkovém ovladaci zoomu ZR-2000 mezi moznostmi
nastavovani kompenzace expozice nebo clonového ¢isla.

[Scan Reverse Rec]

Pfevraci zaznamendvany obraz horizontélné, vertikalné nebo horizontalné i vertikalné.

[Character Rec]

PFi nastaveni této funkce na [On] jsou vSechny informace zobrazované na obrazovce zaznamenavany do
klipu pfesné tak, jak jsou vidét na obrazovce.




PrizplGsobeni funkce a informaci zobrazovanych na obrazovce

Pfizplsobeni informaci zobrazovanych na obrazovce
P y [C4 LCD/VF Setup]

PrizpUsobenim informaci zobrazovanych na obrazovce mizete urdit, které

ikony ma videokameralzobrazovat a které slv<ryt Podrolgno?ti o tlom, které [Custom Display 1]

Informace zobrazované na obrazovce Ize uZivatelsky prizplsobit, [Custom Display 2] 105
naleznete v ¢asti Informace zobrazované na obrazovce (11 42). —
Podrobnosti k volbam nastaveni viz [Custom Display 1] (11 148) a
[Custom Display 2] (11 149).

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Custom Display 1] nebo [Custom Display 2].
[C4 LCD/VF Setup] © [Custom Display 1] nebo [Custom Display 2]

2 Vyberte pozadované, které informace se maji zobrazovat.
3 Zménte volbu nastaveni a potom stisknéte SET.
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Ulozeni a nacteni nastaveni kamery

Ulozeni a nacteni nastaveni kamery

Po Upravé nastaveni v nabidkach mdzZete tato nastaveni ulozit na kartu SD. Tato nastaveni miiZete pak nékdy
pozdéji nacist, nebo je mlzete vyvolat v jiné videokamere XF105 nebo XF100 a shodné pouzivat.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

Ulozeni nastaveni kamery na kartu SD
1 Oteviete podnabidku [Save To (54]].
[¥ Other Functions] €© [Transfer Menu] € [Save To (52]]

2 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

* Aktuaini nastaveni se ulozi na kartu SD. Pokud je na karté SD [Save To (57]]
jiz néjaké nastaveni kamery uloZeno, prepiSe se.

[¥ Other Functions]

[Transfer Menu]

3 Po zobrazeni potvrzovaciho obrazovky stisknéte SET.

Nacteni nastaveni kamery z karty SD

- . . L L [¥ Other Functions]
Ujistéte se, ze je ve videokamere viozena karta SD s nastavenimi

videokamery.
[Transfer Menu]
1 Otevrete podnabidku [Load From (52]].
[& Other Functions] © [Transfer Menu] © [Load From (52]] [Load From (3]

2 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Po vymeéneg aktudlniho nastaveni videokamery nastavenim ulozenym
na karté SD obrazovka na malou chvili zCerna a videokamera se restartuje.

(1) POZNAMKY

¢ Na karté SD je textovy soubor, v némz jsou uvedena nastaveni videokamery. Nastaveni si m(zete zkontrolovat
pomoci ¢teCky USB karet umoznuijici Sist kartu SD na pocitaci. Ve slozce [CAMSET] oteviete soubor
LCAMSET2.TXT".

e Nastaveni kamery Ize pouzivat s dalsimi videokamerami XF105 a XF100. Nastaveni videokamery z videokamer
Canon XF305 a XF300 nelze ale s timto pfistrojem pouzit.

e Pokud nactete nastaveni kamery z karty SD, nahradi se ve videokamere i chranéna nastaveni vlastniho
obrazu.
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Prehravani
Tato sekce vysvétluje, jak prehravat klipy zaznamenané na CF karté. Podrobnosti k prehravani klipt za pouZiti

externiho monitoru viz Pripojeni k externimu monitoru ([ 123). Podrobnosti k prohlizeni fotografii na karté SD
viz Prohlizeni fotografii (11 137).

Provozni rezimy: MEDIA

Indexové zobrazeni klipU

cAMERA OFF, MEDIA
am ( (JED o

Funkce prehravani jsou piistupné z indexového zobrazeni klipt. Chcete-li
oteviit indexové zobrazeni klipd, nastavte videokameru do rezimu [ Media |,




Prehravani

Pridrzujte stisknuté tlagitko na spinaci a spina¢ posuite do polohy MEDIA.
* Videokamera se prepne do rezimu [ MDA | a zobrazi se indexové zobrazeni klipd.

1
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-
A]B]

A

7 o e

25. Oct 10:37 AM 25.0ct 1:11PM

J

25.0ct 2:14AM 25.0ct 8:51 PM 1 5
8 b5, Oct, 2010 9:35 AM S&F REC 20/25P 00:01: 11: 19 1 4
9 -/ A0138 50 Mbps 1920x1080 _‘ 00: 00: 03: 15
10 1 12 13

1 Aktualné vybrany slot CF karty (11 37) 8 Datum a ¢as nahravani

2 Miniatura klipu (11 120) 9 Nézev Klipu (11 41)

3 Prepnuti zaznamu: Zobrazi se, kdyz klip za¢ina na 10 Vlozeny soubor viastniho obrazu ([ 96)
jedné CF karté a pokracuje na druhé karté. 11 Bitova rychlost a rozliSeni (1] 45)
(1A 38) 12 Rychlost snimani

4 Znacka zébéru ([11] 83) 18 Celkova doba nahravani

5 Znadka 0K/M (0 115) 14 Casovy kéd miniatury

6 Datum (pouze mésic a den) a ¢as nahravani 15 Rezim specidlniho nahravani ([1] 85)

7 Oranzovy vybérovy ramecCek 16 Cislo klipu/celkovy podet Klipd

Prepinani mezi sloty CF karet

Pokud jsou v obou slotech CF karet karty, mizZete mezi nimi podle potreby
prepinat.

Provozni rezimy:

Stisknéte tlacitko SLOT SELECT.
e |ndikator pfistupu vybraného slotu CF karty se rozsviti zelené.




Prehravani

Prepnuti na jiné indexové zobrazeni

Ke v8em Kliplm na CF karté Ize mit pfistup z indexového zobrazeni klipd.
MUzete ale prepnout na jind indexovéa zobrazeni, kterd zobrazuji pouze klipy
se znackou [OK (indexové zobrazeni [[0K Mark]), klipy se znackou
(indexové zobrazeni [V Mark]) nebo fotografie* (indexové zobrazeni
[Photos]).

* Fotografie jsou uloZzeny na karté SD.

1 Stisknéte tlacitko INDEX.
e Zobrazi se nabidka vybéru indexového zobrazeni.

2 Vyberte pozadované indexoveé zobrazeni a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka vybraného indexového zobrazeni.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

e Opétovnym stisknutim tlaCitka INDEX se vratite do indexového
zobrazeni klipd.

Prehravani klipt
Klipy mlZete prehravat z indexového zobrazeni klipt, indexového zobrazeni 5 6 7

[0K Mark] a indexového zobrazeni [V] Mark]. PouZijte tlacitka pro oviadani << [NETE >>
prehravani znazornéna na obrazku.

1 Pfemistéte oranzovy vybérovy ramecek na klip, ktery chcete
prehrat.

2 Stisknutim tlagitka »/11 zahajte prehravani.

e Prehravani se zahdji od vybraného klipu a bude pokragovat az do
konce posledniho Klipu v indexovém zobrazeni. Po dosazeni
posledniho poli¢ka posledniho klipu se pfehravani pozastavi.

¢ Opé&tovnym stisknutim tlacitka B>/l pozastavite prehravani.

o Tlacitkem M zastavite prehravani a vrétite se k indexovému zobrazeni.

@ ooenme

¢ Dbejte dale uvedenych upozornéni v dobeg, kdy sviti indikator pfistupu
CFE nebo CFB karty Gervené. Pokud tak neucinite, mUze dojit k trvalé
ztraté dat.
- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt slotu CF karty, na niz se pfistupuije.

@ POZNAMKY
¢ Mezi klipy mlzete zaznamenat kratké preruseni pfehravani videa nebo audia.
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Informace zobrazované na obrazovce

110 {1 310 min | EVNG

20 10 04 07
CH1/CH2

[GIRTITITTT -
0 10 0

15 14
1 Zbyvajici doba provozu akumulétoru ([1] 43) 11 Ddalkovy ovlada¢ ([11 149)
2 Ovladani prehravani 12 Kod User Bit (11 71)
3  Vybrana CF karta 13 Vystupni kandl zvuku (11 126)
4 Prepnuti zaznamu 14 Indikator hlasitosti ([11] 148)
5 Casovy kéd ([0 69) 15 Znadka [0K/M (] 115)
6 Cislo klipu/celkovy podet klipCi 16 Datum a ¢as nahravani!
7 Bitova rychlost a rozlieni ([ 45) 17 Zisk? ([11 53)
8 Rychlost snimani (1 45) 18 Clonové &islo? (11 57)
9 Vlozeny soubor viastniho obrazu ([1] 96) 19 Rychlost zavérky? (11 55)

10 Vystupni zobrazované informace ([ 125)

! Zobrazuije se, kdyz je [[4 LCD/VF Setup] © [Metadata Display] © [Date/Time] nastaveno na [On].
2 Zobrazuije se, kdyz je [[4 LCD/VF Setup] © [Metadata Display] © [Camera Data] nastaveno na [On].

2 QOvladani prehravani

» PLAY Prehravani

Il PAUSE Pauza prehravani

i/ Zpétné prehravani po jednotlivych snimcich/
prehravani po jednotlivych snimcich

F FWD »-p Zrychlené prehravani*

<4<4F REV Zrychlené prehravani zpét*

* Na indikatoru se bude rovnéz zobrazovat rychlost prehravani (5x, 15x nebo 60x).

4 Prepnuti zaznamu
Zobrazi se, kdyz klip za¢ina na jedné CF karté a pokracuje bez prerugeni na druhé karté. I indikuje prvni
Gast zaznamu, & indikuje stredni ¢ast(i) a 8 indikuje posledni ¢ast.
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Ovladace prehravani

Pri prehravani klipu mizete pomoci tla¢itek na videokamere nebo pomoci 5 6 7
dalkového ovladace prehravat klip zrychleng, pfehravat jej zpétné po
poli¢cich nebo klipy preskakovat. Viz nasleduijici tabulka.

Dostupné typy prehravani EHB

Typ prehravani Operace

Videokamera: Stisknéte tlacitko <@« nebo P> .

Dalkovy ovladac: Stisknéte tlacitko << nebo PP,
Opakovanim zvysite rychlost prehravani pfiblizné na 5x = 15x
- 60x normalni rychlosti.

Prehravani snimku vpied/ | Dalkovy ovladag: Stisknéte tlaGitko <@l nebo IIP> (pfi pauze
Zpét prehravani).

Skok na zacatek dalSiho Videokamera: Stisknéte tlaGitko P»>l.

Zrychlené prehravani

klipu Dalkovy ovladac: Stisknéte tlacitko .
Skok na zaGatek Videokamera: Stisknéte tlaGitko €.
aktualniho klipu Dalkovy ovladac: Stisknéte tlacitko <J).

Videokamera: Dvakrat stisknéte tladitko €.

Skok na predchozi klip Dalkovy ovladac: Dvakrat stisknéte tlacitko <3).

Névrat do rezimu Videokamera: Stisknéte tlacitko /11,
prehravani Dalkovy ovladac: Stisknéte tlacitko »/1I.
(1) PozNAMKY

e P¥i typech prehravani uvedenych v predchozi tabulce neni slySet zadny zvuk.

¢ P¥i prehravani v nékterych speciélnich rezimech mlzete v prfehravaném obrazu zaznamenat urcité anomalie

(mozaikové ruseni, pruhy atd.).

e P¥i posunuti o policko se prehravani posune o 0,25 s, jestlize je nastaveno rozliSeni/rychlost snimani
1280x720/50P a 0,5 s u jinych konfiguraci.

¢ Rychlost indikovana na obrazovce je priblizna.

Nastaveni hlasitosti

Y , .y [M) Audio Setup]
Prehravany zvuk bude z monofonniho vestaveného reproduktoru nebo ze
sluchatek. Kdyz zapojite sluchatka do zditky () (sluchatka), vestavény )
reproduktor se ztif. [Audio Output]

Nastaveni hlasitosti ve sluchatkach [Headphone Volume]

NiZe popsanym postupem upravte hlasitost ve sluchatkach. Alternativné

8
mUZete upravit hlasitost pomoci oviadace CUSTOM ([] 46). (8]

1 Oteviete podnabidku [Headphone Volume].

[M) Audio Setup] © [Audio Output] € [Headphone Volume]
2 VWyberte pozadovanou Urover a potom stisknéte SET.

e \lybérem [Off] zvuk zeslabite.

111
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Prehravani

Nastaveni hlasitosti vestavéného reproduktoru [ M) Audio Setup]
1 Otevrete podnabidku [Speaker Volume].

[M) Audio Setup] © [Audio Output] €© [Speaker Volume] [Audio Output]
2 Vyberte pozadovanou Uroven a potom stisknéte SET.

* \Wbérem [Off] zvuk zeslabite. [Speaker Volume]
@ POZNAMKY (8]
e Podrobnosti ke zméné audiokanalu viz Vybér zvukového kanalu

(3 126).

Pfidani znacek zabéru pfi prehravani

Pfi prehravani nebo v pauze prehravani mizete do klipu pridat znacku [81], znacku [8] nebo obé znacky Znasky

mU{iZete pridat priraditelnymi tladitky, navic znacku [§1] mlzete pridat tlacitkemn SHOT1 na déalkovém ovladadi.

1 Pod priraditelné tladitko nastavte volbu [Shot Mark 1] nebo [Shot Mark 2] ([1] 94).
2 P¥i pfehravani nebo v pauze prehravani stisknéte pfifaditelné tlaitko v misté, kam chcete pridat
znacku zabéru.
e Na obrazovce se zobrazi hlaseni indikujici znacku zabéru a znaCka zabéru se prida do Klipu.
e Pridani znacky zabéru do Klipu pfi pfehravani pfehravani pozastavi.
¢ Do jednoho Klipu Ize pfidat az 100 znadek zabéru (kombinace znacek [ a [$2)).

* Mezi okamZikem stisknuti tlacitka a skute¢nym pridanim znacky zabéru videokamerou mUze uplynout
prodleva az 0,5 s.



Ovladani klipQ

Ovladani klip(i
Kromé prehrani miizete s klipem provadét dalsi operace, napt. jej odstranit nebo zobrazit informace o ném. Toto

se provadi prostifednictvim nabidky klipQ, jeZ obsahuje rlizné funkce v zavislosti na indexovém zobrazeni. Pomoci
funkci v nabidce [& Other Functions] mlzete provadét nékteré operace platné pro vdechny klipy. V nasledujici 113

tabulce jsou uvedeny funkce a odkazové stranky, kde naleznete podrobnégjsi informace k témto funkcim. E—

Provozni rezimy: MEDIA

Funkce nabidky klipQ

Indexové zobrazeni

Polozka nabidky Popis Ki [OK Mark)/  [Shot Mark]/ M
. [V Mark]  [Expand Clip]

[Display Clip Info] Zobrazi riizné informace o klipu. o o - 114

[Add [oK Mark]/ _ P 2 _

[Delete [ Mark] Pfida nebo odstrani znacku [0K . [ ] o 115

[Add V] Mark])/ _ - 3

V1. -

[Delete & Mark] Pfida nebo odstrani znacku o o 115

[Copy Clip] Zkopiruje Klip z jedné CF karty na druhou. o 0> - 116

[Delete Clip] Odstrani klip. ® o’ - 117

[Shot Mark] Z?pra2| mdei(ove zt?b[azen| se vSemi policky Klipu s P P _ 118
néjakou znaCkou zabéru.

(Shot Mark 1] Zobta2| indexové zobrazeni se vSemi poliCky klipu se °® °® _ 118
znackou [s1].

(Shot Mark 2] Zobta2| indexové zobrazeni se vSemi poliCky klipu se °® °® _ 118
znatkou [s2.

(Expand Clip] Zobra’zi ipdexové zobrazeni s policky klipu odectenych v ° ° _ 119
pevném intervalu.

[Delete User Memo] Odstrani poznamku User Memo klipu. o o - 117

) Zkopiruje soubor vlastniho obrazu z klipu do

[Copy File] videokamery. e e 118

[Add Shot Mark 1]/ s P

[Del. Shot Mark 1] Pfida nebo odstrani znacku [§1]. o 119

[Add Shot Mark 2]/ s P

[Del. Shot Mark 2] Pida nebo odstrani znacku [s2. o 119

[Fewer Index Pics] Zmensi pocet zobrazovanych miniatur. - - o’ 119

[More Index Pics] Zvétsi poCet zobrazovanych miniatur. - - o 119

[Pause] P[epn’e r)a’prehravam k|’|pu S p,EJzastavenym _ _ P _
pfehravanim na vybraném policku.

[Set Index Picture] Elzii;éaw miniaturu pouzitou v indexovém zobrazeni _ _ °® 120

1 Zahrnuje rovnéz indexova zobrazeni [Shot Mark 1] a [Shot Mark 2].
Pouze indexové zobrazeni [0k Mark].
Pouze indexové zobrazeni [V Mark].
Pouze indexové zobrazeni [Expand Clip].
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Ovladani klipd

Pouzivani nabidky klipG
1 Vyberte klip a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se nabidka klipd. Dostupné funkce zaviseji na indexovém zobrazeni a na tom, které funkce jsou

povoleny.

2 Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte SET.
¢ Funkce je povolena. U nékterych funkci miiZe byt zapotiebi provést dalsi Ukon. Postupujte podle pokynd

zobrazovanych na obrazovce.

e Stisknete-li misto toho tlacitko CANCEL, vrétite se na indexové zobrazeni KlipQ.

Zobrazeni informaci o klipu

V nabidce klipl vyberte [Display Clip Info] k zobrazeni informaéni obrazovky k vybranému Klipu (obrazovka [Clip
Info]). PritlaCenim joysticku doleva/doprava prepnete na predchozi/nasledujici klip. Po skon&eni se stisknutim

tladitka CANCEL vratte na indexové zobrazeni klipd.

) 199 min

Miniatura vybraného klipu

Znacka zabéru ([11] 83)

Datum a ¢as nahravani

Nézev klipu (11 41)

Bitova rychlost a rozliSeni ([11] 45)

ReZim specidlni nahravani/rychlost snimani

(1 85): Pro rezim nahravani pomalého a rychlého
pohybu se zobrazi rychlosti snimani pfi filmovani a
pfi pfehravani.

ook WWND =

Zobrazeni poznamky User Memo

Start
End
Duration

User Memo Wi [ Data 1/3

7 Znacka 0K/M (1] 115)

8 Vlozeny soubor viastniho obrazu ([] 96)
9 Casovy kdd posledniho policka v Klipu
10 Trvani klipu

11 Casowy kéd prvniho polidka v klipu

12 Casovy kéd miniatury klipu

13 Miniatura dal$iho klipu

14 Miniatura pfedchoziho klipu

Pri zobrazovani obrazovky [Clip Info] u Klipu, ktery ma za¢lenénu poznamku User Memo, tuto poznamku
zobrazite pritlac¢enim joysticku nahoru. Pritiacenim joysticku dold se vratite na obrazovku [Clip Info].

Zobrazeni nastaveni vlastniho obrazu

Pri zobrazovani obrazovky [Clip Info] u klipu, s nimZ je zaznamenan soubor viastniho obrazu, zobrazite prvni ze tii
obrazovek s nastavenim souboru viastniho obrazu pro klip (obrazovka [[CP] Data 1/3]) pfitlacenim joysticku dold.
PritlaGenim joysticku pfepnete na obrazovku [[CP| Data 2/3] —= obrazovku [[CP] Data 3/3] = obrazovku [User

Memo] = [Clip Info].



Ovladani klipQ

Pridani znacek [0 nebo

Pridate-li do klipu znacku OK ([0K]) nebo znacku zaskrtnuti (M), mizete pozdgji zobrazit indexové zobrazeni
pouze s klipy se znackou nebo pouze klipy se znackou M. Navic nelze smazat Klipy se znaCkou [0K, proto ji
mUzete vyuZit k ochrané dileZitych klipt. V hlaSenich zobrazovanych na obrazovce jsou znacky oznacovany
[0K Mark] a [M Mark].

1 Vyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku klipd.
2 Vyberte [Add [0K Mark] nebo [Add vl Mark] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili operaci.
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

* Obrazovka se zméni zpét na indexové zobrazeni klipd a vedle miniatury vybraného klipu se zobrazuje
znacka [0k nebo znacka M.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

@ POZNAMKY

¢ Pokud pod priraditelné tlacitko prifadite volbu [Add Mark] nebo [Add V1 Mark] ([11 94), mUzete pridat
znacku [0K nebo znacku M z indexového zobrazeni, pfi pfehravani nebo v pauze prehravani.

¢ Klip nemuize mit soucasné znacku [0K i znaCku M. Pokud pridate znacku M do klipu se znaCkou [0K, znacka
se odstrani. Podobné, kdyz pridate znacku K do klipu se znackou V1, znacka V] se odstrani.

Odstranéni znacek [0kl nebo

Odstranéni znacky 0K nebo V1 z klipu

1 Whberte pozadovany klip a potom stisknutim SET otevrete nabidku klipd.

2 Vyberte [Delete [0k Mark] nebo [Delete vl Mark] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili operaci.

3 VWyberte [OK] a stisknéte SET.
¢ Obrazovka se vrati zpét na indexové zobrazeni klip(l a vybrana znacka se odstrani.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

Odstranéni znacek 0K ze vsech klipQ [% Other Functions]
1 Otevrete podnabidku [Delete All Marks].
[& Other Functions] © [Delete All [0kl Marks] [Delete All [0k Marks]

2 Vlyberte [OK] a stisknéte SET.

* VSechny znacky [0K z klipC na vybrané CF karté budou odstranény.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

o V prlibéhu odstrarovani znacek [0 mdzete provést storno tlacitkem SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaSeni stisknéte SET.
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Kopirovani klipt

Klipy miZete kopirovat z jedné CF karty na jinou. Zkopirovanym klip&im zlstanou jejich plvodni ndzvy.

116 Kopirovani jednoho klipu
1 Wberte pozadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku klipd.
2 Vyberte [Copy Clip] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili operaci.
3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ V pribéhu kopirovani klipu mdzete operaci zrusit stisknutim SET.
4 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.
¢ lybrany klip se zkopiruje na druhou CF kartu a obrazovka se vrati zpét do indexového zobrazeni Klipa.

Kopirovani véech klipQ
1 Otevrete podnabidku [Copy All Clips].

[¥ Other Functions]

[¥ Other Functions] © [Clips] © [Copy All Clips] [Clips]
2 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
¢ VSechny klipy na vybrané CF karté budou zkopirovany na druhou [Copy All Clips]
CF Kartu.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ V pribéhu kopirovani klipl mdzete operaci zrusit stisknutim SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaSeni stisknéte SET.

Kopirovani véech klipt se znackou
1 Oteviete podnabidku [Copy [0K Clips]. [¥ Other Functions]

[¥ Other Functions] © [Clips] © [Copy 0K Clips]
2 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e V/Sechny klipy se znaCkou [0K vybrané CF karté budou zkopirovany na i
druhou CF kartu. [Copy DK Clips]

[Clips]

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusSite.
¢ V pribéhu kopirovani klipl mdzete operaci zrusit stisknutim SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaSeni stisknéte SET.

@ ooezme

¢ Dbejte déle uvedenych upozornéni v dobé, kdy sviti indikator pfistupu CFE nebo CFE karty Servené. Pokud
tak neucinite, mtze dojit k trvalé ztraté dat.
- Neodpojujte napdjeni nebo nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt zadného slotu CF karty.

(i) POZNAMKY
¢ Klip nelze kopirovat, pokud je otevien néktery z kryt( slotu CF Kkarty.

e Pokud kopirujete klip na kartu obsahuijici Klip se stejnym &islem (4mistné Cislo v nézvu Klipu), potom bude
zkopirovany Klip pfejmenovan na nasleduijici &islo.



Ovladani klipQ

Odstranéni klipt

Odstranit mdzete libovolny Klip s vyjimkou klipt se znackou K. Pokud chcete odstranit tyto klipy, odstrarite
nejdrive znacku (oK.

QOdstranéni jednoho Klipu 117
1 Wberte pozadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku klipd.
2 VWyberte [Delete Clip] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili operaci.
3 VWyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
e Probihajici operaci odstrafiovani klipu nelze stornovat.
4 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

Odstranéni vSech Klipt
1 Oteviete podnabidku [Delete All Clips].

[& Other Functions]

[& Other Functions] © [Clips] © [Delete All Clips] [Clips]
2 Viyberte [OK] a stisknéte SET.
* VSechny Klipy (kromé KlipC se znackou [0K) na vybrané CF budou [Delete All Clips]
odstranény.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ V pribéhu odstrariovani klipl mdzete operaci zrusit stisknutim SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

@ ooene

¢ Dbeijte ddle uvedenych upozornéni v dobé, kdy sviti indikator pristupu CFE nebo CFE karty Cervend. Pokud
tak neudinite, mUZe dojit k trvalé ztraté dat.
- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.
- Neotevirejte kryt vybraného slotu CF karty.

Odstranéni poznamky User Memo
1 Vyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku klipd.

2 Vyberte [Delete User Memo] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka [Delete User Memo] a vyzvou, abyste potvrdili operaci.

3 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
¢ Poznamka User Memo se odstrani a obrazovka se vrati zpét na indexové zobrazeni klipQ.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
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Kopirovani souboru vlastniho obrazu viozeného do klipu

Soubor viastniho obrazu zaclenény do Klipu méiZete zkopirovat do videokamery.

1 Vyberte poZadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku klipQ.

2 Viyberte [Copy [CP| File] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka [[CP] Data 1/3] s oranzovym vybérovym rameckem indikujicim prvni slot souboru
vlastniho obrazu ve videokamere.

¢ Pitladenim joysticku nahoru/dol mdzete zobrazit obrazovky [[CP] Data 2/3] a [[CP] Data 3/3].
3 Pritlacenim joysticku doleva/doprava vyberte pozadovany slot souboru a potom stisknéte SET.
4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Soubor vlastniho obrazu, ktery je jiz ve vybraném slotu souboru, bude prepsan.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
5 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

(1) POZNAMKY
® Soubor vlastniho obrazu nem(zete kopirovat do slotu souboru, v némz se nachézi chranény soubor.
¢ \/e vychozim nastaveni jsou chranény sloty [C7] az [C9].

Zobrazeni indexového zobrazeni znac¢ek zabéru

Po pridani znac¢ek zabéru do Kklipu mlzete zobrazit indexové zobrazeni obsahuijici vSechna policka v klipu s
nékterou ze znatek zabéru, pouze se znackou [§1 nebo pouze se znackou [§. Pokud prehravate Klip z tohoto
indexového zobrazeni, prehravani zacne od policka indikovaného znackou zabéru. Z tohoto indexového
zobrazeni mlzZete provadét i daldi operace, napf. pridani nebo odstranéni znacek zabéru.

1 Vyberte poZzadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku klipQ.

2 Vyberte [Shot Mark] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se indexové zobrazeni [Shot Mark] obsahuijici vdechna policka se znackami zabéru v Klipu.
Vyberete-li [Shot Mark 1], zobrazite indexové zobrazeni pouze s policky se znackou 5], a vyberete-li [Shot
Mark 2], zobrazite indexové zobrazeni pouze s policky se znackou [5.

e Casovy kéd pod miniaturou je asovym kédem poligka se znadkou zabéru.
o Stisknutim tlacitka INDEX se vrétite do indexového zobrazeni klip(.

Shot Mark 18] 1/27
e ! ——
v SRE =t
Casovy kod policka 04:11:10 00:04112:10 do04n201

se znackou zabéru

Y
ety ik

00:04:19:10 00:04:20:10 00:04:21:10 06;;)4:22101
25.0ct. 2010 7:10 AM 50i
AA0097 50 Mbps 1920x1080 00:01:22:17

@ POZNAMKY

e Po prehrani Klipu z tohoto indexového zobrazeni se zobrazi indexové zobrazeni, které bylo oteviené pred
indexovym zobrazenim [Shot Mark].



Ovladani klipQ

Zobrazeni indexového zobrazeni poli¢ka jednoho klipu

Zobrazit mUzete indexové zobrazeni jednoho Klipu rozloZzeného jako sadu policek odectenych v pevném
intervalu. Toto zobrazeni je uziteCné v situacich, kdy mate dlouhy Klip nebo chcete prehrat klip od urcitého mista.
Pocet zobrazovanych miniatur mizete zménit. Z tohoto indexového zobrazeni mdzete provadét i daldi operace,
napf. pridani nebo odstranéni znacek zabéru.

1 Vyberte pozadovany klip a potom stisknutim SET oteviete nabidku klipd.

2 Vyberte [Expand Clip] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se indexové zobrazeni [Expand Clip] s miniaturami poli¢ek odecétenych z klipu ve fixnim intervalu.
Casovy kdéd pod miniaturou je asovym kédem polika.
¢ Fixni interval mezi jednotlivymi poliky mizete zménit, a tim dosahnout zobrazeni vétsiho nebo mensiho
poctu miniatur. Cheete-li zobrazit vice miniatur, oteviete nabidku klipd, vyberte [More Index Pics] a potom
stisknéte SET. Chcete-li zobrazit méné miniatur, vyberte [Fewer Index Pics] a potom stisknéte SET.

o Stisknutim tlacitka INDEX se vratite do indexového zobrazeni klipQ.

Expand Clip 8]

<
Ikona miniatury: Indikuje, ze miniatura ‘;\.\
klipu v indexovém zobrazeni klipl je z R \
po||’(;ka s ikonou miniatury_ i 00:04:10:10 00:04:10:01 00:04:11:10
Jf 00:04:11:01 00:04:12:10
Casovy kod zobrazeného polidka

25.0ct. 2010 7:10 AM 50i
AA0097 50 Mbps 1920x1080 00:01:22:17

(1) PozNAMKY

e Po prehrani klipu z tohoto indexového zobrazeni se zobrazi indexové zobrazeni, které bylo oteviené pred
indexovym zobrazenim [Expand Clip].

Pridani nebo odstranéni znac¢ek zabéru z indexového zobrazeni

Z indexového zobrazeni [Shot Mark] nebo [Expand Clip] méiZete pridat/odstranit znacku zabéru u policka. Pridat
nebo odstranit mizZete obé znacky zabéru, pouze znacku [§1 nebo pouze znadku [52.

Pridani znacky zabéru
1 Oteviete indexoveé zobrazeni [Shot Mark] nebo indexové zobrazeni [Expand Clip].
2 VWyberte poZzadovany ramecek (miniaturu) a potom stisknutim SET oteviete nabidku KlipQ.
3 Vyberte [Add Shot Mark 1] nebo [Add Shot Mark 2] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili operaci.
4 VWyberte [OK] a stisknéte SET.

e Obrazovka se vrati zpét na prfedchozi indexoveé zobrazeni a vedle miniatury vybraného klipu se zobrazi
vybrana znac¢ka zabéru.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
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Ovladani klipd

Odstranéni znac¢ky zabéru
1 Otevrete indexové zobrazeni [Shot Mark] nebo indexové zobrazeni [Expand Clip].
2 Vlyberte pozadovany ramecek (miniaturu) a potom stisknutim SET oteviete nabidku Klipd.
3 Vyberte [Del. Shot Mark 1] nebo [Del. Shot Mark 2] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili operaci.
4 Viyberte [OK] a stisknéte SET.
¢ \lybrana znacka se odstrani a obrazovka se vrati zpét na predchozi indexové zobrazeni.

e Pokud policko nebude mit zadnou znacku zabéru, prestane byt zobrazovano v indexovém zobrazeni
[Shot Mark].

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

@ POZNAMKY

¢ Pokud pod prifaditelné tlacitko pfifadite volbu [Shot Mark 1] nebo [Shot Mark 2] ([T 94), m(Zete pfidat znaCky
zabéru. Znacku [1] mdZzete rovnéz pridat pomoci tlacitka SHOT1 na délkovém ovliadadi.

¢ Do jednoho klipu Ize pfidat az 100 znacek zabéru (kombinace znadek [51] a [2).

* Mezi okamzikem stisknuti tlacitka a skute¢nym pridanim znacky zabéru videokamerou méize uplynout
prodleva az 0,5 s.

Zmeéna miniatury klipu
Miniaturu zobrazovanou v indexovém zobrazeni klipd mlzete zménit na miniaturu policka, ktera se zobrazuje v
indexovém zobrazeni [Shot Mark] nebo [Expand Clip].
1 Otevrete indexoveé zobrazeni [Shot Mark] nebo indexové zobrazeni [Expand Clip].
2 Vlyberte pozadovany ramecek (miniaturu) a potom stisknutim SET oteviete nabidku klipd.
3 Vyberte [Set Index Picture] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s informacemi o klipu a vyzvou, abyste potvrdili operaci.
4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

¢ \lybrané poliCko je nastaveno jako miniatura a obrazovka se vrati zpét na predchozi indexové zobrazeni.
1 se zobrazuje vedle miniatury vybraného policka.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

(i) POZNAMKY
¢ P¥i prehravani klipu z indexového zobrazeni klipl zane prehravani od zacatku Klipu, nezavisle na miniature.



Externi pripojeni

Konfigurace videovystupu

Viystupni videosignal ze zditek HD/SD SDI (pouze EGGEIZ), HDMI OUT a HD/SD COMPONENT OUT zavisi na
konfiguraci videoklipu, schopnostech externino monitoru (u videovystupu ze zditky HDMI OUT) a na rdiznych
nastavenich nabidky. Videovystup ze zditky AV bude vzdy ve standardu 576/50i.

Provozni rezimy:

Konfigurace videovystupu podle zdirky

V nésleduijici tabulce jsou uvedeny konfigurace videovystupu pro jednotlivé zditky. V pfipadé potfeby mizete
vloZit (superimponovat) do videa pro externi monitor informace zobrazované na obrazovce (11 125).

Konfigurace videovystupu podle zdirky

Zditka > HD/SD SDI" 2 HDMI OUT2 3 HD/SD COMPONENT OUT? 4 AV
(pouze EGEI)
Rychlost snimani HD SD HD SD HD SD SD
Ll ystu ystu ystu ystu ystu ystu ystu
rychlost snimani 4 vystup vystup vystup vystup vysiup vysiup vysiup
1080/50i
ﬂ 1080/50i 576/50° 1080/50i 576/50P 1080/50i 576/50i 576/50i
1080/pomaly nebo
rychly pohyb
720/50P
L/%P 720/50P 576/50i° 720/50P 576/50P 720/50P 576/50i 576/50i
720/pomaly nebo
rychly pohyb

1 Nastavte [ Video Setup] © [SDI Output] na [HD], [SD] nebo [Off].

2 Kdyz nastavite [[(4 LCD/VF Setup] © [HD Output] (pod volbou [Zebra]) na [On], miizete zobrazovat vzory Zebra na externim
monitoru. V takovém piipadé vystup ze zditky HD/SD SDI (pouze EfEI) a zditky HD/SD COMPONENT OUT bude ve stan-
dardu HD bez ohledu na jejich nastaveni.

Videovystup se automaticky prepne na HD nebo SD v zavislosti na schopnostech externiho monitoru.
4 Nastavte [Z Video Setup] © [Component Output] na [HD] nebo [SD].
5 Kdyz bude nastaven vystup ze zditky HDMI OUT na SD (576/50P), bude wystup ze zditky HD/SD SDI rovnéz 576/50P.

(i) PozNAMKY

. Jestlize je k videokamere pres zditku HDMI OUT pfipojen externi monitor, vystupni videosignal ze
zditky HD/SD SDI bude stejny jako ze zditky HDMI OUT.
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Konfigurace videovystupu

SD vystup

Pokud je videosignal ve standardu HD (pomér stran 16 : 9) konvertovan a
pfivadén na vystup jako video ve standardu SD (pomeér stran 4 : 3),

[(ZD Video Setup]

122 mUzete zvolit, jak se bude zobrazovat na externim monitoru. [SD Output]
1 Otevrete podnabidku [SD Output]. [Squeeze]
[ Video Setup] © [SD Output]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.
Volby
[Squeeze]: Obraz je zmacknut z levé a pravé strany tak, aby obraz byl v celé ploSe obrazovky. Obraz bude

normalni, pokud ma externi monitor rovnéz pomér stran 16 : 9.
[Letterbox]:  Pomeér stran 16:9 je zachovan, ale nahore a dole v obrazu budou ¢erné pruhy (letterbox).
[Side Crop]:  Leva a prava strana obrazu jsou ofiznuty tak, aby stfedova ¢ast obrazu vyplnila celou plochu obrazovky.

o 49 I

Nastaveni Nastaven( Nastaveni
[Squeeze] [Letterbox] [Side Crop]




Pripojeni k externimu monitoru

Pfipojeni k externimu monitoru

Pokud k videokamere pro nahravani nebo prehravani pfipojujete externi monitor, vyberte na videokamere tu
zditku, ktera nejlépe vyhovuje pouzitému monitoru. Potom nastavte konfiguraci vystupniho videosignalu
(1 121). Videokamera je schopna dévat na vystup videosignal ze vSech vystupnich videozdifek sou¢asné.

Provozni rezimy: [CAMERA]\ MEDIA

Schéma zapojeni

Pokud pripojite videokameru k externimu monitoru pomoci zditky HD/SD COMPONENT OUT, je vystup zvuku na
monitor proveden pripojenim volitelného stereofonniho videokabelu STV-250N pres zditku AV.
Videokameru doporucujeme napajet kompaktnim napdjecim adaptérem ze sitové zasuvky.

HD/SD
COMPONENT OUT
Y

e

=

HDMI OUT

Zditka AV

(=)
1
|
[F]

g ouT

Stereofonni videokabel
STV-250N (volitelny)

Zditka HD/SD
COMPONENT

Komponentni kabel
CTC-100/S
(dodany)

+y ¥ 3 +y 33
VIDEO IN/ COMPONENT IN
AUDIO IN

0000

Zditka HDMI
ouT

Kabel HDMI
(komercné
dostupny)

SR

Zditka HD/SD SDI*

Kabel BNC
(komercné
dostupny)

SDI'IN

* Pouze BEXEIE
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PFipojeni k externimu monitoru

T3 Pouziti zditky HD/SD SDI

Digitalni vystupni signal ze zditky HD/SD SDI zahrnuje videosignal,
audiosignal a signdl Casového kddu. V pripadé potfeby nasledujicim
postupem zmeénte vystup na HD nebo SD. Vypnutim vystupu snizite
spotfebu energie videokamery.

[ Video Setup]

[SDI Output]

[Off]
1 Otevrete podnabidku [SDI Output].

[ Video Setup] © [SDI Output]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

¢ Pokud jste vybrali [HD], neni potreba provadét Zadna dalsi nastaveni. Pokud jste vybrali [SD], m{zete vybrat
metodu vystupu signalu SD (11 122).

@ POZNAMKY

¢ V pripadé potfeby miZete viozit (superimponovat) do videa pro externi monitor informace zobrazované na
obrazovce ([1] 125).

Pouziti konektoru HDMI OUT

Zditka HDMI™ QUT rovnéZ nabizi digitalni pfipojeni a vystupy videosignalu i audiosignalu. Vystupni signal bude
automaticky prfepnut na HD nebo SD v zavislosti na schopnostech externiho monitoru.

(1) POZNAMKY

¢ P¥i pripojeni videokamery k monitorim DVI nelze garantovat fadnou funkénost.

e \/ zavislosti na monitoru nemusi byt vystup videa spravny. V takovém piipadé pouZijte jinou zditku.

¢ V pripadé potfeby mizete vioZit (superimponovat) do videa pro externi monitor informace zobrazované na
obrazovce ([1] 125).

* MlZete vybrat metodu vystupu signalu SD (11 122).

Pouzivani zdirky HD/SD COMPONENT OUT

Vystupni signal ze zditky HD/SD COMPONENT OUT je analogovy HD
nebo SD videosignal. V pfipadé potfeby nasledujicim postupem zménte
vystup na HD nebo SD.

[(ED Video Setup]
[Component Output]

1 Oteviete podnabidku [Component Output]. [HD]

[ Video Setup] © [Component Output]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

¢ Pokud jste vybrali [HD], neni potfeba provadét Zadna dalsi nastaveni. Pokud jste vybrali [SD], mUzete vybrat
metodu vystupu signalu SD ([11 122).

@ POZNAMKY

¢ V pripadé potfeby mizete viozit (superimponovat) do videa pro externi monitor informace zobrazované na
obrazovce ([1] 125).



Pfipojeni k externimu monitoru

Pouziti zdirky AV
Pokud odebirate videosignal ze zditky AV, je konvertovan na analogovy kompozitni signal SD. Zditka AV navic
slouZi jako vystup audia. MUzZete vybrat metodu vystupu signalu SD ([ 122).

@ POZNAMKY

e V pripadé potfeby mlzete vioZit (superimponovat) do videa pro externi monitor informace zobrazované na
obrazovce ([1] 125).

e Prehravate-li klip na monitoru s pomérem stran 4 : 3, monitor se automaticky pfepne do Sirokouhlého rezimu,
pokud je kompatibilni se systémem WSS.

Vlozeni informaci zobrazovanych na obrazovce K jejich .
zobrazeni na externim monitoru [(=) Video Setup]

Mdzete zvolit, aby se informace zobrazované na obrazovce viozily
(superimponovaly) do videovystupu ze zditky HD/SD SDI (pouze

e 3), zditky HDMI OUT, zditky HD/SD COMPONENT QUT nebo
zditky AV. Pokud tak ucinite, budou se informace zobrazovat na externim
monitoru. Tuto funkci musite nastavit samostatné pro vystup HD i SD. [Off]

[HD Onscreen Disp.]
[SD Onscreen Disp.]

Toto nastaveni nema vliv na nahravky.

1 Otevrete podnabidku [HD Onscreen Disp.] nebo [SD Onscreen Disp.].
[EED Video Setup] © [HD Onscreen Disp.] nebo [SD Onscreen Disp.]
2 Vyberte [On] a potom stisknéte SET.

. se zobrazuje na pravé strané obrazovky (pokud je [[4 LCD/VF Setup] € [Custom Display 2] ©
[Output Display] nastaveno na [On]).

(i) PozNAMKY

e Informace se nebudou zobrazovat na externim monitoru u vystupu SD, pokud je [(Z) Video Setup] ©
[SD Output] nastaveno na [Side Crop].
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Audiovystup

Videokamera mUze odvadét audio ze zditky HD/SD SDI (pouze E{@), zditky HDMI OUT, zditky AV nebo
zditky () (sluchatka). Pokud pouZzivate pro vystup audia zditku AV nebo () (sluchatka), mdiZete konfigurovat
126 nastaveni, jako je napt. vystupni kandl. Pokud je audio z vystupni zditky AV, mCZete urdit vystupni hlasitost.

E&E 3 Viozené audio

Vlozené audio oznaduje superimponovani audiosignalu do videosignalu pfi jeho vystupu ze zditky HD/SD SDI.
Pokud nastavite [Video Setup] © [SDI Output] na [HD] nebo [SD], videokamera automaticky audio zacleni.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA

Synchronizace videa s monitorovanym audiem ,
[M) Audio Setup]

Je-li audio odvadéno ze zditky AV nebo zditky () (sluchatka), mizete
vybrat, zda zvukovy signal synchronizovat s videosignalem nebo zda ma

; . . 0oy ’ . i Audio Output
videokamera odvadét audio v realném Case. Pokud je audio odvadéno v [Audio Output]
realném Case, bude patrna mala ¢asova prodleva. Bez ohledu na )
nastaveni budou ale audio a videosignaly synchronizovany. [Monitor Delay]
Provozni rezimy: | CAMERA [Normal]

1 Oteviete podnabidku [Monitor Delay].
[M) Audio Setup] © [Audio Output] © [Monitor Delay]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby
[Line Out]:  Synchronizuje audiosignal s videosignalem.
[Normal]: UmozZfuje monitorovat audio v realném Gase.

Vybér zvukového kanalu

oy . , (x , y . N [M) Audio Setup]
Muzete vybrat audiokanal odvadény na vystup pres zditku AV nebo zditku

) (sluchatka). )
[Audio Output]

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA
[Channel]

1 Oteviete podnabidku [Channel].
[P Audio Setup] © [Audio Output] © [Channel] [CH1/CH2]

2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.



Audiovystup

Volby

[CH1/CH2]:  Z levého zvukového kanalu je odvadéno audio CH1 a z pravého zvukového kanalu audio CH2.
[CH1/CH1]:  Z obou zvukovych kandld, levého i pravého, je odvadéno audio CH1.

[CH2/CH2]:  Z obou zvukovych kanald, levého i pravého, je odvadéno audio CH2.

[AllZAI: Audia CH1 a CH2 jsou mixovana a odvadéna z levého i pravého zvukového kanalu.

(i) PozNAMKY
e Zvukovy kandl mlzete zménit pfifazenim volby [Audio Output CH] ([0 94) pod piifaditelné tlacitko.

Vybér hlasitosti ze zdirky AV

. , . . (v N oy . [M) Audio Setup]
Vystupni hlasitost audia odvadéného ze zditky AV mUzete zménit.

Provozni rezimy: | CAMERA || MEDIA [Audio Output]

1 Otevrete podnabidku [Level] audiovystupu. [Level]

[M) Audio Setup] © [Audio Output] © [Level]
2 Vyberte pozadovanou urover a potom stisknéte SET.

Volby
[1 Vrms]:  Vystupni hlasitost audia je normaini.
[2 Vrms]:  Vystupni hlasitost audia je o 6 dB vyssi.

[1 Vrms]

@ POZNAMKY
e Toto nastaveni nema vliv na audiovystup do sluchatek.
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Ulozeni klipt do pocditace

Pomoci softwaru dodaného na CD-ROMu Canon XF Utilities CD-ROM mUizete prenadet Klipy z videokamery
do pocitaCe za Ucelem jejich ulozeni. Na CD-ROMu naleznete nasleduijici:
128
— Canon XF Utility: Prohlize¢ pro pfenos klipd do pocitace, prehravani a kontrolu videa a spravu klipd.
Moduly plug-in pro nelinearni editacni software (NLE): Moduly plug-in vam umoznuiji nacist klipy z pocitace nebo
CF karty (pfipojené pres CteCku USB k pocitadi) do softwaru NLE. Jsou zahrnuty dale uvedené moduly plug-in:

- Canon XF Plugin for Avid Media Access (pro pocitace pracuijici s Windows nebo Mac OS)
- Canon XF Plugin for Final Cut Pro (pro pocitace pracujici s Mac OS)

Dalsi podrobnosti k jednotlivym modullim naleznete v ndvodu k pouzivani. Podrobnosti ohledné pristupu k
navodiim viz Zobrazeni navodd k pouzivani softwaru ([J1 134). Viz webové stranky, napf. lokalni web Canon,

Provozni rezimy: MEDIA

Systémové pozadavky

Canon XF Utility

Windows XP', SP3
0S Windows VistaZ, SP1 nebo SP2 Mac 0S X v10.5 nebo 10.6
Windows 72
Intel® Core ®
Intel™ CPU
CPU (Inte|® Core 2 Duo, doporuceno 2,66 GHz); ® .
kompatibilni s SSE2 (Intel™ Core 2 Duo, doporuceno 2,66 GHz)
RAM 1 GB (2 GB pro Windows 7, 64bitova verze)
Dostu'pny .prostor na Instalace: 80 MB
pevném disku
Zobrazovani RozliSeni 1024 x 768, 16bitova barevna hloubka RozliSeni 1024 x 768, 32 000 barev

1 Pouze 32bitova verze.
32bitova a 64bitova verze.
Canon XF Plugin for Avid Media Access

Media Composer 4.05 / 5.0.0 az 5.0.3 nebo NewsCutter 8.0.5 /
9.0.0az9.0.3

Nezbytna aplikace

Systémoveé pozadavky viz oficialni webové stranky jednotlivych aplikaci.

Canon XF Plugin for Final Cut Pro
Nezbytna aplikace Final Cut Pro 6.0.3a26.0.6/7.0.0 aZ 7.0.3

Pozadavky aplikace na systém viz oficialni webové stranky aplikace.

@ POZNAMKY
¢ | kdyz bude pocita¢ vyhovovat systémovym pozadavkim, neni garantovana radna ¢innost softwaru.



UlozZeni klipl do pocitace

Instalace a odinstalace programu Canon XF Utility (Windows)

Instalace Canon XF Utility

Nasledujicim postupem nainstalujete software Canon XF Utility. Méjte na paméti, ze jazyk zobrazovany béhem
instalace bude angli¢tina, francouzstina, italStina, némcina nebo Spanélstina, ale zbyvajici nabidky a hlaseni
aplikace budou pouze v anglicting.

1 Do pocitace viozte CD-ROM Canon XF Utilities.
e Zobrazi se instalacni obrazovka. Pokud se nezobrazi, provedte nasledujici kroky.
- Windows Vista a Windows 7: Po zobrazeni okna AutoPlay vyberte [Run SETUP.EXE].

- Windows Vista, Windows 7 a Windows XP: Otevrete slozku [Tento pocitac] (Windows Vista a Windows 7)
nebo [Tento poditac] (Windows XP) a dvojkliknéte na ikonu jednotku s CD-ROMem.

2 Vlyberte region.
e Pokud jste vybrali [Asia] nebo [Oceania], prejdéte ke kroku 4.

Canon

USA, Canada, South America

Europe, Middle East, Africa

Asia

Oceania

Exit

English
Frangais
Italiano
Deutsch

Espafiol

4 e
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Ulozeni klipG do pocitace

4 Vlyberte metodu instalace a potom kliknéte na [OK].
e Pokud jste vybrali instalacni metodu [Easy Installation] (snadna instalace) prejdéte ke kroku 7.

Canon XF Utilities Disc

130

Easy Installation

Custom installation

4 By o 1 g e e Mt herem a

(L

Sk U sl e That omt et B et

‘ nn.' Naxt .

6 Kliknéte na [Install] (instalovat).

[ T———

o o Install ’

7 Prectéte si licencni smlouvu a zahajte instalaci kliknutim na [Yes] (ano).
¢ Pokud jste nevybrali [Yes] (ano), nem(izete software instalovat.
e Po skonceni instalace se zobrazi [Installation has completed successfully.] (instalace byla dokoncena
Uspésné).
¢ Kliknutim na [Cancel] (storno) operaci zrusite.
8 Kliknéte na [Next] (dalsi) a potom na [Finish] (dokonit).
9 Odeberte CD-ROM z pocitace.

Odinstalace Canon XF Utility

1 Z nabidky Start vyberte [VSechny programy] © [Canon Utilities] €© [Canon XF Utility] © [Uninstall Canon XF
Utility] (odinstalovat Canon XF Utility).

e Zobrazi se potvrzovaci obrazovka.



UlozZeni klipl do pocitace

2 Kliknutim na [Yes] (ano) zahajte odinstalaci softwaru.

¢ Po odinstalovani softwaru se zobrazi [The software has been successfully uninstalled] (software byl Uspésné
odinstalovan).

3 Kliknéte na [OK].

Odinstalace Canon XF MPEG2 Decoder

1 V Ovladacich panelech oteviete [Programy a funkce]* (Windows Vista/Windows 7) nebo [Pfidat nebo odebrat
programy] (Windows XP).

e Zobrazi se seznam nainstalovanych programd.
2 Vyberte [Canon XF MPEG2 Decoder].

3 Kliknéte na [Odinstalovat]/[Odinstalovat nebo zmeénit] (Windows Vista/Windows 7) nebo [Zménit nebo odebrat]
(Windows XP).

4 Postupujte podle instrukci na obrazovce.
* MUZe to byt rovnéz [Pridat nebo odebrat programy], a to v zavislosti na zobrazovanych Ovladacich panelech.

Odinstalace Canon XF Plugin for Avid Media Access

1 V Ovladacich panelech otevrete [Programy a funkce]* (Windows Vista/Windows 7) nebo [Pridat nebo odebrat
programy] (Windows XP).

e Zobrazi se seznam nainstalovanych programd.
2 VWyberte [Canon XF Plugin for Avid Media Access].

3 Kliknéte na [Odinstalovat]/[Odinstalovat nebo zménit] (Windows Vista/Windows 7) nebo [Zménit nebo odebrat]
(Windows XP).

4 Postupuijte podle instrukci na obrazovce.
* MUze to byt rovnéz [Pridat nebo odebrat programy], a to v zavislosti na zobrazovanych Ovlddacich panelech.

Odinstalace pokynti Canon XF Plugin for Avid Media Access

1 Z nabidky [Start] oteviete [VSechny programy] © [Canon Utilities] © [Canon XF Plugin for Avid Media Access]
© [Uninstall Canon XF Plugin for Avid Media Access Instruction Manual] (odinstalovat navod k pouzivani
Canon XF Plugin for Avid Media Access).

2 Jakmile se zobrazi potvrzovaci obrazovka, kliknéte na [Yes] (ano) a potom na [OK].

Instalace a odinstalace Canon XF Utility (Mac OS)

Instalace Canon XF Utility

1 Do pocitace viozte CD-ROM Canon XF Utilities.
¢ Na ploSe se zobrazi ikona Canon XF Utility.

2 Dvojkliknéte na ikona potom dvojkliknéte na [XFinstaller].
e Zobrazi se instalacni obrazovka.

3 Vyberte region.

9 Pease sebect the area in which you live
Canon

USA, Canada, South America
Europe, Middle East, Africa
Asia
Oceania

Exit
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4 Kliknéte na [Install] (instalovat).

Canon XF Utilities Disc

-ia

132

6 Prectéte si licenéni smlouvu a kliknéte na [Agree] (souhlasim).
¢ Pokud jste nevybrali [Agree] (souhlasim), nemUzete software nainstalovat.
e Pokud jste vybrali instalacni metodu [Easy Installation] (snadna instalace), prejdéte ke kroku 8.

7 Vyberte instalovany software a potom kliknéte na [Next] (dalsi).




UlozZeni klipl do pocitace

8 Kliknutim na [Next] (dalsi) zahajte instalaci.

e Po skonceni instalace se zobrazi [Installation has finished.] (instalace byla dokonc&ena).

9 Kliknéte na [Finish] (dokoncit) a potom vyjméte CD-ROM z pocitace.

Odinstalovani softwaru
1 Z nabidky [Aplikace] otevrete [Canon Utilities].
2 Pretahnéte [Canon XF Utility] do [KoSe].

Odinstalace Canon XF Plugin for Final Cut Pro

Pretahnéte dale uvedeny soubor do [Kose].
/Library/Application Support/ProApps/MIO/RAD/Plugins/CanonXF.RADPIug

Odinstalace Canon XF Plugin for Avid Media Access

Pretahnéte dale uvedeny soubor do [Kose]
/Library/Application Support/Avid/AVX2_Plug-ins/AMA/MVP_CanonXF.avx

Odinstalace Canon XF MPEG2 Decoder

Pretahnéte dale uvedeny soubor do [Kose].
/Library/QuickTime/XFMpeg2Dec.component

Odinstalace pokynt Canon XF Plugin for Final Cut Pro
1 Z nabidky [Aplikace] otevrete [Canon Utilities].
2 Pretahnéte [Canon XF Plugin for Final Cut Pro] do [KoSe].

Odinstalace pokynt Canon XF Plugin for Avid Media Access
1 Z nabidky [Aplikace] oteviete [Canon Utilities].
2 Pretahnéte [Canon XF Plugin for Avid Media Access] do [Kose].
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Zobrazeni navodu k pouzivani softwaru

Podrobnosti k pouzivani softwaru viz navod k pouzivani (soubor ve formatu PDF) kazdého modulu. Navody k
pouzivani se instaluji spole¢né se softwarem. Pro pocitace s prostfedim Windows je zapotfebi program Adobe®
Reader®.

Zobrazeni navodu k pouzivani Canon XF Utility
Windows:

1 Z nabidky Start vyberte [VSechny programy] © [Canon Utilities] €© [Canon XF Utility] © [Canon XF Utility
Instruction Manual] (Canon XF Utility Navod k pouzivani).

2 Vyberte jazyk, v némz se ma navod k pouzivani zobrazovat.

Mac OS:
1 Z nabidky [Aplikace] oteviete [Canon Utilities] © [Canon XF Utility] © [Manual].
2 Otevrete slozku jazyka a dvojkliknéte na soubor PDF.

Navod k pouzivani mdlzZete rovnéz zobrazit spusténim softwaru Canon XF Utility a vybérem [Help] (ndpovéda)
© [View instruction manual] (zobrazit navod k pouzivani).

Zobrazeni instrukci k modulu plug-in
Instrukce k modulu Canon XF Plugin for Avid Media Access:
Windows:

1 Z nabidky Start vyberte [VSechny programy] © [Canon Ultilities] €© [Canon XF Plugin for Avid Media Access]
© [Canon XF Plugin for Avid Media Access Instruction Manual] (ndvod k pouzivani Canon XF Plugin for Avid
Media Access).

2 VWyberte pozadovany jazyk.

Mac OS:
1 Z nabidky [Aplikace] oteviete [Canon Utilities] © [Canon XF Plugin for Avid Media Access] © [Manual].
2 Otevrete slozku jazyka a dvojkliknéte na soubor PDF.

Instrukce k modulu Canon XF Plugin for Final Cut Pro:
1 Z nabidky [Aplikace] oteviete [Canon Utilities] € [Canon XF Plugin for Final Cut Pro] €© [Manual].
2 Otevrete slozku jazyka a dvojkliknéte na soubor PDF.



Fotografie

Fotografovani

Fotografovat mlzete, kdyZ je videokamera v rezimu [cAmMERA |, Fotografii miZete rovnéz sejmout z klipu, kdyz je
videokamera v rezimu | MebA |, Fotografie jsou ukladany na kartu SD. V rezimu [CAMERA| je velikost fotografie 1920 x
1080*. V rezimu | Mepia | velikost fotografii zavisi na rozlient klipu, z néhoz je fotografie potizovana. Z klipd v
rozliSeni 1920 x 1080 nebo 1440 x 1080 je velikost fotografie 1920 x 1080. Z klipt 1280 x 720 je velikost

fotografie 1280 x 720.
* P¥i této velikosti je videokamera schopna ulozit pfibl. 670 fotografii na kartu SD velikosti 1 GB.

Fotografovani v rezimu CAMERA

Fotografie miZete zhotovovat, kdyz videokamera nahravé Klip nebo je v rezimu pauzy nahravani. Pokud byl
predem vybran soubor viastniho obrazu, bude s fotografii zaznamenan (11 96). Chcete-li fotografovat, nastavte
nejdfive pod pfifaditelné tlacditko volbu [Photo] nebo pouzivejte dalkovy oviadagd.

Provozni reZimy:  (CAMERA |

1 Pod prifaditelné tlacitko nastavte volbu [Photo] ([I1 94).
e Tento krok neni nutny, pokud pouzivate dalkovy ovladac.
2 Zhotovte fotografii stisknutim pfiraditelného tlacitka.
e Alternativné stisknéte na dalkovém ovladadi tlacitko PHOTO.
¢ \/ pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi [(52]] a poCet dostupnych fotografit.
e Jestlize je vybran soubor viastniho obrazu, je s fotografii zaznamenan.
¢ Indikator pfistupu na kartu SD zacne blikat, coz znamenag, Ze se fotografie nahrava.

Zachyceni fotografii v rezimu MEDIA

Fotografii mlzete zachytit z klipu v pauze prehravani. Chcete-li zachytit fotografii, nastavte nejdrive pod
pfifaditelné tlacitko volbu [Photo] nebo pouzivejte dalkovy oviadac.

Provozni rezimy:
1 Pod pfifaditelné tla¢itko nastavte volbu [Photo] ([1] 94).
e Tento krok neni nutny, pokud pouzivate dalkovy oviadac.

2 Vyberte poZzadovany klip a stisknutim tlagitka /1l zahajte prehravani.
3 Zastavte prehravani v bodé zobrazeni obrazu, ktery chcete zaznamenat.

4 Zachytte fotografii stisknutim pfifaditelného tlacitka.
o Alternativné stisknéte na dalkovém ovladadi tlacitko PHOTO.
e Obrazovka na okamzik ztmavne, jakoby se otevrela zavérka.
¢ \/ pravém hornim rohu obrazovky se zobrazi [(52]] a poCet dostupnych fotografii.
e |ndikator pfistupu na kartu SD za¢ne blikat, coz znamena, Ze se fotografie nahrava.

5 Stisknutim tlacitka Il ukoncete prehravani.
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@ ooz
e Pokud indikator prace s kartou SD sviti nebo blika, dbejte dale uvedenych upozornéni. Pokud tak neucinite,
mUze dojit k trvalé ztraté dat.
136 - Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.

— - Kartu SD nevyjimejte.

@ POZNAMKY

¢ Jestlize je spinaC LOCK na karté SD v poloze zabranujici zapisovani, nebudete schopni fotografii zaznamenat.
Predem zménte polohu spinace LOCK.

» Fotografie nebudou prevraceny, bez ohledu na nastaveni [§ Other Functions] € [Custom Function] € [Scan
Reverse Rec].



Prehravani fotografii

Prehravani fotografii
Fotografie potizené videokamerou si mdzete prohlédnout.

Provozni rezimy: MEDIA 137

Zobrazeni indexového zobrazeni [Photos]
Zobrazte indexové zobrazeni [Photos] s fotografiemi.

CAMERA OFF MEDIA
am ((JEDo

1 Pfidrzujte stisknuté tlagitko na spinadi a spina¢ posurite
do polohy MEDIA.
¢ \/ideokamera se prepne do rezimu | MEDIA | a zobrazi se indexoveé
zobrazeni klipQ.
2 Stisknéte tlacitko INDEX.
e Zobrazi se nabidka vybéru indexového zobrazeni.
3 Vyberte [Photo Index] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se indexové zobrazeni [Photos].

e Po prohlizeni fotografii se stisknutim tlacitka INDEX vratite na indexové
zobrazeni klipd.

Prohlizeni fotografii

1 Oranzovy vybérovy ramecek posunte na pozadovanou fotografii.
<« /11 >
2 Stisknutim tlagitka P/l zobrazte fotografii.
e Zobrazi se obrazovka pro prehrani fotografie s fotografi.
¢ Tlacitky <4/P¥ prepnete na predchozi/nasledujici fotografii. EHB
e Tlacitkem DISP. skryjete/zobrazite informace zobrazované na
obrazovce.
o Tlac¢itkem W se vréatite na indexové zobrazeni [Photos].

@ ooene
¢ Pokud indikator prace s kartou SD sviti nebo blikd, dbejte dale

uvedenych upozornéni. Pokud tak neucinite, m&ze dojit k trvalé ztraté
dat.

- Neodpojujte napajeni nebo nevypinejte videokameru.
- Kartu SD nevyjimeijte.
e Dale uvedené typy fotografii nemusi byt zobrazovany spravné.
- Fotografie nezaznamenané touto videokamerou.
- Fotografie vytvorené nebo upravované na pocitaci.
- Fotografie se zménénymi nazvy souboru.




Operace s fotografiemi

Operace s fotografiemi

Pomoci nabidky pro fotografie mlzete fotografie chranit nebo jejich ochranu zrusit, odstranit je nebo z nich
zkopirovat soubor vlastniho obrazu v nich obsaZeny. Nabidku pro fotografie miZete zobrazit z indexového
138  zobrazeni [Photos] nebo z obrazovky pro prehravani fotografil.

Pouzivani nabidky pro fotografie
1 Z indexového zobrazeni [Photos] vyberte fotografii a potom stisknéte SET.

e Pokud zobrazujete fotografii, staCi stisknout SET.

e Zobrazi se nabidka pro fotografie. Dostupné funkce zaviseji na nastaveni fotografie.
2 Vyberte pozadovanou funkci a potom stisknéte SET.

Smazani fotografii

Fotografii, kterou jiz nepotfebujete, mizete odstranit. S odstrariovanou fotografii rovnéZ odstranite soubor
vlastniho obrazu v ni za¢lenény. Fotografie Ize odstrafiovat po jedné z obrazovky pro prehravani fotografii nebo z
indexového zobrazeni [Photos].

Provozni rezimy: MEDIA

Odstranéni fotografie z obrazovky pro prehravani
1 Zobrazte odstrariovanou fotografii (11 137).
2 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.
3 Vyberte [Delete] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s vyzvou, abyste operaci potvrdili.
4 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ \/lybrana fotografie se odstrani a zobrazi se fotografie nasleduijici.
e Pokud byl do fotografie zaClenén soubor viastniho obrazu, bude rovnéz odstranén.
5 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

Odstranéni fotografie z indexového zobrazeni
1 Otevrete indexové zobrazeni [Photos] (11 137).
2 PFemistéte oranzovy vybérovy ramecek na odstranovanou fotografii.
3 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.
4 Vlyberte [Delete] a potom stisknéte SET.
e Zobrazi se obrazovka s vyzvou, abyste operaci potvrdili.
5 Vyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ \/lybrana fotografie se odstrani.
e Pokud byl do fotografie zaClenén soubor vlastniho obrazu, bude rovnéz odstranén.
6 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.



Operace s fotografiemi

Smazani vSech fotografii

1 Oteviete podnabidku [Delete All Photos].
[& Other Functions] © [Delete All Photos] [Delete All Photos]

2 VWyberte [OK] a stisknéte SET.

[¥ Other Functions]

¢ \/Sechny fotografie na karté SD budou odstranény.

e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.

¢ V pribéhu odstrarfiovani fotografii mlzete operaci zrusit stisknutim SET.
3 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaSeni stisknéte SET.

@ ouenme
e Pfi mazani fotografii budte opatrni. Smazané snimky nelze obnovit.

@ POZNAMKY
e Chranéné fotografie nelze smazat.

Ochrana fotografii

Fotografie mizete chranit pfed nechténym smazanim. Soubor viastniho obrazu zaclenény v této fotografii bude
rovnéz chranén. Fotografie Ize chranit z obrazovky pro prehravani fotografii nebo z indexového zobrazeni
[Photos].

Provozni rezimy: MEDIA

Ochrana fotografie z obrazovky pro prehravani
1 Zobrazte fotografii, ktera se ma chranit.
¢ Viz Prohlizeni fotografif (1] 137).
2 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.
3 VWyberte [Protect] a potom stisknéte SET.
e Chcete-li odebrat nastaveni ochrany z chranéné fotografie, vyberte misto toho [Unprotect].
e Zobrazi se obrazovka s vyzvou, abyste operaci potvrdili.
4 Vlyberte [OK] a stisknéte SET.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
¢ \lybrana fotografie se chrani a v levé dolni ¢asti obrazovky se zobrazuje [o.
e Pokud byl do fotografie zaClenén soubor viastniho obrazu, bude rovnéz ochranén.

Ochrana fotografie z indexoveho zobrazeni

1 Oteviete indexové zobrazeni [Photos]
¢ Viz Prohlizeni fotografif (1] 137).

2 Premistéte oranzovy vybérovy rdmecek na chranénou fotografii.

3 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.

4 \lyberte [Protect] a potom stisknéte SET.
e Chcete-li odebrat nastaveni ochrany z chranéné fotografie, vyberte misto toho [Unprotect].
e Zobrazi se obrazovka s vyzvou, abyste operaci potvrdili.
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Operace s fotografiemi

5 VWyberte [OK] a stisknéte SET.
* \lybrana fotografie se chrani a vedle miniatury fotografie se zobrazuije [=.
e Pokud misto toho vyberete [Cancel], operaci zrusite.
e Pokud byl do fotografie zaClenén soubor viastniho obrazu, bude rovnéz ochranén.

@ ooezme
¢ Inicializace karty SD trvale smaze v8echna data na ni obsazend, véetné chranénych fotografii a soubor(
vlastniho obrazu.

Kopirovani soubort vlastniho obrazu

Do videokamery miiZete zkopirovat soubor viastniho obrazu zaclenény ve fotografii. Soubory viastniho obrazu
Ize zkopirovat z obrazovky pro prehravani fotografii nebo z indexového zobrazeni [Photos].

Provozni rezimy: MEDIA

Kopirovani souboru z obrazovky pro prehravani

1 Zobrazte fotografii se souborem vlastniho obrazu, ktery chcete kopirovat.
e iz Prohlizeni fotografii (11 137).

2 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.

3 Vyberte [Copy File] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka [[CP] Data 1/3] s oranzovym vybérovym rameckem indikujicim prvni slot souboru ve
videokamere.

¢ Pritlacenim joysticku nahoru/dold mdzete zobrazit obrazovky [[CP] Data 2/3] a [[CP] Data 3/3].
4 Vyberte pozadovany slot souboru ve videokamere a potom stisknéte SET.
5 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Soubor vlastniho obrazu zadlenény do vybrané fotografie je zkopirovan, pri¢emz prepiSe soubor v tomto
slotu.

6 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaSeni stisknéte SET.

Kopirovani souboru z indexoveého zobrazeni
1 Otevrete indexové zobrazeni [Photos]
e Viz Prohlizeni fotografif (11 137).
2 Oranzovy vybérovy rdmecek premistéte na fotografii se souborem vlastniho obrazu, ktery se ma kopirovat.
3 Stisknutim SET zobrazte nabidku pro fotografie.
4 Vyberte [Copy File] a potom stisknéte SET.

e Zobrazi se obrazovka [[CP] Data 1/3] s oranzovym vybérovym rameckem indikujicim prvni slot souboru ve
videokamere.

¢ Pitladenim joysticku nahoru/dol& mdzete zobrazit obrazovky [[CP] Data 2/3] a [[CP] Data 3/3].
5 Vyberte pozadovany slot souboru ve videokamere a potom stisknéte SET.
6 Vyberte [OK] a stisknéte SET.

e Soubor vlastniho obrazu zadlenény do vybrané fotografie je zkopirovan, pri¢emz prepiSe soubor v tomto
slotu.

7 Po zobrazeni potvrzovaciho hlaseni stisknéte SET.

(1) POZNAMKY
¢ Soubor viastniho obrazu nem(zete kopirovat do slotu, ktery je chranén.



Cislovani snimkd

Fotografiim jsou automaticky pfifazovana poradova Cisla od 0101 do
9900 a soubory na karté SD jsou ukladany do slozek obsahuijicich az 100
fotografii. Slozky jsou &islovany od 101 do 998. MdZete vybrat metodu
pouzitou pro Cislovani fotografi.

Cislo fotografie oznaduje ndzev a umisténi souboru na karté SD. Naptiklad
fotografie s Cislem 101-0107 se nachazi ve slozce ,DCIM\101CANON”
jako soubor ,IMG_0107.jpg”.

Provozni rezimy: | CAMERA

1 Otevrete podnabidku [Photo Numbering].
[& Other Functions] © [Photo Numbering]
2 Vyberte pozadovanou volbu a potom stisknéte SET.

Volby

Operace s fotografiemi

[& Other Functions]
[Photo Numbering]

[Continu.]

[Reset]: Cislovan fotografit znovu zadne od 101-0101 pii kazdém vioZeni nové karty SD. Pokud jsou na kart& SD
jiz néjaké fotografie, bude Cislovani pokraCovat od &isla nasleduijiciho po posledni fotografii na karté SD.
[Continu.]:  Cislovani fotografii zadne od &isla nasleduijiciho po posledni fotografii zaznamenané touto videokamerou.

(i) PozNAMKY

e Pokud vyberete [Continu.] a na vioZzené karté SD je jiz fotografie s vétsim &islem, bude nové fotografii pfifazeno

Cislo o jedni¢ku vyssi nez ma posledni fotografie na karté SD.
¢ Doporucujeme pouzit nastaveni [Continu.].
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Volby nabidky

Doplnkove informace

Podrobnosti, jak vybrat polozky, viz PouZzivani nabidek ([ 27). Podrobnosti o kazdé funkci naleznete na
odkazové strané. Polozky nabidky bez odkazové strany jsou vysvétleny pod tabulkami. Volby nastaveni tu¢nym
pismem indikuji vychozi hodnoty. Nedostupné polozky nabidky jsou zobrazeny Sedé.

Chcete-li pfejit pfimo na stranku pfislusné nabidky:

Nabidka ["#® Camera Setup] (nastaveni kamery)

Nastaveni Vlastni obraz [[CP] Edit File] (soubor Upravy viastniho obrazu)

Nabidka [) Audio Setup] (nastaveni audia)
Nabidka [[Z]) Video Setup] (nastaveni videa)

0 142
0 144
0 146
0 146

[
Nabidka [(4 LCD/VF Setup] (nastaveni LCD/hledacku)
Nabidka [00:00 TC/UB Setup] (nastaveni ¢asového kddu/kddu User Bit)
[

Nabidka [§ Other Functions] (dalsi funkce)

147
[ 151
[ 151

Nabidka ["# Camera Setup] (pouze rezim [CAMERA| )

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni A
[Light Metering] [Backlight], [Standard], [Spotlight] 58
(méfeni svétla) (podsvétleni, standardni, bodové)

[AE Shift] [+2.0], [+1.5], [+1.25], [+1.0], [+0.75], [+0.5], [+0.25], 58
(posun AE) [+0], [-0.25], [-0.5], [-0.75], [-1.0], [-1.25], [-1.5], [-2.0]
[AGC Limit] [0ff/24 dB], [21 dB], [18 dB], [15 dB], [12 dB], [9 dB], [6 dB], [3 dB] 53
(limit automatického fizeni zisku)
[Gain] [L] [Fine Tuning] (Doladéni), [33.0 dB], [24.0 dB], [18.0 dB], [12.0 dB],
(zisk) (maly) [6.0 dB], [3.0 dB], [0.0 dB], [-3.0 dB], [-6.0 dB]
M] [Fine Tuning] (Doladéni), [33.0 dB], [24.0 dB], [18.0 dB], [12.0 dB], 53
(stfedni) [6.0 dB], [3.0 dB], [0.0 dB], [-3.0 dB], [-6.0 dB]
[H] [Fine Tuning] (Doladéni), [33.0 dB], [24.0 dB], [18.0 dB], [12.0 dB],
(vysoky) [6.0 dB], [3.0 dB], [0.0 dB], [-3.0 dB], [-6.0 dB]
[Shutter] [Automatic], [Speed], [Angle], [Clear Scan], [Slow] 55
(zavérka) (automatika, rychlost, dhel, clear scan, pomala zavérka)
[ND Filter] [Automatic], [Off] _
(ND filtr) (automatika, vypnuto)
[White Balance] [Daylight], [Tungsten], [Kelvin] 59
(vyvazeni bilé) (denni svétlo, Zarovka, Kelvin)
[AF Mode] [Speed] (rychlost) [Instant], [Medium], [Normal] 49
(rezim automatického [Face AF] [Face Pri], [Face Only], [Off] 50
zaostfovani) (priorita tvéFe, pouze tvéF, vypnuto)
[Focus Limit] [On], [Off]
L . 51
(limit zaostfeni)
[OIS Functions] [Axis Shift], [lmg Stab.], [Off] 52 92
(funkce opticky IS) (posun optické osy, stabilizator obrazu, vypnuto) ’
[Axis Shift] [Reset] [Cancel], [OK]
(posun optické osy) [Adjust] _ 9
[GUI Color] [Yellow], [Green]
(barva grafického rozhrani) | (Zluta, zelend)




Volby nabidky

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni A
[Image Stabilizer] [Dynamic], [Standard] 52
(stabilizator obrazu) (dynamicky, standardni)

[Zoom] [Speed Level] [Fast], [Normal], [Slow]
o . ; L . 63
(Uroven rychlosti) (rychlé, normalni, pomalé)
[Soft Zoom Control] [Both], [Stop], [Start], [Off] _
(ovlada¢ pomalého zoomu) | (oboji, stop, start, vypnuto)
[Grip Rocker] [Constant], [Variable]
(kolébkovy ovladac¢ na (konstantni, proménna)
drZadle) 63
[Constant Speed)] 1-16 (8)
(konstantni rychlost)
[Handle Rocker] [0ff], 1- 16 (8)
(kolébkovy ovlada¢ na 64
rukojeti)
[Wireless Controller] 1-16 (8) 65
(ddlkovy ovladac)
[Focal Length Guide] [Set To 0], [Off]
(indikator ohniskové (nastaveni indikatoru na 0, vypnuto) 93
vzdalenosti)
[Tele-converter] [6.0x], [3.0x], [1.5x], [Off] _
(telekonvertor)
[Flicker Reduction] [Automatic], [Off] 56
(redukce blikani) (automatika, vypnuto)
[Conversion Lens] [TL-H58], [WD-H58W], [0ff] _
(konvertor)
[Color Bars] [Enable] (povoleni) [On], [Off] 40
(barevné pruhy) [Type] (typ) [Type 11, [Type 2]
[Infrared] [Monochrome] [White], [Green] 9
(infracerveny) (monochromaticky) (bila, zelend)
[Light] [Toggle], [Always On], [Always Off]
. ey N . 90
(svétlo) (pfepinat, vZdy zapnuto, vZdy vypnuto)
[Slow Shutter] [On], [Off] -
(pomala zavérka)
[Custom Picture] [[CP] Select File] Soubory vlastniho obrazu ve videokamere a na karté SD. 9%
(vlastni obraz) (vybrat soubor)
[[CP] Edit File] Viz nasleduijici tabulka s volbami nastaveni a vychozimi hodnotami. 97
(upravit soubor)
[[CP] Transfer File] Pro soubory vlastniho obrazu ve videokamefe:
(pFenést soubor) [Copy To (5], [Load From (52]] 98
Pro soubory vlastniho obrazu na karté SD:
[Copy To Cam.], [Load From Cam.]

[ND Filter]: Umoznuije videokamere automaticky oviadat ND filtr. Pfi aktivaci ND filtru se na obrazovce zobrazi
ikona jednoho ze tii dostupnych nastaveni: 1/2 (NDI&), 1/4 (NDI) a 1/8 (NDI&).

[Soft Zoom Control]: Pri aktivaci tohoto nastaveni bude zoom zacinat anebo konéit pozvolna.

[Both]: Ovliviuje zaCatek i konec zoomu.
[Stop]: Ovliviuje pouze konec zoomu.
[Start]: Ovliviiuje pouze zaCatek zoomu.

[Tele-converter]: UrCuje Cinnost digitalniho telekonvertoru. Pri aktivaci se ohniskova vzdalenost videokamery
zvySi koeficientem pribl. 1,5, 3 nebo 6, a to v zavislosti na nastaveni.

¢ Obraz je digitélné zpracovavan, rozliseni obrazu méize byt tedy horsi.
[Slow Shutter]: Aktivuje pomalou zavérku pro infraCerveny rezim.
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Volby nabidky

Nastaveni vlastniho obrazu [[CP] Edit File]

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni A
[Rename] (pfejmenovat) 97
[Protect] (chranit) [Unprotect], [Protect] (zrusit ochranu, chranit) 97
[Reset] (reset) [Cancel], [OK] 97
[Gamma] (gama) [N.ormal 1]., [Normal 2], [Normal 3], [Normal 4], 99

[Cine 1], [Cine 2]
[Black] [Master Pedestal] (hlavni uroven ¢erné) -50 az 50 (0)
(Cernd) [Master Black] [Red] (ervend) -50 aZ 50 (0)
(hlavni ¢ernd) [Green] (zelend) -50 a2 50 (0) %
[Blue] (modra) -50 az 50 (0)
[Black Gamma] [Level] (Grover) -50 az 50 (0)
(gama cerné) [Range] (rozsah) -5z 50 (0) 100
[Point] (bod) -1az 50 (0)
[Low Key Satur.] [Enable] (povolit) [0ff], [On]
(saturace nizkych tond) [Level] (trovei) -50 az 50 (0) 100
[Knee] [Enable] (povolit) [Off], [On]
(ohnuti) [Automatic] (automatika) [0ff], [On]
[Slope] (sklon) -35az 50 (0) 100
[Point] (bod) 50 az 109 (95)
[Saturation] (saturace) -10az 10 (0)
[Sharpness] [Level] (drover) -10 az 50 (0)
(ostrost) [H Detail Freq.] (frekvence horizontalni detailu) -8 a7 8 (0)
[Coring] (odstranéni [Level] (troveri) -30 az 50 (0)
Sumu s malou [D-Ofst] (D-posun) 0 a2 50 (0)
amplitudou) [D-Curve] (D-kiivka) | 02 8 (0)
[D-Depth] (D-hloubka) | -4 aZ 4 (0)
[HV Detail Bal.] -8az 8 (0)
(horizontalni a vertikalni vyvazeni detailu) 101
[Limit] -50 az 50 (0)
[Knee Aperture] [Gain] (zisk) 0az9(0)
(zvyraznéni obrysti [Slope] (sklon) 0az3(1)
svétlych oblasti)
[Level Depend] [Level] (Uroven) 04az50(0)
(dle tirovng) [Slope] (sklon) 0az3(0)
[Offset] (ofset) 0az50(0)
[Ingredient Ratio] (pomér sloZek) -50 az 50 (0)
[Noise Reduction] (redukce Sumu) [Automatic], [0ff], 1 aZ 8 (automatika, vypnuto) 101
[Skin Detail] [Effect Level] (Uroven efektu) [0ff], [Low], [Middle], [High]
(detail pleti) [Hue] (barevny ton) -16 a2 16 (0)
[Chroma] (chromati¢nost) 04az 31(16) 101
[Area] (oblast) 0az 31(16)
[Y Level] (Groved Y) 0az 31 (16)




Volby nabidky

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni (A
[Selective NR] [Effect Level] (Uroven efektu) [Off], [Low], [Middle], [High]
(selektivni redukce Sumu) | [Hue] (barevny ton) -16 a2 16 (16)
[Chroma] (chromati¢nost) 0az 31 (16) 102
[Area] (oblast) 0az 31 (16)
[Y Level] (Groven Y) 0az 31 (16)
[Color Matrix] [Select] (vybrat) [Normal 1], [Normal 2], [Normal 3], [Normal 4],
(barevna matice) [Cine 1], [Cine 2]
[Gain] (zisk) -50 az 50 (0)
[Phase] (faze) -18az 18 (0)
[R-G] -50 az 50 (0)
[R-B] 50 az 50 (0) 102
[G-R] -50 az 50 (0)
[G-B] -50 az 50 (0)
[B-R] -50 az 50 (0)
[B-G] -50 az 50 (0)
[White Balance] [R Gain] (zisk R) -50 az 50 (0)
(vyvazeni bilé) [G Gain] (zisk G) -50 az 50 (0) 102
[B Gain] (zisk B) -50 az 50 (0)
[Color Correction] [Select Area] (vybrat oblast) [Off], [Area A], [Area B], [Area A&B]
(korekce barev) [Area A Setting] [Phase] (faze) 0az 31 (0)
(nastaveni oblasti A) [Chroma] 0az 31 (16)
(chromati¢nost)
[Area] (oblast) 0az 31 (16)
[Y Level] (Uroven Y) 0az 31 (16)
[Area A Revision] [Level] (Grover) -50 az 50 (0)
(revize oblasti A) [Phase] (faze) -18.a2 18 (0) 103
[Area B Setting] [Phase] (faze) 0az31(0)
(nastaveni oblasti B) [Chroma] 0az 31 (16)
(chromati¢nost)
[Area] (oblast) 0az 31 (16)
[Y Level] (Uroven Y) 0az 31 (16)
[Area B Revision] [Level] (Groven) -50 az 50 (0)
(revize oblasti B) [Phase] (faze) -18a7 18 (0)
[Other Functions] [Setup Level] [Level] (Urove) -50 az 50 (0)
(dalsi funkce) (Uroven odstupu ¢erné) [Press] (stisknout) [Off], [On] 103
[Clip At 100%)] (klip na 100 %) [off], [On]
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Volby nabidky

Nabidka [J) Audio Setup]

(SD vystup)

(zmacknuto, letterbox, ofiznuto po strandch)

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A
[Audio Input] [XLR Rec Channel] [CH1], [CH1/CH2] ° _ 76
(audiovstup) (zdznamovy kanal XLR)

[Int. Mic Low Cut] [0ff], [LC1], [LC2]
(nizkopasmovy filtr pro o - 74
vestavény mikrofon)
[Int. Mic Sensitivity] [Normal], [High]
(citlivost vestavéného o - 74
mikrofonu)
[Int. Mic Att.] [On], [Off]
(zeslabovat vestavéného o - 75
mikrofonu)
[XLR1 Mic Trimming] [+12 dB], [+6 dB], [0 dB],
(ofezdvani mikrofonu XLR1) | [-6 dB], [-12 dB] ° 76
[XLR2 Mic Trimming]
(ofezavani mikrofonu XLR2)
[XLR1 Mic Att] [On], [Off]
(zeslabovat mikrofonu
XLR1)
- o - 77
[XLR2 Mic Att.]
(zeslabova& mikrofonu
XLR2)
[XLR ALC Link] [Linked], [Separated] P _ 77
(svazani ALC XLR) (svazany, oddéleny)
[Limiter] (omezovac) [On], [Off] [ ] - 78
[1 kHz Tone] (1kHz t6n) [-12 dB], [-18 dB], [-20 dB], [0ff] o - 80
[Audio Output] [Monitor Delay] [Line Out], [Normal]
- v s ] ; , . o - 78
(audiovystup) (zpoZdéni monitoru) (linkovy vystup, normalni)
[Channel] (kanal) [CH1/CH2], [CH1/CH1], [CH2/CHZ2], [All/All] [ ] o 126
[Level] (Groveri) 1 Vrms, 2 Vrms o [ 127
[Headphone Volume] [0ff], 1-15 (8) N
(hlasitost ve sluchatkach) ® ® B
[Speaker Volume] [0ff], 1-15 (8) : P 112
(hlasitost reproduktoru)
* Neni dostupné v indexovém zobrazeni [Photos].
Nabidka [[Z) Video Setup]
Polozka nabidky Volby nastaveni A
[SDI Qutput] (Vystup SDI) [HD], [SD], [Off] 124
(pouze EGGEIXT)
[Component Output] [HD], [SD]
- 124
(komponentni vystup)
[HD Onscreen Disp.] [On], [Off]
(informace zobrazované na
obrazovce pro HD) 195
[SD Onscreen Disp.] [On], [Off]
(informace zobrazované na
obrazovce pro SD)
[SD Output] [Squeeze], [Letterbox], [Side Crop] 122




Nabidka [ LCD/VF Setup]

Volby nabidky

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni (camera] | | meDiA | M
[LCD Setup] [Brightness] -99 a7 99 (0) ° °
(nastaveni LCD) (ias)
Contrast -99 a7 99 (0
Ekontrast)] o ® ®
[Color] (barva) -20 a7z 20 (0) o o 30
([i:te::)z;ess] 1274 (2) ° °
Backlight] [Normal], [Bright]
(podsvétleni) (normalni, jasné) ® ®
[VF Setup]' N [Brightness] -99 a7 99 (0) ° °
(nastaveni hledacku) (jas)
o ¢« o
[Color] (barva) -3az3(0) o o
[Backlight] [Normal], [Bright]
(podsvétleni) (normalni, jasné) ® ®
LCONFBEW] i [or, (0ff] ° ° 31
(Cernobilé zobrazovani LCD a hledacku)
LCD/VF Simul. On], [0
Esouéasné poui]iti LCD/hledacku) o 1o ® ® 30
[Metadata Display] [Date/Time] [On], [Off] : P
(zobrazeni metadat) (datum/cas)
[Camera Data] [On], [Off] : P -
(Udaje videokamery)
[Peaking] (zvyraznéni obrys() [On], [Off] o -
[Select] (vybér) [Peaking 1], [Peaking 2] o -
[Peaking 1] [Color] (barva) [White], [Red], [Yellow], [Blue] o -
(zvyraznéni obrysi 1) [Gain] (zisk) [0ff], 1-15 (8) o - 18
[Frequency] (frekvence) 1az4(2) o -
[Peaking 2] [Color] (barva) [White], [Red], [Yellow], [Blue] o -
(2vyraznéni obrys( 2) [Gain] (zisk) [0ff], 1-15 (15) ° -
[Frequency] (frekvence) 1az4(1) o -
[Zebra] [On], [Off] o -
[Select] (vybér) [Zebra 1], [Zebra 2], [Zebra 1&2] o -
[Zebra 1 Level] [70 £5%)], [75 £5%)], [80 +5%], [85 +5%)], ° _
(Groven vzoru Zebra 1) [90 +£5%)], [95 +5%] 67
[Zebra 2 Level] [70%], [75%], [80%], [85%], [90%], [95%)], ° _

(Uroven vzoru Zebra 2)

[100%]

[HD Output] (HD vystup)

[On], [Off]
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stabilizatoru obrazu)

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A
[Markers] [Enable] (povoleni) [On], [Off] o -
(znacky) [Center] (stfed) [White], [Gray], [Off] M -

148 [Horizontal] (horizontalni) [White], [Gray], [Off] o -
— [Grid] (mfizka) [White], [Gray], [Off] o -
[Safety Zone] (bezpetnd [White], [Gray], [Off] P _
z6na) 67
[Safety Zone Area] [80 %], [90 %], [92.5 %], [95 %] ° B
(oblast bezpecné zdny)
[Aspect Marker] [White], [Gray], [Off] ° _
(znacka poméru stran)
[Aspect Ratio] [4:3], [13:9], [14:9], [1.66:1], [1.75:1], °® _
(pomér stran obrazu) [1.85:1], [2.35:1]
[Audio Level] (hlasitost) [On], [Off] o - -
[Custom Display 1] [Zoom Position] [Always On], [Normal], [Off] P _
(pfizplsobené (pozice zoomu) (vZdy zapnuto, normalni, vypnuto)
zobrazovani 1) [Light Metering] [On], [Off] ° ~
(méfeni svétla)
[Custom Picture] [On], [Off]
. o -
(vlastni obraz)
[ND Filter] [On], [Off] ° B
(ND filtr)
[Focus Mode] [On], [Off]
. s o -
(rezim zaostfovani)
[Object Distance] [Always On], [Normal], [Off] P _
(vzddlenost objektu) (vZdy zapnuto, normalni, vypnuto)
[Full Auto/Lock] [On], [Off] °® -
(pIné automatika/Blokovani)
[Infrared] [On], [Off]
o ] (] -
(infraCerveny)
[White Balance] [On], [Off]
o el (] - -
(vyvazeni bilé)
[Exposure] [On], [Off]
. (] -
(expozice)
[Iris] (irisova clona) [On], [Off] o -
[Gain] (zisk) [On], [Off] o -
[Shutter] (zavérka) [On], [Off] o -
[Conversion Lens] [On], [Off] ° _
(konvertor)
[Tele-converter] [On], [Off] P _
(telekonvertor)
[Peaking] [On], [Off] P _
(zvyraznéni obrysti)
[Magnification] [On], [Off]
e (] -
(zvétSeni)
[0IS Functions] [On], [Off]
(funkce optického o -




Volby nabidky

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A
[Custom Display 2] [Remaining Battery] [Warning], [Nermal], [Off]
(pfizplisobené (ztistatkova kapacita (varovani, normalni, vypnuto) o -
zobrazovani 2) akumuldtoru)
[Remaining Rec Time] [Warning], [Nermal], [Off]
A L P o (] -
(zbyvajici doba nahrdvani) | varovani, normalni, vypnuto)
[Rec Mode] [On], [Off]
. . o -
(reZim nahravani)
[Genlock] [On], [Off] o -
[Time Code] [On], [Off]
e (] -
(Gasovy kdd)
[Interval Counter] [On], [Off]
; . o -
(intervalové pocitadlo)
[SD Card Status] [Warning], [Normal], [Off] P _
(stav SD karty) (varovani, normalni, vypnuto)
[Bit Rate/Resolution] [On], [Off] P .
(bitova rychlost/rozliseni)
[Frame Rate] [On], [Off]
Iy ) — -
(rychlost snimani)
[Character Rec] [On], [Off]
. . ) _
(zdznam znaku)
[Wireless Controller] [On], [Off] P .
(délkovy ovladac)
[Output Display] [On], [Off]
(vystupni zobrazované o -
informace)
[SDI Rec Command] [On], [Off] P _
(pfikaz SDI nahravani)
[User Memo] [On], [Off] o -
[User Bit] [On], [Off] P _
(k6d User Bit)
[Audio Output CH] [On], [Off]
, S (] -
(vystupni kandl zvuku)
[Date/Time] [Date/Time], [Time], [Date], [Off]
. o _
(datum/Cas)

* Neni dostupné v indexovém zobrazeni [Photos].
[Metadata Display]: Zobrazuije pfi pfehravani datum a €as nahravani anebo uUdaje videokamery (rychlost zavérky,
clonové &islo, zisk).
[Audio Level]: Zobrazuje indikator hlasitosti pfi nastaveni na [On].
Nastaveni [Custom Display 1]
[Zoom Position]: UrCuje, kdy se zobrazuje indikator zoomu.
[Always On]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Normal]: Zobrazuje se pouze pfi obsluze zoomu.

[Light Metering]: Pfi nastaveni na [On] se zobrazuje ikona méreni svétla (§3 nebo &), pokud je [P Camera
Setup] © [Light Metering] nastaveno na [Backlight] nebo [Spotlight].

[Custom Picture]: Zobrazuje ikonu viastniho obrazu ([CP)) pfi nastaveni na [On], indikujici profil viastniho obrazu,
ktery bude zaznamenan s klipem.
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[ND Filter]: Zobrazuje ikony ND filtru (NDI&, ND, NDH) pfi nastaveni na [On].
[Focus Mode]: Zobrazuje ikonu rezimu zaostfovani (R, (@, @) pfi nastaveni na [On)].

[Object Distance]: UrCuje, kdy bude zobrazena vzdalenost k objektu.
150 [Always On]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Normal]: Zobrazuje se pouze pfi nastavovani zaostreni.

[Full Auto/Lock]: Zobrazuje ikonu piné automatiky (GIIEM®) a ikonu zamku ((LOCK]) pfi nastaveni na [On].
[Infrared]: Zobrazuije [Infrared] a ikony infraderveného svétla (#, #M0FF) pfi nastaveni na [On].

[White Balance]: Zobrazuje indikator vyvazeni bilé pfi nastaveni na [On].

[Exposure]: Zobrazuje stupnici expozice pfi nastaveni na [On].

[Iris]: Zobrazuje nastaveni irisové clony pfi nastaveni na [On].

[Gain]: Zobrazuje nastaveni zisku pfi nastaveni na [On].

[Shutter]: Zobrazuje nastaveni rychlosti zavérky pfi nastaveni na [On].

[Conversion Lens]: Zobrazuje ikonu WD-H58W () a ikonu TL-H58 (M) pfi nastaveni na [On].
[Tele-converter]: Zobrazuje ikonu digitalniho telekonvertoru ((6.0x], ,(15x]) pfi nastaveni na [On].
[Peaking]: Zobrazuje ikonu zvyraznéni obraz( (PEAKT) nebo PEAK2)) pii nastaveni na [On].

[Magnification]: Zobrazuje ikonu zvétseni obrazu na obrazovce (MAGN)) pfi nastaveni na [On], indikuiici, Ze je
obraz na obrazovce zvétsen.

[OIS Functions]: Zobrazuije ikony stabilizatoru obrazu ((§), (@) a ikonu posunu osy (E¥8) pfi nastaveni na
[On].
Nastaveni [Custom Display 2]
[Remaining Battery]: Uréuje, kdy se zobrazuje zlstatkovy indikéator akumulatoru.
[Normal]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Warning]: Zobrazuje se pouze pfi varovani.
[Remaining Rec Time]: Zobrazuje zbyvajici dobu nahravani.
[Normal]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Warning]: Zobrazuje se pouze pfi varovani.

[Rec Mode]: Zobrazuje indikator zaznamoveé operace (napt. [STBY] v rezimu pauzy nahravani) pfi nastaveni
na [On].

[Genlock]: Zobrazuje ikonu Genlock (€M) pfi nastaveni na [On].
[Time Code]: Zobrazuje ¢asovy kdd pfi nastaveni na [On].
[Interval Counter]: Zobrazuje odpocet v rezimu intervalového nahravani pfi nastaveni na [On].
[SD Card Status]: UrCuje, kdy se zobrazuje indikator stavu karty SD.
[Normal]: Zobrazuje se na obrazovce vzdy.
[Warning]: Zobrazuje se pouze pfi varovani.
[Bit rate/Resolution]: Zobrazuje bitovou rychlost a rozliSeni pfi nastaveni na [On].
[Frame Rate]: Zobrazuje rychlost snimani pfi nastaveni na [On].

[Character Rec]: Zobrazuje ikonu varovani zaznamu znaku (@) pfi nastaveni na [On], indikuiici, Ze informace
zobrazované na obrazovce budou zaznamenany do klipu.

[Wireless Controller]: Zobrazuje ikonu (€ pfi nastaveni na [On], pokud je [§ Other Functions] € [Wireless
Controller] nastaveno na [Off] a pouziva se dodany dalkovy oviadag.

[Output Display]: Zobrazuje ikonu varovani, Ze na vystup jsou privadény zobrazované informace ((DISP#) pfi
nastaveni na [On], indikujici, ze informace zobrazované na obrazovce budou odvadény na externi monitor.

[SDI Rec Command]: Zobrazuje stav nastaveni [§ Other Settings] © [SDI Rec Command).
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[User Memo]: Zobrazuje ikonu poznamky User Memo (M) pfi nastaveni na [On], indikuijici, Ze poznamka User
Memo bude zaznamenana s klipem.

[User Bit]: Zobrazuje kod User Bit pfi nastaveni na [On].

[Audio Output CH]: Zobrazuje vystupni kanal zvuku pfi nastaveni na [On].

[Date/Time]: Zobrazuje datum a Cas pfi nastaveni na [On].

Nabidka [00:00 TC/UB Setup] (pouze rezim [CAMERA )

Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni A
[Time Code] [Mode] (rezim) [Preset], [Regen.]
Y L . . 69
(Gasovy kdd) (pfednastaveni, regenerace)
[Run] (spusténi) [Rec Run], [Free Run] 69
(spusténi pfi zaznamu, voiné spusténi)
[Setting] (nastaveni) [Set], [Reset] 69
[User Bit] [Rec Mode] [Internal], [External]
(kdd User Bit) (reZim nahravani) (Interni, externi) 73
(pouze EGEI)
[Type] (typ) [Setting], [Time], [Date] N
(nastaveni, Cas, datum)
Nabidka [¥ Other Functions]
Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A
[Reset] [All Settings] [Cancel], [0K]
Y . o o
(vSechna nastaveni)
[Camera Settings] [Cancel], [0K]
. (] (] -
(nastaveni kamery)
[Assignable Buttons] [Cancel], [OK] P P
(pfifaditelna tlacitka)
[Transfer Menu] [Save To (52]] [Cancel], [0K] ° °
(nabidka pro pfenos) (uloZit na kartu (52]) 106
[Load From (52]] [Cancel], [OK] PY PY
(Cist z karty (52])
[Time Zone] Seznam ¢asovych pasem ve svété. ° ° 25
(Gasové pasmo) ([UTC+01:00 Central Europe])
[Clock Set] [Date/Time] -
- Y o o
(nastaveni hodin) (datum/Cas) -
[Date Format] [YMD], [YMD/24H], [MDY], [MDY/24H], PY PY
(formét data) [DMY], [DMY/24H]
[WFM (LcD)]! [Setting] [WFM], [Edge Mon.], [Off] ° _ 81
(waveform monitor (LCD)) | (nastaveni) (waveform monitor, edge monitor, vypnuto)
[Setting] [WFM], [Off]
. - o 81
(nastaveni) (waveform monitor, vypnuto)
[Waveform Monitor] [Line], [Line+Spot], [Field], [RGB], [YPbPr]
(Fadkovy, fadkovy-+bodovy, pole, RGB, o o
YPbPr) 81
[Gain] (zisk) [1x], [2x] o o
[Edge Monitor] [Type 1], [Type 2] PY _ 82
[Language @] [Deutsch], [English], [Espafiol], [Francais],
(jazyk) [italiano], [Polski], [Pycokwil], [tk #3Z], o o 26
(B3]
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Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A
[W’|re|esls Controlvler] [On], [Off] ° °® 32
(dalkovy ovladac)

[Af{ugr) Butvtgn] [1]az [10] Viz poznamka 2 P Y 94
(pfiradit tlaitko)
[Custom Key/Dial] [Normal] [Iris(ND)], [Face AF], [Headphone Volume],
(uzivatelskeé tlacitko/ (norméini) [Tele-converter], [Off] ° _
ovladag) (clona (ND filtr), AF tvére, hlasitost ve
sluchétkach, telekonvertor, vypnuto) 16
[Infrared] [IR Light], [Headphone Volume],
(infraCerveny) [Tele-converter], [Off]
P - . o -
(infracervené svétlo, hlasitost ve
sluchatkéch, telekonvertor, vypnuto)
[Tally Lamp] [Front] (pfedni) [On], [Off] °
(kontrolka snl’ménl’) [Rear] (zaan [OI'I], [Off]
[Media Access LED] [On], [Off] ° °® _
(LED pfistupu na médium)
[Genlock/TC Term.] (zdifka signalu Genlock/Gasového [Gen/TC In], [TC Out]
kodu)(pouze EXETIT) (vstupni signal Genlock/¢asovy kod, o - 72
vystupni Gasovy kad)
[Genlock Adjust.] (nastaveni Genlock)(pouze EGETI) -1023 az +1023 (000) o - 72
[Relay Rec] (pfepnuti zdznamu) [On], [Off] o - 37
[Double Slot Rec] (zdvojeny zaznam do obou slotd) [On], [Off] o - 37
[Bit Rate/Resolution] [50 Mbps 1920x1080], [50 Mbps 1280x720],
(bitova rychlost/rozliseni) [35 Mbps 1920x1080], [35 Mbps 1280x720], o - 45
[25 Mbps 1440x1080]
[Frame Rate] (rychlost snimani) [50i], [50P], [25P] o - 45
[Special Rec] [Interval Rec], [Frame Rec], [Pre Rec], P _ 85
(specidlni nahravani) [Slow & Fast Motion], [Off]
[Interval Rec] [Interval] [1 sec] az [10 sec], [15 sec], [20 sec],
(intervalové nahravani) [30 sec], [40 sec], [50 sec], o -
[1 min] az [10 min] 85
[Rec Frames] 2,6,12
PR (] -
(zaznamenavana policka)
[Frame Rec] [Rec Frames] 2,6,12 P _
(zaznam po policcich) (zaznamenavana policka) 86
[Slow & Fast Motion] [S&F Frame Rate] Viz pozndmka 3 ° _
(pomaly a rychly pohyb) (rychlost snimani S&F)
[Clips] [Title Prefix] [AA] az [ZZ] ° _ :
(Klipy) (pfedpona titulku)
[Number setting] [Set], [Reset] P _ _
(nastaveni Cisla)
[Delete Last Clip] [Cancel], [OK]
(odstranéni posledniho o - -
Klipu)
[Copy All Clips] [Cancel], [0K] Py
PR . - 116
(kopirovani v3ech klipQ)
[Copy [OK Clips] [Cancel], [OK] _ PY: 116
(kopirovat Klipy [0K])
[Delete All Clips] [Cancel], [0K] 4
P o - [ J 117
(odstranéni vSech klipu)
[Delete All [0k Marks] [Cancel], [0K] _ PY: 15

(odstranéni véech znacek [0K)
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Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni | CAMERA | | MEDIA | @
[Rec Review] [Entire Clip], [Last 4 sec] P _ 84
(prohlizeni zaznamu) (cely Klip, posledni 4 s)
[Set Metadata] [User Memo] [Off], seznam souboril User Memo 79
(nastaveni metadat)
[Country Code] Pismena A az Z, Cislice 0 az 9, znaménko
(k6d zemg) plus (+), znaménko minus (-), dvojtecka (:),
it mezera ® -
[Organization] _
(organizace)
[User Code]
(k6d uZivatele)
[SDI Rec Command] [On], [Off] P _ _
(pouze EGEIT)
[proto ’Nl’meenng_]’ [Reset], [coptmu.] Y Y 141
(Cislovani fotografii (reset, souvisle)
[Add File] [To Clip] (do klipu) [On], [Off] ° %
(pfidani souboru [CPI) [To Photo] (do fotografie) | [On], [Off]
[Delete All Photos] [OK], [Cancel] _ ®f 139
(odstranéni vSech fotografii)
[Custom Function] [Shockless Gain] [Fast], [Normal], [Slow], [Off]
. ) o f L ; (] -
(uzivatelska funkce) (plynuly zisk) (rychly, normalni, romaly, vypnuto)
[Shockless WB] [On], [Off]
o (] -
(plynulé vyvazeni bilé)
[AE Response] [Fast], [Normal], [Slow]
(odezva automatické (rychlé, normalni, pomalé) o -
expozice)
[Iris Limit] (limit irisové [On], [Off] °® _
clony)
[I. Ring Direction] [Reverse], [Normal]
(smysl otaceni krouzku (obracené, normalné) o -
irisové clony)
[F. Ring Direction] [Reverse], [Normal] (opacny, normalni) o -
[Z. Ring Direction] (smér [Reverse], [Normal] (opacny, normaini) P _
krouzku zoomu)
[F. Ring Control] [Fast], [Normal], [Slow]
(ovladani zaostfovaciho (rychlé, normalni, pomalé) o -
krouzku) 104
[Z. Ring Control] (ovladani | [Fast], [Nermal], [Slow] P _
krouzku zoomu) (rychlé, normalni, pomalé)
[F. Assist. B&W] [Both], [Magnify], [Peaking], [Off]
(zaostfovaci asistent (oboji, zvétSeni, zvyraznéni obrystl, vypnuto) o -
¢ernobile)
[Obj. Dist. Unit] [Meters], [Feet] (metry, stopa)
(jednotky vzddlenosti o -
objektu)
[Zoom Indicator] [Bar], [Number] (stupnice, Cislo) P _
(indikator zoomu)
[ZR-2000 AE Shift] [AE Shift], [Iris] (posun AE, irisova clona) P _
(posun AE ZR-2000)
[Scan Reverse Rec] [Both], [Vertical], [Horizontal], [Off]
(zdznam s prevracenym o -
obrazem)
[Character Rec] [On], [Off] P _

(zdznam znakil)
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Polozka nabidky Podnabidka Volby nastaveni CAMERA MEDIA A
[Reset Hour Meter] [Cancel], [0K]
. o [ J -
(reset méfice hodin)
[Initialization] [CF A] [Cancel], [OK]
inicializace CF karta A
( ) ([CF B] ! i o
(CF karta B) 36
[SD Card] [Complete], [Quick] P °®
(karta SD) (kompletni, rychld)
[Firmware] -
} . (] - -
(mikroprogramové vybaveni)

T Nenf dostupné v indexovém zobrazeni [Photos].

2 Volby nastaveni pro [Assign Button]: [NONE)], [Img Stab.], [Powered IS], [Focus Limit], [Face AF], [Select Face], [Backlight],
[Spotlight], [Tele-converter], [Peaking], [Zebra], [WFM (LCD)], [Magnification], [TL-H58], [WD-H58W], [Color Bars],
[IR Monochrome], [IR Light], [Markers], [LCD Setup], [LCD/VF B&W], [Onscreen Display], [Shot Mark 1], [Shot Mark 2],
[Add Mark], [Add V1 Mark], [Time Code], [Time Code Hold], [Audio Output CH], [Audio Level], [Wireless Controller], [Photo],
[Delete Last Clip], [Status].
Vychozi nastaveni jsou: [1]: [Powered IS], [2]: [Zebra], [3]: [WFM (LCD)], [4]: [Magnification], [5] aZ [10]: [[NONE)].

8112], [18], [18], [20], [21], [22], [23], [24], [25]
Kdyz je [Bit Rate/Resolution] nastaveno na [50 Mbps 1280x720] nebo [35 Mbps 1280x720], mlzete rovnéz vybrat:
[26], [27], [28], [30], [32], [34], [37], [42], [45], [48], [50]

4 Dostupné pouze v indexovém zobrazeni klipd.
Dostupné pouze v indexovém zobrazeni klipCi a indexovém zobrazeni [[0K Mark].
Dostupné pouze v indexovém zobrazeni [Photos].

[Reset]
[All Settings]: Resetuje vSechna nastaveni videokamery na vychozi kromé méfice hodin.

[Camera Settings]: Resetuje véechna nastaveni ["# Camera Setup] a nastaveni viastniho obrazu na vychozi.
Kromé toho jsou vyvazeni bilé, clony, zaostfovani a zisku nastaveny na automatiku a rychlost zavérky je
nastavena na vypnuto.

[Assignable Buttons]: Resetuje prifaditeina tladitka na vychozi.
[Tally Lamp]: UmoZnuje nastavit, zda videokamera pfi nahravani zapina predni a zadni kontrolky snimani.

[Media Access LED]: Umozniuje nastavit, zda se rozsviti indikatory pfistupu na CF kartu nebo indikator pfistupu na
kartu SD, kdyz videokamera na CF kartu nebo kartu SD pfistupuije.

[Title Prefix]: UrCuje prvni 2 pismena v nazvu klipu. Spole¢né s nastavenim [Number Setting] tvori 6znakovy nazev
Klipu.

[Number Setting]: UrCuje posledni 4 &islice v nazvu Klipu. Spolecné s nastavenim [Title Prefix] tvori 6znakovy nazev
Klipu. Vybérem [Set] prifadite prislusné Cislo prvnimu zaznamenanému klipu nebo vybérem [Reset] resetujete Cislo
na [0001]. Cislo se s kazdym zaznamenanym klipem zvétsi o jedniCku.

[Delete Last Clip]: Odstrani posledni zaznamenany Klip. Tato volba nastaveni se nezobrazi, kdyz po zaznamu
posledniho klipu vypnete videokameru.

[Country Code]: Tento identifikator predstavuje kdd zemé definované podle ISO-3166-1 a je zadavan zleva.

[Organization]: Tento identifikator prfedstavuje organizaci, ktera viastni videokameru nebo s ni pracuje a je mozné
jej ziskat registraci u registracni autority SMPTE. Pokud organizace neni registrovana, zadejte [0000Q].

[User Code]: Tento identifikator oznaCuje uzivatele. Nechejte jej prazdny, pokud je volba [Organization] nastavena
na [0000Q].

[SDI Rec Command]: P¥i pripojeni videokamery k jinému zafizeni pres zditku HD/SD SDI mizete zajistit, Ze se se
spusténim nebo zastavenim nahravani videokamery bude rovnéz spoustét a zastavovat nahravani na drunhém
zarizeni.

[Delete All Photos]: Odstrani vSechny fotografie zaznamenané na karté SD.

[Reset Hour Meter]: Videokamera je vybavena ,méfici hodin“ — prvni uchovava celkovy provozni ¢as a druhy
uchovava provozni €as od doby, kdy doslo k jeho resetu pouzitim této funkce.

[Firmware]: Mzete zkontrolovat aktudlni verzi mikroprogramového vybaveni videokamery. Tato volba nabidky je
obvykle nedostupna.



Zobrazeni stavovych obrazovek

Zobrazeni stavovych obrazovek

Pomoci stavovych obrazovek miiZete zkontrolovat réizna nastaveni videokamery souvisejici s nahravanim a

prehravanim. Stavové obrazovky miZete rovnéz zobrazovat na externim monitoru.

Provozni rezimy:

CAMERA || MEDIA

1 Pod prifaditelné tlacitko nastavte volbu [Status] ([1] 95).
2 Stisknéte priraditelné tlacitko.

e Zobrazi se naposledy zobrazovana stavova obrazovka, pokud jste videokameru nevypnuli nebo nezménili

provozni rezim. V takovém pfipadeé se v rezimu | CAMERA | zobrazi stavova obrazovka [Camera] a v rezimu
MEDIA | stavova obrazovka [Buttons / Remote].

3 Pritlacenim joysticku nahoru/doll prochéazejte stavovymi obrazovkami.

4 Nakonec stisknéte znovu prifaditelné tlacitko, abyste stavové obrazovky zavreli.
¢ Alternativné mdZzete stisknout tlacitko MENU nebo CANCEL. Stisknutim tlacitka MENU ukoncite stavovou

obrazovku a oteviete nabidku.

Stavova obrazovka Popis CAMERA MEDIA M
[Camera] Zobrazuje nastaveni souvisejici s nahravanim, napf. zisk, zaostfeni °® _ 156
(kamera) azoom.

[Buttons / Remote] SR . - S ‘o
(pfifaditelna tiaditia a dalkovy UmoszUJe’ovent aktualrll funkci jednotlivych pfifaditelnych tlacitek °® °® 156
" a zda je dalkovy ovladac zapnut.
ovladac)
[Audio]* Zobrazuje nastaveni souvisejici s audiem. [ J [ J 157
[Media](zaznamové médium) Zobrazuje informace o zaznamovém médiu. @ @ 157
[Video] Zobrazuje nastaveni videozdifek, a ktery reZzim specidlniho
L . [ J [ J 158
nahrdvani se uplatiiuje.
M . . . . ’
[User , emol Zobrazuje poznamku User Memo, ktera bude zaznamenana s Klipy. [ ) - 158
(poznamka User memo)
[Battery / Hour Meter] Umoziuje vam zkontrolovat zbyvajici dobu provozu akumuldtoru,
. v . . . ) [ J [ J 159
(akumulator a méfic¢ hodin) Zivotnost akumulatoru a jak dlouho byla videokamera v provozu.
[[CP| Data 1/3]([CP] Data 1/3) ) . . ] 159
([CP] Data 2/3]([CP] Data 2/3) Zo?razvule nast.a\ienl souboru vlastniho obrazu, ktery bude °® _ 160
zaclenén do klip0Q. L
[[CP| Data 3/3]([CP] Data 3/3) 160

* Nezobrazuje se v indexovém zobrazeni [Photos].
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Stavova obrazovka [Camera] (rezim [camera))

@206 min 00: 00: 27: 15 P

»IX37 min

180 min
1 56 Camera 1710
; Gain L 0.0dB M 6.0dB H 12.0dB 8
le— AGC Limit 0ff/24 dB Focus Limit i 9
3 AF Mode Speed Instant Face AF
4 Speed Level Normal e=———————— 10
e soft Zoom Control  Off
5 ————————Gri Variable Constant 8=—-—2 |
6 Wireless Controller 8 =—-= 18 1 2

—
Ny — Flicker Reduction Off

7
1 Zisk (1 53) 7 Redukce blikani (11 56)
2 Limit zisku ([ 53) 8 Limit zaostreni ([J1 51)
3 Rezim automatického zaostrovani ([1] 49) 9 AF tvare (1] 50)
4 Ovlada¢ pomalého zoomu ([11 143) 10 Uroveri rychlosti zoomu ([ 63)
5 Nastaveni kolébkového ovladace zoomu na 11 Rychlost zoomu kolébkového ovladace zoomu na
drzadle ([11 63) drzadle ([1] 63)

6 Rychlost zoomu kolébkového ovladace zoomu na 12 Rychlost zoomu dalkového ovladace ([ 65)
rukojeti ([11 64)

Stavova obrazovka [Buttons / Remote]

#1199 min 00: 06: 12: 12 P
[APERUIN]
» 180 min

Buttons/Remote

Assign Button

NENLEICEN 8 (NONE)
Zebra 9 (NONE)
WFM (LCD) 10 (NONE)

1 Magnificaiton Custom Key/Dial

(NONE) Normal Iris (ND)
(NONE) Infrared IR Light
(NONE) Wireless Controller On

1 Priraditelna tlacitka 1 az 10* ([J] 94) 3 Délkovy ovladac ([1] 32)
2 UZivatelské tlacitko/Oviadac (1] 46)

*V rezimu \ MEDIA \ se zobrazuji pouze tlacitka 1 az 4 a [Wireless Controller].



Stavova obrazovka [Audio]

V rezimu |CAMERA | 199 min

23 min
» 80 min

Int. Mic Low Cut Off

Int. Mic Sensitivity Normal

XLR Rec Channel  CH1
XLR1 Mic Trimmng 0 dB
XLR2 Mic Trimmng 0 dB
Limiter Off

Monitor Delay Normal

1 Vrms

V rezimu [ MeDA | Audio

Headphone Volume 8
Speaker Volume 8
Level 1 Vrms

1 Nizkopasmovy filtr vestavéného mikrofonu
(74

2 Citlivost vestavéného mikrofonu ([ 74)

Zaznamovy kanal zditky XLR (1] 76)

4 Gitlivost mikrofon( pfipojenych ke zditkam XLR

(76

Omezovac audia ([1] 78)

Zpozdéni audiovystupu (1] 126)

Vystupni hlasitost audia zditky AV (1] 127)

w

~N o O

Stavova obrazovka [Media]

amL 199 min

A 23 min
» E80 min

1 16.0 GB
2 32.0GB
3

CF karta A

CF karta B

Karta SD

Celkovy prostor na CF karté A

Pouzity prostor na CF karté A

Dostupna doba nahravani na CF karté A

() NG =N I O R

(i) PozNAMKY

Zobrazeni stavovych obrazovek

00: 06: 12: 12 P

Int. Mic Att, Off ———N]
XLR ALC Link Separated
XLR1 Mic Att. :_10
XLR2 Mic Att. Off

1 kHz Tone Off 1

Headphone Volume 8 —12

13

8 Zeslabova¢ mikrofonu (vestavény mikrofon a
mikrofon pripojeny do zditky MIC) (11 75)

9 Spojeni zdznamovych Urovni zditek XLR ([ 77)

10 Zeslabova¢ mikrofonu (mikrofony pripojené do
zditek XLR) (1 77)

11 Referencni zvukovy signal (1] 80)

12 Hilasitost ve sluchatkach ([1] 111)

13 Hlasitost reproduktoru ([J1 112)

00: 06: 12: 12 P

4/10

P
Used Space 8.75 GB
Available 23 min

Available 80 min

4
5
6
Used Space 8 .46 GB g
9

Used Space 37 .2 MB e=——l
Available 645 photos —1 0
11

7 Priblizny pouZity prostor na CF karté A
8 Celkovy prostor na karté SD

9 Pouzity prostor na karté SD

10 Dostupny pocet snimk{ na karté SD
11 Priblizny pouzity prostor na karté SD

¢ \/ zavislosti na zaznamovém médiu se mUze celkovy prostor zobrazovany na obrazovce lidit od kapacity

uvedené na CF karté nebo karté SD.
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Zobrazeni stavovych obrazovek

Stavova obrazovka [Video]

#1205 min INT STBY 00: 00: 27: 15 P
» 37 min

80 min
Video

1 HDMI Status  Off 4

2 il — Component Output  HD SDI Output Status ~ Off —T B
Onscreen HD Off D On =——m—————— )

3 —l_ SD Output Squeeze emmm——-— 6

Special Rec Interval Rec —_— [T 7
R —

Rec Frames 1

Interval

—_

Stav zditky HDMI OUT ([ 124) 6
2 Nastaveni vystupniho signalu ze zditky HD/SD SDI 7
(pouze EGEDR, [T] 124) 8
3 Vlozeni informaci zobrazovanych na obrazovce na
HD vystup (11 125) 9
4 Stav vystupniho signalu ze zditky HD/SD
COMPONENT OUT (11 124)
5 Vlozeni informaci zobrazovanych na obrazovce na
SD vystup ([ 125)

*Pouze v rezimu | CAMERA .

Stavova obrazovka [User Memo] (rezim [cavera )

{m#m1] 199 min
|APERII
» 80 min

User Memo

Title

Documentary intro

Creator
R. Jones Il

Location
Los Angeles

Description
L.A. intro scene, 2nd unit

1 Nazev souboru poznamky User memo 4

Nastaveni SD vystupu (1] 122)

ReZim specidlniho nahravani* ([11 85)

Podet policek pro rezim intervalového nahravani

([ 85) nebo rezim zéznamu po policcich* (11 86)
Délka intervalu pro rezim intervalového nahravani*

(185

00: 06: 12: 12 P

Misto filmovani

2 Nazev Klipu 5 Popis klipu

3 Kameraman



Zobrazeni stavovych obrazovek

Stavova obrazovka [Battery / Hour Meter]

{205 min
» 37 min
E180 min

Battery/Hour Meter

Remaining Recording Time

00: 00: 27: 15 P

0% 50%

Battery Life

Hour Meter Total

ooo

Maximum

Since Reset

1 Zbyvajici doba nahravani
2 Indikator zbyvaijici doby nahravani
3 Indikator Zivotnosti akumulatoru

4 Celkovy provozni ¢as ([1] 154)
5 Doba provozu od pouziti volby [Reset Hour Meter]

(1 154)

Stavova obrazovka [[CP] Data 1/3] (rezim [cavera )

10

AEL205 min
» 37 min
E180 min

[CPPEYERVE]

PRESET_C [
Normal 1

MP 0
RO

Lvl 0
On A On
off

Off

Nézev souboru vlastniho obrazu ([ 96)
Gama ([] 99)

Hlavni rover ¢erné ([11 99)

Urovn& RGB pro hlavni ernou (master black)
(L1 100)

5 Nastaveni gama &erné (Uroven, rozsah a bod)

(11 100)

~ N =

00: 00: 27: 15 P

Wl o=——=as|

Low Key Satur.  Off

GO B0

Range 0 Point 0

Slp 0 P 95 Sat 40
HO C16 A16 Y 16
HO C16 A16 Y 16

6 Nastaveni ohnuti (automaticky, sklo, bod a
saturace) ([J] 100)

7 Nastaveni detailu pleti (barevny tén,
chromati¢nost, oblast a jasova uroveri) (1] 101)

8 Nastaveni selektivnino NR (barevny tén,
chromati¢nost, oblast a jasova troveri) (11 102)

9 Saturace nizkych tonG (11 100)

10 Chranény soubor ([11 97)
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Stavova obrazovka [[CP] Data 2/3] (rezim [camera))

@205 min
» 37 min
E180 min

[@Data 2/3

Lvl 0 HDFrq
Knee Apt. Gain
Lvl 0 Slope
Lvl 0 Ofst
Noise Reduction Automatic
Sel  Normal 1

1 Nastaveni ostrosti (Uroven, frekvence horizontalni 4
detailu, vyvazeni horizontalniho/vertikalniho detailu
a limit) (27 101) 5

2 Nastaveni ostrosti (zvyraznéni obrysl svétlych 6
oblasti, zisk a pomér slozek) (11 101)

3 Nastaveni zavislé na Urovni (Uroven, sklon a offset) 7

(@ 101)

Stavova obrazovka [[CP] Data 3/3] (rezim [cavera))

@205 min
» 37 min
E180 min

[€@Data 3/3

0
0
0
0

Gain

00: 00: 27: 15 P

HV Bal 0 Lim 0
Slope 1 Ratio 0
ofst 0

Curve 0  Depth 0

Phase 0
1
1

Nastaveni odstranéni Sumu s malou amplitudou
(Groven, offset, krivka a hloubka) (1] 101)
Redukce sumu (] 101)

Nastaveni barevné matice (vybér, zisk a faze)
(1102)

Nastaveni barevné matice (R-G, G-R, B-R, R-B,
G-BaB-G) (11 102)

00: 00: 27: 15 P

White Bal. RGain 0 GGain 0 BGain 0

Color Correction off

0]
Lvl 0
Area B Setting P 0
Area B Revision Lvl 0
Clip At 100% off
Setup Level  Lvl O  Press

1 Zisk RGB vyvézeni bilé (1] 102) 5
2 Korekce barev ([I] 103)
3 Nastaveni oblasti A (faze, chromati¢nost, oblast a 6

jasova uroven) (11 103)
4 Nastaveni revize oblasti A (Uroven a faze) (1 103) 8

~

A 16 Y 16

A 16 Y 16

Nastaveni oblasti B (faze, chromatiénost, oblast a
jasova uroven) (1] 103)

Nastaven( revize oblasti B (Urover a faze) ([J1 103)
Klip na 100 % ([11 103)

Uroveri odstupu &erné a komprese ([ 103)



Odstranovani problém

Odstranovani problémi

V pripadé problému s videokamerou postupuijte podle déle uvedenych pokynl pro jejich odstranéni. Pokud
problémy pretrvavaji, obratte se na servisni centrum Canon.

161

Napajeni
Videokamera se nezapne nebo se sama vypne.

- Akumulator je vybit. Akumulator vymeénte nebo nabijte.
- Vyjméte akumulator a znovu jej fadné nasadte.

Nelze nabit akumulator.
- Teplota akumulatoru je mimo rozsah pro nabijeni. Pokud je teplota akumulatoru pod 0 °C, zahrejte jej. Je-li nad 40 °C,
nechejte akumulator pfed dalSim nabijenim vychladnout.
- Akumulator nabijejte v rozmezi teplot 0 az 40 °C.
- Akumulator je poskozen. Vyménte napajeci akumulator.

Akumulator se vybije extrémné rychle i pfi normalnich teplotach.
- Kontrolou stavové obrazovky [Battery / Hour Meter] ([11] 155) zjistéte, zda neni akumulétor na konci své provozni
zivotnosti. Pokud ano, kupte novy akumulator.

Zaznam

Tla¢itko START/STOP nespusti nahravani.
- CF karta je pIna nebo jiz obsahuje maximalni pocet klipd (999 klipd). Smazte néjaké klipy (11 117) nebo je ulozte
(1 128) a zinicializujte CF kartu ([I1 36), abyste ziskali volny prostor. Alternativné vymérite CF kartu.
- Zajistovaci packa START/STOP na rukojeti je v poloze &, ¢imz vyfazuje tladitko START/STOP z ginnosti. Zmérite
pozici zajistovaci packy.
Misto, ve kterém bylo stisknuto tlaéitko START/STOP neodpovida za¢atku/konci zaznamu.
- Mezi stisknutim tla¢itka START/STOP a skute¢nym zacatkem/koncem zaznamu je maly interval. Nejednd se o
chybnou funkci.

Videokamera nezaostfuje.
- Videokamera nemusi byt schopna nékteré objekty v rezimu automatického zaostfovani zaostfit. Zaostrete ru¢né
(7 47).
- Hledacek neni sefizen. Pomoci packy dioptrického sefizeni provedte nastaveni ([] 29).
- Objektiv nebo senzor okamzitého AF nejsou Cisté. Ocistéte objektiv nebo senzor mékkou latkou na ¢isténi bryli
(M 170). Nikdy k cisténi objektivu nepouzivejte papirovy kapesnik.
Kdyz se objekt rychle pohybuje pred objektivem, jeho obraz je mirné deformovan.
- Jde o jev typicky pro obrazové snimace CMOS. Pokud se objekt rychle pohybuje pfed videokamerou napfi¢ scénou,
obraz se muiZze jevit mirné zaobleny. Nejedna se o chybnou funkci.

Zména mezi nahravanim (@) a pauzou nahravani (@ll) trva neobvykle déle.
- Pokud CF karta obsahuje velky pocet klipt, mohou nékteré operace trvat déle, nez je obvyklé. Ulozte své klipy
(2 128) a inicializujte CF kartu (11 36). Alternativné vyménte CF kartu.

Videokamera nedokaze radné nahravat na CF kartu.
- K tomu mUze dochazet v disledku opakovaného nahravani a mazani nahravek. Ulozte své klipy (11 128) a inicializujte
CF kartu ([1] 36).

Po dlouhodobém pouzivani se videokamera mUze zahiat na vysokou teplotu.
- Videokamera se mUze pti dlouhodobém pouzivani zahtat. Nejedna se o chybnou funkci. Pokud se videokamera
zahfiva neobvykle nebo se zahfeje za kratkou chvili, mze to indikovat problém s videokamerou. Obratte se na
servisni centrum Canon.
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Prehravani
Nelze smazat klip.
- NemUzete odstrariovat klipy se znac¢kou [0K. Odeberte znacku 0K ([ 115) a odstrarite klip.

Odstranéni klipt trva neobvykle déle.
- Pokud CF karta obsahuje velky pocet klip, mohou nékteré operace trvat déle, nez je obvyklé. Ulozte své Klipy
(11 128) a inicializujte CF kartu (11 36).
Nelze smazat fotografii.

- Fotografie je chranéna. Zruste ochranu (1 97).
- Spina¢ LOCK na karté SD je nastaven do polohy zabranujici nechténému smazani. Zménte pozici spinace LOCK.

Nelze kopirovat Klipy.
- Na CF karté, na niz se kopiruje, neni dostatek volného prostoru, nebo CF karta jiz obsahuje maximalni pocet klipd (999
klipl). Smazanim nékterych klipd (11 117) uvolnéte na karté misto nebo CF kartu vymérite.

Indikatory a zobrazované informace

{71 se rozsviti Gervenym svétlem.
- Napadjeci akumulator je vybit. Akumulator vyménte nebo nabijte.

Na obrazovce se zobrazi {Z].
- Videokamera nemdze komunikovat s nasazenym akumulatorem, proto nelze zobrazit zbyvajici dobu provozu
akumulatoru. Vymeénte akumulator za takovy, ktery dokaze komunikovat s videokamerou.

Kontrolky snimani nesviti.
- Nastavte [Other Functions] € [Tally Lamp] ) [Front] nebo [Rear] na [On].

Kontrolka snimani blika rychle (4x za sekundu).
- Akumulator je vybit. Akumulator vymérite nebo nabijte.
- Na CF karté neni dostatek volného mista. Smazanim nékterych klipd (J1 117) uvolnéte na karté misto nebo CF kartu
vymeénte.
- Doslo k chybé systému. Videokameru vypnéte a potom znovu zapnéte. Pokud se timto problém neodstrani, obratte se
na servisni centrum Canon.

Kontrolka snimani blika pomalu (1x za sekundu).
- Kombinovany dostupny prostor na obou CF kartach neni dostate¢ny. Vyménte CF kartu, na niz se pravé nenahrava.

(54 se zobrazi na obrazovce ¢ervené.
- Doslo k chybé SD karty. Videokameru vypnéte. Kartu SD vyjméte a vlozte znovu. Pokud se neobnovi normalni stav,
inicializujte kartu SD.
- Karta SD je plna. Vymérite kartu SD nebo smazte nékteré fotografie ((I] 138), abyste ziskali volné misto na karté SD.
| po zastaveni nahravani sviti ervené indikator pfistupu CFE/CF.
- Klip se nahrava. Nejedna se o chybnou funkci.

Obraz a zvuk

Informace se opakované zobrazuji a nezobrazuiji.
- Akumulator je vybit. Akumulator vyménte nebo nabijte.
- Vyjméte akumulator a znovu jej fradné nasadte.

Na obrazovce se zobrazuji abnormalni znaky a videokamera nepracuje obvyklym zptisobem.
- Odpojte napdjeci zdroj a po kratké chvili jej znovu zapojte. Pokud problém pretrvava, provedte nékterou z
nasledujicich ¢innosti.
e QOdpojte napajeci zdroj a stisknéte tlacitko RESET. Tim se resetuji vSechna nastaveni videokamery na vychozi
hodnoty s vyjimkou nastaveni vlastniho obrazu a méfice hodin.
¢ Pouzijte funkci [Other Functions] €) [Reset] ©) [All Settings]. Tim se resetuji vSechna nastaveni videokamery na
vychozi hodnoty s vyjimkou méfi¢e hodin.

Na obrazovce je videoSum.
- Zajistéte, aby se kamera nachazela v dostate¢né vzdalenosti od zafizeni, ktera generuiji silna elektromagneticka pole
(plazmové televize, mobilni telefony atd.).
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Na obrazovce se objevuji vodorovné pruhy.
- Jde o jev charakteristicky pro obrazové snimace CMOS, ktery vznika pfi nahravani za osvétleni uréitymi typy
zafivkovych, rtutovych nebo sodikovych svétel. K redukci projevu nastavte [Camera Setup] €) [Flicker Reduction] na
[Automatic] (1] 56). Nejedna se o chybnou funkci.

Nelze nahravat audio. 163
- Spina¢ AUDIO IN neni spravné nastaven (] 74).
- Externi mikrofon pfipojeni do zdirky XLR vyzaduje napajeni phantom. Pfepnéte spina¢ zdifky XLR do polohy MIC+48V
(T 76).
Audio se nahrava ve velmi nizké hlasitosti.
- Spina¢ hlasitosti je nastaven na M a zdznamova Uroven je pfili§ nizka. Zkontrolujte indikator hlasitosti na LCD
obrazovce a nastavte hlasitost spravné ([1] 78).
- Zeslabovac¢ mikrofonu je zapnut. Vypnéte zeslabova¢ mikrofonu pro vestavény mikrofon nebo externi mikrofon
(A 75).
Zvuk je zkreslen nebo je zaznamenan slabé.
- Zaznamy pofizené na velmi hlu¢nych mistech (napt. ohnostroje nebo koncerty) mohou mit zkresleny zvuk nebo
nemusi byt zvuk zaznamenan ve skute¢né hlasitosti. Aktivujte zeslabova¢ mikrofonu pro vestavény mikrofon nebo
externi mikrofon ([ 75) nebo nastavte zaznamovou Uroven zvuku rucné.

Obraz je zobrazovan spravné, ale ve vestavéném reproduktoru neni zvuk.
- Hlasitost reproduktoru je vypnuta. Upravte hlasitost ([J1 112).
- Pokud jsou zapojeny do videokamery sluchatka, odpojte jej.

Zaznamové médium a prislusSenstvi

Nelze vlozit zdznamové médium.
- CF karta nebo karta SD, kterou se snazite vlozit, neni ve spravné orientaci. Zorientujte ji a viozte.

Na CF kartu nelze nahravat.
- Musi byt pouzita kompatibilni CF karta ([J1 34).
- Inicializujte CF kartu ([1] 36), pokud ji ve videokamere pouzivate poprvé.
- CF Karta je pIna nebo jiz obsahuje maximalni pocet klipd (999 klipd). Smazanim nékterych klipG (11 117) uvolnéte na
karté misto nebo CF kartu vymérnte.
Na kartu SD nelze nahravat.
- Inicializujte kartu SD ([11 36), pokud ji ve videokamere pouzivate poprvé.
- Spina¢ LOCK na karté SD je nastaven do polohy zabrariujici nechténému smazani. Zménte pozici spinace LOCK.
- Karta SD je plna. Smazanim nékterych fotografii (1] 138) uvolnéte na karté misto nebo kartu SD vymérite.
- Cisla slozky a souboru dosahla maximalnich hodnot. Nastavte [Other Functions] € [Photo Numbering] na [Reset] a
vlozte novou kartu SD.

Zaznam na CF kartu a prehravani z ni jsou pomalé.
- K tomuto mlze dojit asem, kdyz se videa opakované nahravaji a mazou. UloZte své klipy ([I] 128) a inicializujte CF
kartu ([11 36).
Zaznam na kartu SD a prehravani z ni jsou pomalé.
- K tomuto mdze dojit Easem, kdyz se fotografie opakované nahravaji a mazou. Ulozte fotografie a kartu SD
zinicializujte (11 36).
Dalkovy ovlada¢ nepracuje.

- Nastavte [Other Functions] ) [Wireless Controller] na [On].
- Vymérite baterie v dalkovém ovladaci.

Pripojeni k externim zafizenim

Na blizké televizni obrazovce je videoSum.
- Pouzivate-li videokameru v mistnosti, kde se nachazi televizor, zachovavejte dostate¢nou vzdalenost mezi
kompaktnim napajecim adaptérem a napajecim a anténnim kabelem televizoru.
Prehravani na videokamere je v poradku, na externim monitoru neni ale nic vidét.
- Videokamera neni spravné pfipojena k externimu monitoru. Ujistéte se, Ze pouzivate spravné pripojeni (11 123).
- Videovstup na externim monitoru neni ve videozdifce, do niz pfipojujete videokameru. Vyberte spravny videovstup.
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Z externiho monitoru nevychazi zvuk.
- P¥i pfipojeni videokamery k externimu monitoru pomoci komponentniho kabelu CTC-100/S se ujistéte, Ze je rovnéz
zapojeno audio, a to pomoci bilého a €erveného konektoru stereofonniho videokabelu STV-250N.

Videokamera je pfipojena komeréné dostupnym kabelem HDMI, ale na externim monitoru neni obraz nebo neni zvuk.
- Odpojte kabel HDMI a potom obnovte pfipojeni nebo videokameru vypnéte a znovu zapnéte.

Pocita¢ videokameru nerozpozna, pfestoze je pfipojena spravné.
- Odpojte kabel USB a videokameru vypnéte. Za chvili videokameru zapnéte a obnovte pfipojeni.
- Pripojte videokameru k jinému portu USB na pocitaci.

Seznam hlaseni

V této sekci naleznete informace, kdyz se na obrazovce zobrazuje hlaSeni. Zobrazované hlaseni bude v jazyku
podle nastaveni [Other Functions] €© [Language &]. HiaSeni v této sekci jsou uvedena v abecednim poradi.
Vsimnéte si, ze néktera hlaseni obsahuiji text ,CF A/CF B”. To indikuje, Ze se hlaseni tyka karty ,CF A” nebo ,,CF
B”.

Accessing CF A/CF B Do not remove
- Otevreli jste kryt slotu CF karty v dobég, kdy videokamera pristupovala na CF kartu. Zavfete kryt slotu CF karty.
- Otevreli jste kryt slotu CF karty v dobé, kdy videokamera nahravala v rezimu zdvojeného zdznamu do obou slotd.
Zavrete kryt slotu CF karty.
¢ P¥i zdvojeném zaznamu do obou slotl se budou v hlageni indikovat obé karty, ,CF A” a ,,CF B”.

Cannot acquire battery information
- Informace o akumulétoru Ize zobrazit pouze u akumulator( se znackou Intelligent System.

Cannot communicate with the battery pack. Continue using this battery pack?
- Mate nasazen akumulator, ktery nema znacku Intelligent System.
- Pokud pouzivate akumulator se znackou Intelligent System, mUze se jednat o problém s videokamerou nebo
akumulatorem. Obratte se na servisni centrum Canon.

Cannot play back
- Ridici informace k souboru jsou pogkozeny nebo se jedna o chybu dekodéru. Videokameru vypnéte a potom znovu
zapnéte. Pokud se timto problém neodstrani, obratte se na servisni centrum Canon.
e Poskozené fidici informace k souboru nelze obnovit. CF karty nebo klipy s po$kozenymi Fidicimi informacemi k
souboru nelze Eist dodanym softwarem Canon XF Utility ani moduly plug-in.

Cannot record
- Doslo k chybé enkodéru. Videokameru vypnéte a potom znovu zapnéte. Potom pouzitou CF kartu vyjméte a znovu
vlozte. Alternativné vyménte CF kartu. Pokud se timto problém neodstrani, obratte se na servisni centrum Canon.
Cannot switch CF card slots
- Bylo stisknuto tlacitko SLOT SELECT v dobé, kdy videokamera nahravala. Pfed zménou vybraného slotu CF karty
vyckejte, az nahravani skonci.
CF A/CF B Buffer overflow. Recording was stopped.
- Pfenosova rychlost dat byla pro pouzitou CF kartu pfili§ vysoka, proto doslo k zastaveni nahravani. Pouzijte
doporucenou kartu ([] 34).
CF A/CF B Cannot restore
- Nebylo mozné obnovit data na CF karté. UloZte své klipy ((11 128) a inicializujte CF kartu ([I1 36).

CF A/CF B error
- CF kartu nebylo mozné rozpoznat nebo na ni nebyl mozny pfistup. Zkontrolujte, zda je CF karta spravné vioZzena a
neni chybna.
CF A/CF B Management data is not supported and will be deleted

- Toto hlaSeni se mlze zobrazit, kdyZ jste vlozili do videokamery CF kartu inicializovanou v jiné profesionalni
videokamere Canon. Zkontrolujte obsah n a CF karté.

CF A/CF B Management file error Cannot record
- Nelze nahravat, protoze videokamera nem(ze zapisovat fidici informace k souboru. K tomuto mize dojit, kdyz k
souborlim na CF karté bylo pfistupovano v jiném zatizeni. UloZte své klipy ((1] 128) a inicializujte CF kartu ([] 36).
¢ P¥i zdvojeném zaznamu do obou slotll se budou v hlageni indikovat obé karty, ,,CF A” a ,,CF B”.
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CF A/CF B Media full
- CF karta A nebo CF karta B je plna, nahravani proto nezane. Abyste mohli nahravat, pfepnéte na CF kartu v druhém
slotu.

CF A/CF B Number of clips already at maximum
- CF karta jiz obsahuje maximalni pocet klipC (999 klipd). Vyménte CF kartu nebo pouzijte CF kartu v druhém slotu.
- ProtoZe u obou CF karet bylo dosazeno maximalniho poétu klipd, neni zdvojeny zaznam do obou slotl dostupny.
¢ P¥i zdvojeném zaznamu do obou slotd se budou v hlaseni indikovat obé karty, ,,CF A” a ,,CF B”.

CF A/CF B Operation canceled.
- Ridici informace k souboru jsou po$kozeny. Pogkozené fidici informace k souboru nelze obnovit. CF karty nebo klipy s
poskozenymi fidicimi informacemi k souboru nelze ¢ist dodanym softwarem Canon XF Utility ani moduly plug-in.
- Nahravate-li dlouhou dobu jeden klip, rozdéli se do mensich videosouborld po 2 GB. Toto hlaSeni se zobrazi, kdyz
pocet téchto mensich videosoubord dosahne 99.

CF A/CF B Recovering is completed Check the clip
- Proces obnovy dat na CF karté je dokonc&en. Zkontrolujte klipy na CF karté.

CF A/CF B Media is not supported
- CF Kkarty s kapacitou mensi nez 512 MB nebo nekompatibilni se standardem UDMA nelze v této videokamere
pouzivat. Pouzijte doporu¢enou CF kartu ([1] 34).
CF A/CF B Using a card that supports UDMA mode 4 or higher is recommended
- Rezim UDMA CF karty je pomalejsi nez UDMA4. Doporucujeme pouzivat CF kartu s rezimem UDMA alesport UDMA4.

CF A—CF B/ CF B—CF A Switched
- Toto hlaseni se zobrazuje, kdyz pouzijete tladitko SLOT SELECT k prepnuti slotu CF karty, kterd se pravé pouziva,
nebo kdyz nahravani pokracuje z jedné CF karty na druhou.
CF A->CF B/ CF B~CF A Will switch in a moment
- CF karta je téméf pIna, proto nahravani bude pfibl. za 1 minutu pokraovat na druhé CF karté.

Change the battery pack
- Akumulator je vybit. Akumulator vyménte nebo nabijte.

Check data on CF A/CF B and initializing the card is recommended
- CF Kartu nelze pouzivat z nékterého dale uvedeného ddvodu.
e Doslo k problému s CF kartou.
¢ Videokamera nemU(ze Cist data na CF karté.
¢ CF karta byla inicializovana na po¢itaci.
¢ CF karta byla segmentovana.
- Ulozte své klipy ([1] 128) a inicializujte CF kartu (11 36).

Check the SD card
- Na kartu SD nelze pfistupovat. Zkontrolujte, zda je karta SD spravné vloZena a neni chybna.
- V ddsledku chyby karty SD nelze fotografie zhotovovat nebo prohlizet. Kartu SD vyjméte a znovu vloZte, nebo pouZzijte
jinou kartu SD.

Cover is open
- Kryt slotu CF karty byl otevien v okamziku, kdy se videokamera na ni prepne nebo kdyz se zapne v rezimu [cauera|.
Zavrete kryt.

Data on CF A/CF B needs recovering Attempt to recover?
- Jsou-li data na CF karté poskozena, napt. kdyz doslo k vypnuti napdjeni v priibéhu nahravani, musi byt data
obnovena. Kdyz se toto hlaSeni zobrazi, vyberte [Yes] a stisknéte SET.

Do not disconnect the USB cable or the power source until you safely end the connection from the computer.
Cannot write data with this connection. To write data to the camcorder, connect the compact power adapter then
reconnect the camcorder and computer.

- Videokameru nelze ovladat, pokud neni napajena z kompaktniho napajeciho adaptéru a pfipojena do pocitace
kabelem USB. Klipy nelze navic zapisovat zpét do videokamery. Abyste se vyvarovali poSkozeni dat na pamétové
karté, ukoncete pfipojeni funkci bezpecného odebrani hardwaru a pred pouzivanim videokamery odpojte kabel USB.

- Abyste byli schopni zapisovat zpét klipy do videokamery, ukon&ete pfipojeni funkci bezpe€¢ného odebrani hardwaru,
odpojte kabel USB, napajejte videokameru z kompaktniho napajeciho adaptéru a teprve potom ji znovu pfipojte k
poditaci.
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Do not disconnect the USB cable or the power source until you safely end the connection from the computer.
Connect the compact power adapter

- Kdyz se videokamera v rezimu | MDA | pFipoji k pocitaci kabelem USB, nelze ji obsluhovat. Odpojeni kabelu USB nebo
preruseni napajeni v dobé, kdy je zobrazovano toto hlaseni, mdze vést k trvalé ztraté klipli na pamétové karté. Pred
pouzitim videokamery ukoncete pripojeni k pocitac¢i pomoci funkce bezpeéného odebrani hardwaru a odpojte kabel
USB.

- Abyste byli schopni zpétné nahravat klipy do videokamery, napdjejte videokameru kompaktnim napajecim adaptérem
a teprve potom ji pfipojte k pocitaci kabelem USB.

File name error

- Cisla slozky a souboru doséhla maximalnich hodnot. Nastavte [Other Functions] € [Photo Numbering] na [Reset] a

smazte vSechny fotografie na karté SD ([I] 138) nebo kartu inicializujte ([1] 36).
Invalid operation

- Provadét nelze nasleduijici operace.

e Pridat znacku zabéru do ramecku, ktery znacku zabéru jiz ma, nebo do klipu v rezimu zaznamu po poli¢cich nebo
rezimu intervalového nahravani.

e Pridat znac¢ku [0k do klipu, ktery jiz znacku ma nebo pfidat zna¢ku VI do klipu, ktery jiz znacku V] ma.

e Okamzité v rezimu [cavera| prohlizet zaznam pofizeny v rezimu specialniho nahravani.

e Stisknout tla¢itko START/STOP, kdyz neni ve videokamere zadna CF karta.

Media full
- CF karta A a CF karta B jsou pIné. Smazanim nékterych klipG (11 117) uvolnéte na karté misto nebo CF kartu
vymeénte.
Media is almost full
- Kombinovany volny prostor na CF karté A a CF karté B je nedostatecny. Vyménte CF kartu, ktera neni pravé vybrana.

No clips
- Na CF karté nejsou k prehravani zadné klipy. Klipy musi byt zaznamenany ([I1 39), aby je bylo mozné prehrat.

No photos
- Na karté SD nejsou k prehravani zadné fotografie. Fotografie musi byt zhotoveny ([11] 135), aby je bylo mozné
prohlizet.
No Shot Marks
- Toto hlaSeni se zobrazuje, pokud znacky zabéru byly odstranény z indexového zobrazeni [Shot Mark]. Stisknutim
tla¢itka INDEX se vratite do indexového zobrazeni klip(.
Number of Shot Marks at maximum
- Znacku zabéru nelze pfidat, protoze Klip jiz obsahuje 100 znacek zébéru (kombinace znacek [51 a [s2). Pfed pfidanim
dalsi znacky musite néjaké znacky zabéru smazat ([1] 120).
Recorded in NTSC standard Check data on CF A/CF B and initializing the card is recommended
- Na CF karté jsou klipy nahrané v systému NTSC. UloZte své klipy ([11 128) a inicializujte CF kartu ([I1 36).

SD card error
- Do videokamery jste vlozili kartu MultiMediaCard (MMC). Pouzijte doporu¢enou kartu SD ([] 34).

Shot Mark Error
- Nelze pfidat zna¢ku zabéru. Pokud se toto hlaSeni zobrazuje v rezimu [cavira|, zkuste znacku pridat znovu. Pokud to
nelze, pfidejte znacku v rezimu | Mo | po skonceni nahravani. Pokud se hlaSeni zobrazuje v rezimu [ Media |, vypnéte
videokameru a znovu ji zapnéte. Potom zkuste zna¢ku pfidat znovu.
System error
- Videokameru vypnéte a potom znovu zapnéte. Pokud se tim problém nevyFesi, mlze se jednat o chybnou funkci
videokamery. Obratte se na servisni centrum Canon.
This photo cannot be displayed
- MUze se stéat, ze se vam nepodafi zobrazit fotografie pofizené na jinych zatizenich nebo obrazové soubory vytvofené
nebo editované na pocitaci.
Mark Error
- Nelze pfidat znacku M. Pokud se toto hlageni zobrazuje v rezimu [cavera |, zkuste znacku pfidat znovu. Pokud to nelze,
pridejte znacku v rezimu | Media |, Pokud se hlaSeni zobrazuje v rezimu [ Meoia |, vypnéte videokameru a znovu ji zapnéte.
Potom zkuste zna¢ku pfidat znovu.
Mark Error
- Nelze ptidat znacku [0K . Pokud se toto hlaeni zobrazuje v rezimu [cavera|, zkuste znacku pfidat znovu. Pokud to nelze,

pridejte znacku v rezimu | Media |, Pokud se hlaSeni zobrazuje v rezimu | Mebia |, vypnéte videokameru a znovu ji zapnéte.
Potom zkuste znac¢ku pfidat znovu.
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Upozornéni k obsluze

Videokamera

Dbejte v zajmu zajisténi maximalni vykonnosti dale uvedenych upozornéni.

¢ Nikdy nenoste videokameru za LCD panel. LCD panel zavirejte opatrné.

¢ Nenechavejte videokameru na mistech s vysokymi teplotami (napf. uvnitf automobilu za slunného dne) nebo
vysokou vihkosti.

¢ Nepouzivejte videokameru v tésné blizkosti silnych elektromagnetickych poli, napf. nad televizorem nebo
pobliz televizor( s plazmovou obrazovkou nebo mobilnich telefonl. Pouziti videokamery na takovychto
mistech mUZe vést k anomaliim ve videu nebo audiu nebo ke vzniku Sumu ve videu.

¢ Videokameru nepouzivejte nebo neskladujte na mistech, kde se vyskytuje prach nebo pisek. Videokamera
neni vodotésna — chrante ji pfed vodou, blatem nebo soli. Pokud néktera z uvedenych latek pronikne do
videokamery, m{ze ji anebo objektiv poskodit.

¢ Nesmérujte hledacek do slunce nebo jinych zdroji siiného svétla. Nenechavejte videokameru nasmérovanou
na objekt s vysokou intenzitou svétla. Vnitini dily se mohou v disledku koncentrace svétla optikou poskodit.
Dejte pozor zejména, kdyz pouzivate stativ nebo ramenni femen.

e Pozor na teplo generované osvétlovacimi télesy.

¢ Videokameru nikdy nerozebirejte. Pokud videokamera nepracuije spravng, obratte se na kvalifikovaného
servisniho technika.

¢ S videokamerou zachézejte opatrné. Nevystavujte ji naraz&im ani vibracim - mohly by ji poskodit. Nosite-li
videokameru za ramenni femen, nepohupuijte s ni - minimalizujete nebezpedi narazeni videokamery na
prekazku.

¢ Chcete-li nasadit videokameru na stativ, dbejte na to, aby byl upeviiovaci Sroub 55mm
stativu krat8i nez 5,5 mm. Jiné stativy mohou videokameru poskodit. 1
T

Dlouhodobé skladovani
Predpokladate-li, ze nebudete dlouhodobé videokameru pouzivat, ulozte ji na
bezprasném miste, kde je nizka vihkost a teploty pod 30 °C.

Napajeci akumulator

NEBEZPECI!
S napajecim akumulatorem vzdy zachazejte opatrné.
e Akumulator nevhazuijte do ohné (nebezpedi vybuchu).

e Akumulator nevystavuijte teplotam nad 60 °C. Nenechavejte jej pobliz topeni nebo v horkych dnech v
uzavieném vozidle.

e Nikdy akumulator nerozebirejte ani se nepokousejte o jeho Upravy.
¢ Dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu a nevystavujte ho narazim.
e Akumulator chrante pred vodou.

« Spinavé kontakty mohou zapfiginit nekvalitni propojeni akumulétoru s videokamerou. Kontaktni plochy &istéte
suchou latkou.
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Dlouhodobé skladovani

e Akumulatory skladujte na suchém misté s teplotou neprekracuiici 30 °C.

eV zajmu dlouhodobé zivotnosti akumulatoru akumulator pred uskladnénim piné vybijte.
e Alespon jednou ro¢né akumulatory plné nabijte a vybijte.

Na akumulator nasazujte kryt kontakt(.

Zabrante dotyku kovovych predmétl s kontakty (obr. 1), mohlo by dojit ke
zkratu a poSkozeni akumulatoru. Jestlize se akumulator nebude pouzivat,
nasadte na néj kryt kontaktl (obrazek 2).

V krytu kontakt( akumulétoru je otvor ve tvaru [C_1]. Pomoci tohoto otvoru
mUzete odliSovat nabité a nenabité akumulatory. Napt. na nabity akumulator
mUZete nasadit kryt kontakt( tak, aby pres otvor [ bylo vidét barevny Stitek.

Obrazek 1 Obrazek 2

Zadni strana napajeciho Nasazeny kryt kontaktt

akumulétoru Nabity akumulator Nenabity akumulator

Zbyvajici doba provozu akumulatoru

Pokud neni zobrazovana zbyvajici doba akumulatoru spravna, piné nabijte akumulator. Nicméné doba nemusi
byt zobrazovana spravné, pokud je piné nabit akumulator pouzivan trvale ve vysokych teplotach nebo je
ponechan nepouzivany dlouhou dobu. Rovnéz nemusi byt zobrazovan spravny zbyvajici Cas, v zavislosti na
zivotnosti akumulatoru. Indikovanou dobu berte pouze jako orientani hodnotu.

Informace k pouzivani akumulator( jiné znacky nez Canon
e Doporucujeme pouzivat originalni akumulatory Canon nesouci znacku Intelligent @ Intelligent Li-ion Battery
System.

e Pokud do videokamery nasadite jiné akumulatory nez origindlni akumulatory Canon, zbyvajici doba provozu
akumulatoru se nebude zobrazovat.

Zaznamové médium

e Doporucujeme zalohovat nahravky na zaznamové médium do pocitaCe. Data se mohou poskodit nebo ztratit
v disledku zavad nebo viivem statické elekttiny. Spolec¢nost Spole¢nost Canon odmité jakoukoliv
odpovednost za ztratu a poSkozeni dat.

* Nedotykejte se kontakt(l na karté a ani je nevystavujte necistoté nebo prachu.
e Zaznamova média nepouzivejte na mistech se silnym magnetickym polem.
¢ Nenechavejte zaznamova média na mistech s vysokou vihkosti nebo teplotou vzduchu.

e Zadznamové médium nerozebirejte, neohybejte, nenamaceijte a zabrante, aby spadlo nebo bylo vystaveno
naraztim.

e Pred vlozenim zkontrolujte orientaci zaznamového média. Vkladanim zaznamového média do slotu silou, kdyz
neni spravné zorientovano, mizete poskodit zaznamové médium nebo videokameru.

e Na zaznamové médium nelepte Zzadné Stitky nebo samolepky.
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e Karty SD: Na kartach SD je spinac, ktery umozniuje chranit kartu pfed nechténym
smazanim obsahu na ni ulozeném. Chcete-li kartu SD chranit, pfepnéte spinac do
polohy LOCK.
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Spina¢ LOCK .

Vestavéna dobijitelna lithiova baterie

Videokamera ma vestavénou dobijitelnou lithiovou baterii pro uchovani data/Casu a dalSich nastaveni. Vestavéna
lithiova baterie se dobiji béhem pouzivani videokamery. Kdyz vSak videokameru nebudete pouzivat po dobu
dlouhou pfiblizné 3 mésice, baterie se zcela vybije.

Dobiti vestavéné lithiové baterie: Pripojte DC kabel a kompaktni napdjeci adaptér k videokamere a napdjejte
videokameru ze sité ve vypnutém stavu po dobu 24 hodin.

Lithiova knoflikova baterie

VAROVANI!

¢ Nespravné zachazeni s baterii pouZitou v tomto zafizeni mUze vést k riziku vzniku pozaru nebo chemického
poleptan.

e Baterii nerozebirejte, neupravuijte, neponofujte do vody, nezahfivejte nad 100 °C nebo ji nespalujte.

e Baterii nahradte typem CR2025 znacky Panasonic, Hitachi Maxell, Sony, Sanyo nebo Duracell2025. P¥i
pouziti jinych baterii miZze, podle okolnosti, hrozit nebezpedi popaleni nebo vybuchu.

¢ Nevkladejte baterii do Ust. Pokud dojde nestastnou nahodou ke spolknuti, ihned vyhledejte Iékare. Obal
baterie se mlze rozlomit a uniklé tekutiny mohou zpUsobit zranéni zazivaciho traktu.

e Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

e Baterii nedobijejte, nezkratujte a ani je nevkladejte v opacné polarité.
e Starou baterii je vhodné vratit k likvidaci do prodejny.

e S baterii nemanipulujte pomoci pinzety nebo jiného kovového nastroje, mohlo by dojit ke zkratu.
e Baterii otfete Cistou suchou latkou, tim se zaruci dobry elektricky kontakt.

Likvidace

Kdyz odstranujete data na zd&znamovém meédiu, zméni se pouze alokacni tabulka. Vlastni ulozena data se nijak
fyzicky neodstranuji. Pokud likvidujete nebo predavate zaznamové médium jiné osobé, zinicializujte jej za pouZziti
volby [Initialization] pro CF karty nebo voloy [Complete] pro karty SD ([ 36). Zaplnte je bezvyznamnymi
nahravkami a potom je znovu pomoci stejné volby inicializujte. Tim se obnova plvodnich nahréavek maximainé
ztizi.
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Udrzba/dalsi

Udrzba/dalsi
Cisténi
Télo videokamery

o K cisténi vlastni videokamery pouziite meékkou suchou latku. Nikdy videokameru necistéte latkou napusténou
Cistici chemikadlif, ani nepouzivejte zadna organicka rozpousteédla (tekave latky).

Objektiv a senzor okamzitého AF
e Pokud je objektiv nebo senzor okamzitého AF znecistén, nemusi automatické zaostfovani pracovat spravné.
e Odstrante veskery prach nebo necistotu pomoci optického Stétce bez pouziti aerosolu.

e Objektiv opatrné otfete mekkou &istou latkou za pouziti komercné dostupného Cisticiho prostfedku na bryle.
Nikdy nepouzivejte hedvabny papir.

LCD obrazovka
e | CD obrazovku Cistéte Cistou, hebkou latkou na cisténi skla.

¢ Pfi prudké zméneé teplot mlze dojit na povrchu obrazovky ke zkondenzovani vodnich par. Obrazovku otfete
hebkou a suchou latkou.

Kondenzace

Pri rychlém preneseni videokamery z chladného prostredi do teplého mohou na jejim povrchu zkondenzovat
vodni pary. Pri zjisténi kondenzace prestarite videokameru pouzivat. Pokud tak neucinite, miiZete ji poSkodit.

Ke kondenzaci mlze dojit v téchto pfipadech:

e P¥i rychlém premisténi videokamery ze studeného prostredi do teplého.
e Kdyz byla videokamera ponechana ve vihkém prostredi.

e Kdyz se chladny prostor rychle ohfeje.

Jak zabranit kondenzaci
¢ Videokameru nevystavuijte prudkym/extrémnim teplotnim zménam.

¢ \lyjméte zaznamové médium a akumulator. Potom videokameru viozte do uzaviratelného plastového sacku a
nechte ji pfed vyjmutim postupné se prizpUsobit teplotni zméné.

P¥i rozpoznani kondenzace

Videokamera se automaticky vypne.

Presny Cas, za jak dlouho se odpafi kapiCky vody, se bude liSit podle mista a klimatickych podminek. Obecnym
pravidlem je vyCkat pfed dalSim pouzivanim videokamery 2 hodiny.

Pouzivani videokamery v zahrani¢i

Napdjeci zdroje

Kompaktnim napéjecim adaptérem mizete napéjet videokameru a dobijet akumulétory ve vSech zemich, kde je
sitové napéti v rozmezi 100 az 240 V a kmitoCet 50/60 Hz. Informace ohledné adaptérd do zasuvek v zahranici
ziskate v servisnim centru Canon.

Prehravani na televizoru

Nahravky mlzete prehravat na televizorech kompatibilnich se systémem PAL. PAL (nebo kompatibilni systém
SECAM) se pouziva v nasleduiicich oblastech/zemich:

Evropa: Celd Evropa a Rusko. Americky kontinent: Pouze v Argenting, Brazili, Uruguayi a na francouzskych
Uzemich (Francouzska Guyana, Guadeloupe, Martinik atd.) Asie: VétSina asijské oblasti (kromé Japonska,
Filipin, Jizni Koreje, Taiwanu a Myanmaru). Afrika: Cela oblast Afriky a africkych ostrovd. Australie/Oceanie:
Austrélie, Novy Zéland, Papua-Novéa Guinea; vétsina tichomorskych ostrovl (kromé Mikronésie, Samoy, Tongy a
Uzemi Spojenych statd americkych, jako je Guam a Americka Samoa).
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Volitelné prislusenstvi

S videokamerou jsou kompatibilni dale uvedena volitelna prislusenstvi. Dostupnost se lisi podle oblasti.

Napajeci akumulator Kompaktni napajeci DC propojka DC-920 DC kabel DC-930
BP-925, BP-955, adaptér CA-930,
BP-975, BP-950G, CA-920
BP-970G

Adaptér napajeni z Adaptér stativu TA-100 Zakladna adaptéru Opéra SBR-1000
autobaterie CB-920 stativu TB-1

0
0?

Sirokouhly konvertor Telekonvertor TL-H58 58mm ochranny filtr, Bateriova videolampa
WD-H58W 58mm filtr ND4L, VL-10Li Il
58mm filtr ND8L

Stereofonni videokabel Komponentni kabel Dalkovy ovlada¢ Dalkovy ovlada¢
STV-250N CTC-100 zoomu ZR-2000 zoomu ZR-1000

Kabel IFC-400PCU
usB



172

Volitelné pfisluSenstvi

Doporucujeme pouzivat originalni pfislusenstvi Canon.

Tento produkt je konstruovan tak, aby dosahoval excelentni vykonnosti s originalnimi pfislusenstvimi Canon.
Spole¢nost Canon neni odpoveédna za jakékoli Skody na tomto vyrobku a ani za jakékoli dalsi Skody, napf.
pozar apod., zplsobené chybnou funkci piisluSenstvi jinych vyrobct nez Canon (napt. unikani obsahu
akumulatoru nebo jeho roztrzeni). Zaruka se nevztahuje na opravy, které jsou zapficinény chybnou funkci
prisluSenstvi jiné znacky nez Canon, to ale neznamenad, Ze takového opravy nemiZete zadat za Uhradu.

Napajeci akumulatory

Potrebujete-li daldi napédjeci akumulatory, mzete si vybrat z produktd:
BP-925, BP-955, BP-975, BP-950G, BP-970G.

Pokud pouzijete akumulatory s oznacenim Intelligent System, videokamera
bude komunikovat s akumulatorem a zobrazi zbyvajici dobu vyuZitelnosti (s
minutovou presnosti). Tyto akumulatory mlzete pouZivat a nabijet s
videokamerami a nabijeCkami kompatibilnimi se systémem Intelligent
System.

Doby nabijeni
K nabijeni akumulatoru pouzijte kompaktni napajeci adaptér CA-930. Doby nabijeni uvedené v nasleduijici
tabulce jsou priblizné a mohou se lisit v zavislosti na podminkach nabijeni a prvnim nabiti napajeciho
akumulatoru.

BP-925 BP-955 BP-950G BP-970G BP-975

110 min 200 min 245 min 350 min 295 min

Doby nahravani a prehravani
Doby nahravani a prehravani uvedené v nasleduijici tabulce jsou priblizné a mohou se ménit v zavislosti na rezimu

nahravani a nabijeni, podminkach nahravani nebo prehravani. SkuteCna doba pouziti napajeciho akumulatoru
mUze byt krat$i pti nahravani v chladném prostredi, pfi pouzivani jasnéj§iho nastaveni obrazovky atd.

| XF105]

Bitova . .
ychost Doba vyuzitelnosti BP-925 BP-955 BP-950G BP-970G BP-975
50 Mb/s | Zdznam (max.) Hledacek 165 min 345 min 350 min 490 min 520 min
LCD obrazovka 165 min 340 min 345 min 485 min 510 min
Zéaznam (typicky)* Hledacek 105 min 220 min 220 min 310 min 320 min
LCD obrazovka 105 min 215 min 215 min 305 min 315 min
Prehravani LCD obrazovka 225 min 460 min 470 min 655 min 695 min
35Mb/s | Zdznam (max.) Hledacek 165 min 345 min 350 min 490 min 520 min
LCD obrazovka 165 min 340 min 345 min 485 min 510 min
Zéaznam (typicky)* Hledacek 105 min 220 min 220 min 310 min 320 min
LCD obrazovka 105 min 215 min 215 min 305 min 315 min
Prehravani LCD obrazovka 225 min 465 min 470 min 675 min 695 min
25Mb/s | Zdznam (max.) Hledacek 170 min 355 min 360 min 505 min 530 min
LCD obrazovka 170 min 345 min 355 min 495 min 525 min
Zéaznam (typicky)* Hledacek 105 min 225 min 225 min 315 min 325 min
LCD obrazovka 105 min 220 min 220 min 310 min 320 min
Prehravani LCD obrazovka 230 min 475 min 485 min 680 min 715 min
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| XF100]

Bitova - .
rychlost Doba vyuzitelnosti BP-925 BP-955 BP-950G BP-970G BP-975
50 Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 205 min 420 min 430 min 600 min 635 min
LCD obrazovka 200 min 410 min 420 min 585 min 625 min
Zaznam (typicky)* | Hledacek 130 min 265 min 275 min 380 min 400 min
LCD obrazovka 125 min 260 min 270 min 375 min 390 min
Prehravani LCD obrazovka 290 min 595 min 610 min 850 min 905 min
35Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 205 min 420 min 430 min 600 min 640 min
LCD obrazovka 200 min 410 min 420 min 590 min 625 min
Zaznam (typicky)* | Hledacek 130 min 265 min 275 min 385 min 400 min
LCD obrazovka 125 min 260 min 270 min 375 min 390 min
Prehravani LCD obrazovka 290 min 600 min 615 min 855 min 910 min
25Mb/s | Zaznam (max.) Hledacek 210 min 430 min 440 min 615 min 655 min
LCD obrazovka 205 min 420 min 430 min 605 min 640 min
Zaznam (typicky)* | Hledacek 130 min 275 min 280 min 390 min 410 min
LCD obrazovka 130 min 270 min 275 min 385 min 400 min
Prehravani LCD obrazovka 300 min 620 min 635 min 885 min 940 min

* Priblizné doby nahravani s opakujicimi se operacemi, napf. start/stop, nastaveni zoomu, zapnuti/vypnuti napajeni.

Adaptér stativu TA-100

Adaptér TA-100 vam umozfiuje rychle nasazovat videokameru na stativ
také ji z ngj snimat.

Opéra SBR-1000

Opéra SBR-1000 slouzi k podpore videokamery zavéSené na feminku. Tim
se vyrazné snizi jeji tiha pfi nataceni z ruky.

Sirokouhly konvertor WD-H58W

Sirokouhly nastavec zmen3uje ohniskovou vzdalenost videokamery
koeficientem 0,8, a tim umozniuje zhotovovat zabéry s SirSim zornym uhlem.

Adaptér napajeni z autobaterie CB-920
Pomoci adaptéru napéjeni z autobaterie mUzete videokameru napéjet nebo
dobijet akumulatory na cestach. Adaptér se pripojuje do zasuvky pro
zapalovani cigaret ve vozidle a je dimenzovan na stejnosmerné napéti 12 az
24V se zapornym pdlem na kostre.
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Telekonvertor TL-H58

Tento telekonvertor prodiuzuje 1,5 krat ohniskovou vzdalenost objektivu
videokamery.

174

58mm ochranny filtr, 58mm filtr ND4L, 58mm filtr ND8L

Tato sada filtr(l se sklada ze Sedého ND filtru a z ochranného MC filtru pro
obtizné svételné podminky.

Bateriova videolampa VL-10Li Il

Umoznuje pofizovat krasné barevné nahravky i na nedostatecné
osvétlenych mistech.

Dalkové ovladani

Po pripojeni dalkového ovladani ZR-2000 nebo ZR-1000 do zdirky
REMOTE videokamery mdZete bez dotyku videokamery ovladat funkce,
jako jsou spusténi a zastaveni nahravani, zoom, zaostreni, pfi sou¢asném
sledovani obrazu na externim monitoru. Toto je zejména uzite¢né, kdyz je
videokamera nasazena na stativu a chcete zajistit maximalni stabilitu
zabeéru.

ANO, w1 p ‘s . v . TV . wr aow .
¢° '”% Pouze pfisluSenstvi, které je opatfeno touto znackou, je originalnim videopfisluSenstvim Canon.
9:3) ‘\\E Doporucujeme pouzivat vyhradné videopfisluSenstvi Canon nebo vyrobky, které nesou tuto znacku.
"Jv E)




Specifikace

Specifikace

XF105/XF100
Systém

e Zaznamovy systém
Filmy: Komprese videa: MPEG-2 Long GOP;
Komprese audia: Linedrni PCM, 16 bit(, 48 kHz, 2 kanaly
Typ souboru: MXF
Fotografie: Komprese obrazu: JPEG
DCF (Design rule for Camera File system), kompatibilni s Exif Ver. 2.2

e Konfigurace videa (zaznam/prehravani)
50 Mb/s (CBR, 4 : 2: 2, 422P@HL)
1920 x 1080: 50i, 25P
1280 x 720: 50P, 25P
35 Mb/s (VBR, 4 : 2 : 0, MP@HL)
1920 x 1080: 50i, 25P
1280 x 720: 50P, 25P
25 Mb/s (CBR, 4 : 2 : 0, MP@H14)
1440 x 1080: 50i, 25P

e Zaznamové médium (nezahrnuto)
Filmy: Karta CompactFlash (CF) typu | (dva sloty)
Fotografie*: Pamétova karta SD nebo SDHC (SD High Capacity)
*Soubory viastniho obrazu, nastaveni videokamery a soubory User Memo Ize uloZit a nadist.
¢ Maximalni doba nahravani**
16GB CF karta
50 Mb/s: 40 min, 35 Mb/s: 55 min, 25 Mb/s: 80 min
64GB CF karta
50 Mb/s: 160 min, 35 Mb/s: 225 min, 25 Mb/s: 310 min
“*Priblizné hodnoty zaloZzené na souvislém nahravani.
¢ Obrazovy snima¢: Snima¢ CMOS typu 1/3, pfibl. 2 070 000 pixeld (1920x1080)
¢ LCD obrazovka: 8,8 cm (3,5”), Sirokouhla, barevnd, pribl. 920 000 bod(
¢ Hledacdek: 0,61 cm (0,24”), pribl. 260 000 bodd, ekvivalent
e Mikrofon: Stereofonni elektretovy kondenzatorovy mikrofon

e Obijektiv
f=4,25-42,5 mm, F1,8-2,8, 10nasobny opticky zoom
Ekvivalent 35mm filmu 30,4-304 mm

e Konfigurace objektivu
12 ¢lend v 10 skupinach (2 jednostranné asférické Cleny)

¢ ND filtr: Vestavény gradacni ND filtr
e Prdmér filtru: 58 mm

e Systém AF
Automatické zaostrfovani (TTL + externi senzor vzdalenosti pfi nastaveni na [Instant]) nebo ruéni zaostfovani
pouzitim krouzku ru¢niho nastaveni

e \lyvazeni bilé
Automatické vyvazeni bilé, uzivatelské vyvazeni bilé, pfednastavené vyvazeni bilé nebo nastaveni teploty
chromati¢nosti
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Specifikace

¢ |risova clona: Automatické nebo ru¢ni nastaveni
Zisk: Auto (AGC) nebo ruéni (-6,0 az 33,0 dB, moznost doladéni)

Rychlost zavérky: Automatika, rychlost, uhel, Clear scan nebo pomald zaverka, vypnuto; 1/3 s az 1/2000

¢ Minimalni osvétleni: 0,08 Ix (spina¢ CAMERA v poloze M (manual), [Frame Rate] na [50i], zisk na 33 dB,
rychlost zavérky na 1/3)

¢ Rozsah osvétleni objektu: 0,08 az 10 000 Ix (pfi nastaveni [Frame Rate] na [50i])
e Stabilizace obrazu: Opticky stabilizator obrazu pracujicim na principu posunu optické osy

¢ Velikost videonahravek
50 Mb/s, 35 Mb/s: 1920 x 1080 pixelt, 1280 x 720 pixeld
25 Mb/s: 1440 x 1080 pixeld

¢ Velikost fotografii
1920 x 1080, 1280 x 720 (pouze pfi zachyceni fotografie z klipu)

Zdirky
o B{J Zditka HD/SD SDI
Jack BNC, pouze vystup, 0,8 V§-§/75 Q, asymetricka

HD-SDI: SMPTE 292M
video (1080i/720P), viozené audio, Casovy kod (VITC/LTC)
SD-SDI: SMPTE 259M

video (576i), viozené audio, Casovy kod (VITC/LTC)

e Zditka HDMI OUT
Konektor HDMI, pouze vystup

e Zditka HD/SD COMPONENT OUT
Kompatibilni s 720P (D4)/1080i (D3)/576i (D1), pouze vystup
Jasovy signal (Y):1 V§-§/75 Q
Chrominance (P, /P, ): £350 mV/75 Q

e Zditka AV
Minijack 0 & 3,5 mm (audio a video), pouze vystup
Video: 1 V§-8/75 Q asymetricka
Audio: —10 dBV (zatéz 47 kQ, vystupni uroven 1 Vrms)/3 kQ nebo méné

e Zditka XLR
Jack XLR (kolik 1: stinéni, kolik 2: Zivy, kolik 3: mrtvy), 2 sady
Citlivost
Nastaveni MIC: -60 dBu (stfed pfi ruéni hlasitosti, piny rozsah -18 dB)/600 Q
Nastaveni LINE: 4 dBu (stfed pfi ru¢ni hlasitosti, plny rozsah -18 dB)/10 kQ
Zeslabova¢ mikrofonu: 20 dB

e Zditka MIC
Stereofonni minijack o & 3,5 mm (asymetricky)
Citlivost: 60 dBu (stfed pfi ru¢ni hlasitosti, plny rozsah -18 dB)
Zeslabova¢ mikrofonu: 20 dB

o Zditka () (Sluchatka)
Stereofonni minijack & 3,5 mm, -0 az -12 dBV (zatizeni 16 Q, rozsah hlasitosti Min az Max)/50 Q nebo méné
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o B{d[3 Zditka GENLOCK/TC
Jack BNC
Jako zditka GENLOCK
Pouze vstup: 1 V§-§/75 Q
Jako zditka TC (Casovy kod) 177

Vstup: 0,5 V=18 V8-§/10 kQ -

Vystup: 1 V8-§/75 Q
e Zditka REMOTE
Stereofonni minijack & 2,5 mm

e Zditka USB
mini-B, USB 2.0 (Hi-Speed USB)

Napajeni/dalsi

¢ Napajeni (jmenovité)

7,4V DC (napdjeci akumulator), 8,4 V DC (DC IN)

Prikon (zaznam pfi nastaveni 50 Mb/s, zapnuté AF, normalni jas hledacku/LCD obrazovky, SDI vystup

vypnut)
E@E Hiedacek: 6,1 W, LCD obrazovka: 6,2 W
B Hiedacek: 5,1 W, LCD obrazovka: 5,2 W

e Provozni teplota
0-40 °C

e Rozméry (S x V x H)
121 x 148 x 250 mm, (bez slune¢ni clony objektivu, jednotky drzaku mikrofonu)

Hmotnost (pouze télo videokamery)

GG 1070 g B 1020 g

Kompaktni napajeci adaptér CA-930
e Napajeni
100-240 V AC, 50/60 Hz
¢ Jmenovity vystup/pfikon
Napajeci adaptér: 8,4 V DC, 2,0 A/46 VA (100 V)-62 VA (240 V)
Nabije¢ka: 8,4 V DC, 1,5/2,0 A/40 VA (100 V) — 54 VA (240 V)
¢ Provozni teplota
0-40°C
e Rozméry (S x V x H)
85x51x110 mm

e Hmotnost
2409
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Napajeci akumulator BP-925

e Typ baterie
Dobijitelna lithiumiontova baterie, kompatibilni se systémem Intelligent System

178 o Jmenovité napéti

- 7,4V ss

* Provozni teplota
0-40°C

e Kapacita
Typicka: 2 600 mAh
Minimum: 19 Wh/2 450 mAh

e Rozméry (5 x V x H)
38,2 x43,5x 70,5 mm

¢ Hmotnost
13049

Hmotnost a rozméry jsou priblizné. Za omyly a nepresnosti se neprebira zadna odpovédnost.
Informace v této pfirucce jsou platné k lednu 2011. Zména technickych specifikaci vyhrazena bez oznamen.



Rejstrik

A
AGC 53
AUIOVYSTUD v 126
Automatické vyvazenibilé ...............cooeiviiiiinnns 59
B
Barevné pruhy .......cccoiiii e 80
Béhovy rezim (€asovy KOd) .....oovvvvvviiiiiiiinieenis 69
Bezpelna zona .........cccoccvviiiiiiii e 67
Bitova ryChlost .......ooviiii 45
C
CaSOVY KO et 69
CF karta
Obnova dat ......coevvviiii 38
VIOZENT coooeiiiiiii e 34
VYIMUET oo, 35
Zaznamova metoda .......cccceeeeiiiiiiiie e, 37
Citlivost mikrofonu .......ccocvvveeeiiiiiiie e, 75,76
ClONa v 57
D
Dalkovy ovladas ........cccuvveieiiiiiiiiiee e 20
Datum @ €aS ..ooovvvvieeiiiiiiiieee et 25
E
Edge MONItor ......vvevvviiiiiiiii i 82
F
Format data .......cccooeeiiii 151
Fotografie
Kopirovani soubor( viastniho obrazu ....... 140
OChrana ..o 139
OdStran@ni .......ocuevevieiii 138
Prohlizeni .........ccc.oooiiiiiii e 137
Fotografovani ........ccccoeivviiiiiiiic e 135
G
GENIOCK iiiiiiiiiii e 72
H
HIEAACEK woviiiiiieiiiii e 30
|

Indexové zobrazeni
KIPY e 107

Rozvinout Klip .cccoooeiiiiiiee 119
Zmeéna miniatury Klipu .......ccoceiiiiiiiinee 120
ZNaCKY ZADEIU ..oooiieiiieeeiiiiiiee e 118
INdikaCni ZNACKY ...vvvveeeiiiiiieeiiciiiee e 67
Indikator ohniskové vzdalenosti .................coe. 93
Infracerveny zaznam ........cccccceeeiiiieiei, 90
Inicializace zaznamového média .................o..... 36
[MISOVA ClONA ...ovvviieieeiieeieeeee e 57
J
JazyK 26
Jednotka drzaku mikrofonu ............coeeeecviiiinnns 29
K
Karta SD ....oooiiiiiiiiieeeee e 36
Klipy
KOPIrOVANT .uvvvieieiiiiiiiec e 116
OdStran@ni .....covvvvvviiiiiiiiiieeeees 117
Prehravani .............ccccoeeiiiiiiiiiiiiiiiiineee 109
Pridani znadky MI/0K ...ovoooveeeeee 115
Pridani/odstranéni znaek zabéru 83, 112, 119
Zobrazeni informaci 0 Klipu .........ccccceeeiie 114
KO USEr Bit ...oooeeeeiiviiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeee e, 71
Kolébkové ovladaCe zoomu .........ccceeeeiiiiiiinnns 62
KONAENZACE ...vvvvveieeieeeiieeeeiiciee e 170
Konektor HDMI OUT ....vvvvvviiiiiiiiiiiieieeeen 124
Konfigurace videa .........cccoovviriiiiiiiieiiiieciieens 45
Konfigurace videovystupu ........cccccceevvivivieeeinns 121
Kontrolka sSNimani .........c.ovvvveeiieieieeeeieeiinn, 152
KONVEIOL .ovviiiiiiiii e 66
Kryty KONEKEOIT ....vvvivieceieccvicceecc e 32
L
LCD 0brazovka .........cccocveiieeiiiiiiiieee i 30
LCD pan€l ....ccooeeiiiiiiiie e 30
LIMIt AGC oo 53
LImit CIONY ooeeiiic e 57
Limit zaostfen! ......cocovvvvviiiiiiiiiee 51

179



180

M
MaKrozaber ........ccceviiiiii e 51
Mereni svetla .......cceeviiiii 58
MEFC hodiN v, 154
Metadata ........oooviiii 79
MIKrOfoN ....evviii 74,75
Monitorovani audia ........cccceeeiiiiiiiieniii e 78
N
Napajeci akumulator .........cccccoviiiiiiiiiiiiiiiees 21
NAPGIENT .t 21
Napdjeni phantom (mikrofon) ............cccceeeeis 76
Nastaveni Kamery ........cccocceeiiiiieeiiniiiie e 106
Nastaveni nabidKy ........ccocceeiviiiiieiiiiiiees 142
Nastaveni viastniho obrazu .............ccccceeeeiis 99
Nezavislé spusténi (Casovy KAd) .........cceveeeeens 69
0]
Odstranovani problema ..........cccceeveeiveeiieeinnns 161
Omezoval audioSpiCekK .......uvvveiiviiiiiiiiiiiiie, 146
P
PIné automaticky rezim .........ccccooiiiiiiiiennns 41
Pomer stran obrazu .........ccccooveeviiiinicnien, 122
Posun optiCk€ 0SY .....cccvvvviieiiiiiiie e 92
PouZzivani videokamery v zahraniéi ................. 170
Prehravani

Fotografie .....cccceeviiiiii 137

KDY oo 109
Prepinani mezi sloty CF karet ...........cccvveeeeinn 37
PHArZny FemMen ....vvvieeiiiiiiiieee s 31
Pripojeni k externimu monitoru ............cccceeeu. 123
Prifaditelna tlacitka ...........cccviiiiiiiii 94
PASIUSENSIVI w.eeeeiie 171
Prizplisobené zobrazovani .............ccceveeunenn. 105
Prohlizeni z&znamu .........cccccoiiiiiiiiiiiees 84
R
Redukce bIIkanT ... 56
Referenéni zvukovy signal .........cccccoovvviveeeennn, 80
Reset vSech nastaveni ..........cccocoeiiiiiinennns 151
Rezim intervalového nahravani ............ccccccoeee. 85
ReZim nahravani pomalého a rychlého pohybu . 87
Rezim predtoCeni .........ccoceiiiiiiiiiiiieee e 88
RezZim Uspory energie .....cocccevvvvvveeeeiiiiiieee e, 44
Rezim zéaznamu po poli€cich ......ooovviiiiieininne. 86
Rozliseni (velikost ramecku) ......cccceeeiiiiinieeinns 45
Rychlost snimani ...........cocevveieiiiiinieecee, 45

Rychlost snimani pfi filmovani .............ccccveeeens 87
Rychlost ZAverky ..o 55
S

Seznam hlaSeni ... 164
Slunecni clona objektivu ........cccvvvieeiiiiiieeecc, 29
SPECIfIKACE ..vvieeiiiiiiie e 175
Spinal POWER ..o 24
Spusteéni pfi zaznamu (Casovy kod) ........eceeneee. 69
Stabilizator obrazu ........ccccccceeiii, 52
StatiV oo, 33, 167
Stavoveé obrazovky ..., 155
T

Tlacitko/ovliadaC CUSTOM ......occeiiiiiiiiiiiieee 46
Typ sSOUDOMU MXF ..oiiiiiiiiiiiiiiiiiee e, 4
U

Ulozeni Klipd do poditace ... 128
UroVeN AE oo 58
USEI MEMO wovviiiiiieiiiieeeeees e 79
UZivatelské funkCe .....ceveeiiiiiiiieiiiic 104
\'}

Vestaveéna zalohovaci baterie ...........cccooeeeeen. 169
VIastni Obraz ........ccccveeiiiiiiiiicie e 96
VIozené audio™ .....c.veveeiiiiiiiiee e 126
VYVAZENT DIIE ..vveeiiiiiiiies e 59
VZOr Zebra ..o 68
w

Waveform monitor .......ccccvvvviviiiiiiiiieieieiee 81

* Pouze BT



Z

ZA0SHTENT v 47
Zapnuti/vypnuti videokamery ..........ccccceeeeiinnn.n. 24
ZAZNamM audia ..vvveeeeeiiee e 74
ZAznam KIPU ..o 39
Zaznamova Uroven ZVUKU .....cccceeeeeivvvereeesiinnnnn, 77
Zbyvaijici kapacita akumulatoru ..........ccccevvvvinnnns 22
ZATKA AV e 125
ZATKa DC IN v 23
Zditka GENLOCK/TC* ...cveiiiiieceeeeeee e 72
Zditka HD/SD COMPONENT OUT ........ccvveeu. 124
Zditka HD/SD SDI* ...vvviiiieeccieeiee e 124
Zditka REMOTE ....coooviiiiiececcccee e 65
Zditka SIUChALEK ....ovvviiiiiieiiii s 78
ZAitka USB ....oooiiiiiiiccce e, 19
ZAitky XLR e 74
ZeslabovaC mikrofonu .......cceeeeevveeeeiiiiiennenan, 75,77
ZISK ot 53
Znacky OK (M) .o, 116
ZNaCKy ZADEIU ..vvvviiieiiiiieeccc e 83
Znadky zadkrtnuti (0K)) ©..ov.ovoveeeeeeeeees 115
7 o] o o KOS OPRPNt 62
ZVYraznni ObIYSU ...veovvveeveiiie e 48

* Pouze BT

181



Canon

CANON EUROPA N.V. PO Box 2262, 1180 EG Amstelveen, The Netherlands

CANON CZ s.r.0.

namésti Na Santince 2440

160 00 Praha 6

Ceska republika

Technicka podpora: 296 335 619

Poplatky za hovor se mohou ménit v zavislosti na
poskytovateli sluzby; ovéfte si u Vaseho poskytovatele
presnou vysi poplatku

WWW.canon.cz
WWW.SUppOrt.canon-europe.com

Z lokalniho webu Canon si stahnéte nejnovéjsi verzi navodu k pouzivani.

VYTISTENO V EU © CANON INC. 2011



